
�,�V�N�Q�V�M�B�O�ç�#�B�I�B�O�ç�"�K�B�S�ç�%�F�O�H�B�S�B�O
�E�B�O�ç�3�F�O�D�B�O�B�ç�1�F�N�C�F�M�B�K�B�S�B�O

�1�F�O�H�B�K�B�S�B�O
�#�B�I�B�T�B�ç�+�F�Q�B�O�H��



 
Pengajaran Bahasa Jepang:  

Kumpulan Bahan Ajar Dengaran d an Rencana  Pembelajaran  
 
 
 
 
 
 
 

Penulis  

Esra Nelvi Manutur Siagian
 

 
Limala Ratni Sri Kharismawati 

Hasanatul Hamidah 
Rizma Angga Puspita  

 
 
 
 
 
 
 

 
 

Penerbit: 
SEAMEO QITEP in Language 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Reski Alam Gasalba



Pengajaran Bahasa Jepang: 
Kumpulan Bahan Ajar Dengaran dan Rencana Pembelajaran 

ii 
��

Pengajaran Bahasa Jepang:  
Kumpulan Bahan Ajar Dengaran d an Rencana  Pembelajaran  

 
Pengarah:  
R. Dian Dia-an Muniroh 
 
Penanggung Jawab:  
R. Dian Dia-an Muniroh 
 
Penyelia:  
Limala Ratni Sri Kharismawati 
 
Tim Penulis:  

Esra Nelvi Manutur Siagian
 

 
Limala Ratni Sri Kharismawati 
Hasanatul Hamidah 
Rizma Angga Puspita 
 
Penyunting Bahasa:  
Esra Nelvi Manutur Siagian 
A Samsul Ma’arif 
Limala Ratni Sri Kharismawati 
 
Desain dan Tata Letak:  
Detak Pustaka 
 
ISBN: �������������	�
�������������������� 
E-ISBN: �������������	�
�������������������� 
 
Diterbitkan oleh:  
SEAMEO QITEP in Language 
Jalan Gardu, Srengseng Sawah, Jagakarsa 
Jakarta Selatan, 12640 Indonesia 
Telp: +62 21 7888 4106, Faks: +62 21 7888 4073 
 
©2024 SEAMEO QITEP in Language 
Hak cipta dilindungi Undang-Undang 
All right reserved. 

Reski Alam Gasalba



Pengajaran Bahasa Jepang: 
Kumpulan Bahan Ajar Dengaran dan Rencana Pembelajaran 

iii 
��

��

��

 
SEAMEO QITEP in Language (SEAQIL) sebagai organisasi 

Menteri Pendidikan Se-Asia Tenggara fokus pada pengembangan 
kualitas guru bahasa dan tenaga kependidikan dalam bahasa Arab, 
Jepang, Jerman, Mandarin, dan Bahasa Indonesia bagi Penutur 
Asing (BIPA). Dalam kiprahnya, SEAQIL berkomitmen untuk 
menyelenggarakan program-program yang terkini, berkualitas, 
dan inovatif. 

Berbagai program yang disusun oleh SEAQIL tidak terlepas 
dari tujuh area prioritas SEAMEO, yaitu (1) menyelenggarakan 
pendidikan anak usia dini yang universal; (2) mengatasi hambatan 
terhadap inklusi; (3) membangun ketahanan dalam menghadapi 
keadaan darurat; (4) mempromosikan pendidikan dan pelatihan 
teknis dan vokasi; (5) merevitalisasi pendidikan guru; (6) 
menyelaraskan pendidikan tinggi dan penelitian; dan (7) 
mengadopsi kurikulum abad ke-21. Dari tujuh area prioritas 
tersebut, program-program SEAQIL fokus pada dua prioritas, yaitu 
prioritas ke-5 dan ke-7. Selain itu, program SEAQIL juga selaras 
dengan Rencana Pembangunan Jangka Menengah Nasional 
(RPJMN) IV tahun 2020—2024 dengan mandatnya, meningkatkan 
Sumber Daya Manusia (SDM) yang berkualitas dan berdaya saing. 

Sehubungan dengan peningkatan SDM yang berkualitas 
dan berdaya saing, khususnya guru, pada tahun 2022 SEAQIL 
menyelenggarakan berbagai pelatihan, di antaranya, pelatihan 
bagi 37 guru bahasa Jepang dan 3 orang calon pengajar bahasa 
Jepang dari kampus mitra SEAQIL di Indonesia. Pelatihan ini 
dilaksanakan dalam rangka meningkatkan kompetensi profesional 
dan pedagogis peserta pelatihan dan memperluas jejaring sesama 
guru dan calon guru bahasa Jepang. 

 

KATA PENGANTAR  
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Dalam pelatihan yang dilaksanakan selama dua bulan 
tersebut, guru dibimbing menyusun bahan dengaran. Topik ini 
dipilih sebagai upaya meningkatkan kemampuan berbicara guru 
bahasa Jepang sekaligus memfasilitasi ketersediaan variasi 
bahan dengaran yang dapat dimanfaatkan dalam pembelajaran. 
Pelatihan ini dilaksanakan bekerja sama dengan Japan 
Foundation Jakarta dan Asosiasi Guru Bahasa Jepang Indonesia, 
sekaligus menjadi kegiatan pertama dalam payung program Klub 
Virtual Bahasa Jepang (KVBJ). Di akhir pelatihan, terdapat 40 
bahan dengaran. Namun, setelah ditinjau kembali hanya terdapat 
29 bahan dengaran yang berkategori baik secara teknis audio. 
Selanjutnya bahan dengaran tersebut akan disusun dalam bentuk 
buku. 

SEAQIL mengucapkan terima kasih kepada semua pihak 
yang terlibat dalam penyusunan buku ini. Selanjutnya, kritik dan 
saran yang membangun sangat dinantikan bagi penyempurnaan 
buku.  

 
Akhir kata, semoga buku ini dapat menambah referensi bagi 

guru bahasa Jepang dalam merancang pembelajaran yang 
melatih keterampilan menyimak peserta didiknya. 

 
Selamat membaca!  

 
 

Jakarta, November 2023 
Plt. Direktur  
R. Dian Dia-an Muniroh 
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A. Pembelajaran Bahasa Jepang dalam Kurikulum Merdeka  

Dalam Kurikulum Merdeka, pembelajaran bahasa Jepang 
berada pada fase F, yaitu kelas XI dan XII. Pada akhir fase, peserta 
didik yang mengikuti pembelajaran bahasa Jepang diharapkan 
dapat menguasai kemampuan berkomunikasi pada tingkat A2 JF 
Standard. Pengembangan kemampuan berkomunikasi mencakup 
kemampuan untuk berinteraksi dengan teks multi-modal (lisan, 
tulisan, visual, dan audiovisual); kemampuan inter-kultural dengan 
menghargai perspektif, praktik, dan produk budaya Jepang; 
sekaligus merefleksikan budaya sendiri. Selain itu, peserta didik 
juga diharapkan mengembangkan kepercayaan diri untuk 
mengekspresikan gagasan secara bertanggung jawab dan 
keterampilan abad ke-21 (Keputusan Kepala BSKAP 
Kemdikbudristek RI tentang Perubahan SK 008 tentang Capaian 
Pembelajaran, 2022). 

Kemampuan berkomunikasi dalam bahasa Jepang 
diaktualisasikan dalam empat aktivitas berbahasa, yaitu menyimak, 
berbicara, membaca, dan menulis. Menyimak dan membaca 
termasuk kepada keterampilan reseptif. Berbicara yang panjang, 
seperti pidato, pembacaan berita, dan menulis esai termasuk 
dalam keterampilan produktif. Sedangkan berbicara dengan orang 
lain (berbincang) dan menulis pendek untuk bertukar pesan 
(menulis email, pesan singkat, dll.) masuk ke dalam kategori 
keterampilan interaktif (The Japan Foundation, 2017). 
Keterampilan reseptif sangat berguna sebagai input informasi 
yang akan digunakan untuk keterampilan produktif dan interaktif 
(Azarnoosh dkk., 2016). Oleh karena itu, keterampilan reseptif 
peserta didik perlu dikembangkan agar dapat berkomunikasi 
dalam bahasa Jepang dengan baik. 

Salah satu keterampilan reseptif yang perlu dikembangkan 
adalah menyimak. Menyimak menjadi sarana pembentukan 
mental map of meaning yang dapat mendukung kedua 
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keterampilan lain. Dalam Kurikulum Merdeka, kemampuan 
menyimak didefinisikan sebagai kemampuan menerima informasi, 
memberikan apresiasi kepada lawan bicara, dan memahami 
informasi yang didengar sehingga dapat menyampaikan 
tanggapan secara relevan dan sesuai dengan konteksnya. 
Capaian pembelajaran menyimak ialah 

“…peserta didik mampu mengidentifikasi sebuah 
teks/ujaran, memperkirakan, menafsirkan, 
menginterpretasikan maksud dan tujuan sebuah 
teks/informasi, memahami informasi yang 
disampaikan, menggunakan teks/informasi yang 
diperlukan, menyimpulkan dan menganalisis sebuah 
teks/informasi sederhana yang disampaikan.” 

Capaian pembelajaran tersebut merupakan target akhir yang 
harus dikuasai oleh peserta didik saat menyelesaikan 
pembelajaran bahasa Jepang di fase F. Agar dapat 
mengembangkan pembelajaran menyimak yang efektif, ada 
baiknya diketahui terlebih dahulu tentang apa yang terjadi saat 
peserta didik menyimak bahan ajar. 

B. Proses Menyimak: Proses Kognitif  

Saat menyimak, seseorang mengalami proses kognitif yang 
rumit dan cepat. Proses tersebut terbagi menjadi dua, yaitu lower-
level process dan higher-level process (OECD, 2021). Lower-level 
process dimulai saat seseorang (pendengar) mendengarkan suara. 
Suara tersebut dikonversi ke dalam fonem dan silabel sesuai 
dengan pengetahuan fonologi bahasa asing yang dimiliki 
pendengar tersebut. Proses pertama ini disebut dengan decoding. 
Pada tahap decoding, pendengar harus mengetahui silabel apa 
yang didengar, agar bisa masuk ke tahap berikutnya, yaitu lexical 
access. Pada tahap ini, pendengar mulai mencocokkan kata yang 
tepat dengan ujaran yang didengarnya. Karena batas antarkata 
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tidak terlalu jelas pada ujaran, pendengar menggunakan berbagai 
cara untuk mengenalinya. Salah satu cara yang dilakukan adalah 
mengidentifikasi penekanan dan intonasi untuk mengenali bagian-
bagian dalam kalimat; mengenali kata yang satu dengan kata yang 
lain; dan kalimat satu dengan kalimat lainnya. Cara lain yang 
dilakukan juga adalah menggunakan frekuensi kata (kekerapan 
kata muncul) untuk mengenalinya. Setelah mengenali kata, 
pendengar melakukan proses parsing. Parsing adalah 
mencocokkan kata-kata yang didengar dengan struktur sintaksis 
untuk mengidentifikasi makna tersurat dari ujaran. 

Namun, dalam berbahasa, selain makna tersurat, sering kali 
terdapat pula makna tersirat dalam setiap ujaran. Oleh karena itu, 
pendengar melakukan tahap higher-level process yang dimulai 
dari meaning construction. Pada tahap ini, pendengar 
menggunakan pengetahuan pragmatik, seperti pengetahuan 
tentang topik pembicaraan dan pengetahuan tentang eksternal 
(yang tidak berkaitan langsung dengan topik) untuk memahami 
maksud pembicara. Pendengar juga perlu menggunakan fitur 
wacana (discourse feature) untuk membuat keterkaitan antara 
ujaran saat itu dengan ujaran sebelumnya. Selain itu, pendengar 
juga menggunakan pengetahuannya tentang profil pembicara 
untuk memahami ujaran. Setelah itu, pendengar masuk ke tahap 
discourse construction. Pada tahap ini, pendengar menggunakan 
semua informasi relevan yang dia terima untuk menentukan 
gagasan utama ujaran. Gagasan utama tersebut dicocokkan 
dengan gagasan utama lain untuk membentuk kesatuan wacana 
yang sedang ia dengar. 

Kelima proses menyimak tersebut bukanlah proses yang 
linear. Pendengar bisa memproses informasi secara simultan dan 
dilakukan secara real time. 
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C. Proses Menyimak: Strategi Bottom- up dan Top-down  

Saat seseorang dihadapkan dengan bahan ajar dengaran, ia 
akan memilih strategi yang paling efisien untuk memahami 
dengaran tersebut. Strategi ini akan mengaktifkan proses kognitif 
yang ada di kepala. Secara umum, strategi yang dilakukan terbagi 
menjadi dua kategori, yaitu bottom-up dan top-down (Azarnoosh 
dkk., 2016; Solak, 2016). 

Pada proses bottom-up, pendengar menggunakan 
pengetahuan linguistik (fonem, silabel, kata, frasa, kalimat) 
sebagai petunjuk untuk memahami dengaran. Sedangkan pada 
top-down, pendengar menggunakan konteks dan pengetahuan 
sebelumnya (prior knowledge) seperti topik ujaran, genre, dan 
pengetahuan lain yang tersimpan di dalam ingatan. Kedua strategi 
ini adalah strategi yang saling melengkapi. Saat seseorang 
menyimak, ia akan menggunakan kedua strategi tersebut untuk 
mengembangkan pemahaman untuk memahami dengaran. 

Jika diperhatikan, strategi bottom-up berkaitan dengan 
proses kognitif lower-level, yaitu mengandalkan pengetahuan 
linguistik yang dimiliki untuk menentukan makna tersurat sebuah 
dengaran. Sementara itu, strategi top-down berkaitan dengan 
proses kognitif higher-level yang mengandalkan pengetahuan 
tentang pragmatik dan topik yang sedang dibahas untuk 
menentukan makna yang cenderung tersirat dari sebuah dengaran. 
Kedua strategi ini adalah strategi yang saling melengkapi. Saat 
seseorang menyimak, ia akan menggunakan kedua strategi 
tersebut untuk mengembangkan pemahaman. 

Namun, sekompleks apa proses kognitif dan strategi yang 
perlu dikembangkan oleh peserta didik bergantung pada tingkat 
kemahiran berbahasa yang saat ini dimiliki. Framework bahasa 
asing PISA (2021) mengungkapkan bahwa penekanan dengaran 
untuk mengetahui makna tersirat baru dapat diterapkan pada 
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tingkat B2. Pada tahap B2, kemampuan menyimak seseorang juga 
bisa dititikberatkan pada discourse construction pada topik yang 
abstrak. Lalu, bagaimana dengan tingkat pemula, dalam hal ini 
peserta didik yang menargetkan A1 dan A2? 

D. Menyimak pada Tingkat Pemula  

Peserta didik yang berada pada tingkat ini diasumsikan 
masih memiliki pengetahuan kebahasaan yang terbatas. Sehingga, 
mereka diarahkan untuk memahami informasi dengan topik yang 
dekat dengan dirinya dan dalam konteks konkret sehari-hari. 
Karena keterbatasan pengetahuan tersebut, pembelajaran 
menyimak ditekankan pada proses lower-level (decoding, lexical 
access, parsing) untuk memahami informasi faktual dan konkret 
pada topik yang familier. Namun, bukan berarti proses higher-level 
tidak tersentuh sama sekali, akan tetapi lebih sedikit porsinya. 

Untuk melatih kemampuan peserta didik dalam tingkat 
tersebut, guru perlu mempersiapkan bahan ajar yang sesuai. 

E. Bahan Ajar Dengaran  

Terdapat beberapa kriteria yang bisa dijadikan panduan 
dalam pembuatan bahan ajar dengaran. Solak (2016) 
menjabarkan dua aspek yang perlu diperhatikan, yaitu content dan 
delivery. Dalam hal content, isi bahan ajar sebaiknya menarik 
minat peserta didik. Guru dapat memanfaatkan topik-topik yang 
familier dengan peserta didik atau topik-topik yang sedang tren. 
Oleh karena itu, guru perlu mengetahui profil peserta didik agar 
dapat menyesuaikan topik bahan ajarnya. 

Selanjutnya, hal yang masih berkaitan dengan content 
adalah cultural accesibility. Pembelajaran bahasa asing, 
khususnya bahasa Jepang perlu mengembangkan aspek inter-
kultural peserta didik agar dapat memahami dan menghargai 
perbedaan budaya. Dalam pembuatan bahan ajar dengaran, 
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aspek ini perlu ditumbuhkan juga dengan memasukkan informasi-
informasi yang berkaitan dengan budaya dan kebiasaan dari 
masyarakat bahasa target. Namun, agar peserta didik dapat 
memahami dengaran tersebut dengan baik, istilah-istilah/hal-hal 
yang berkaitan dengan kebudayaan yang terdapat dalam teks 
harus dipahami oleh peserta didik terlebih dahulu. Berikutnya 
adalah Density. Density yang baik adalah yang memiliki 
pengulangan atas istilah, kata, dan frasa kunci yang terdapat 
dalam dengaran. Pengulangan tersebut akan memudahkan 
peserta didik dalam memahami isi dengaran. 

Hal berikutnya yang dapat dijadikan panduan dalam 
pembuatan bahan ajar adalah delivery. Delivery mencakup durasi 
dengaran, kualitas dengaran, aksen yang digunakan oleh tokoh 
dalam dengaran, dan metode penyajian dengaran. Bagi peserta 
didik tingkat pemula, durasi dengaran sebaiknya tidak panjang. 
Bagi peserta didik tingkat A1 JF Standard, dengaran yang 
digunakan biasanya berupa penjelasan, instruksi, dan informasi 
yang pendek dan dengan kalimat sederhana. Hal ini dikarenakan 
pengetahuan kebahasaan peserta didik yang masih terbatas. 
Selain itu, kualitas dengaran juga perlu diperhatikan. Usahakan 
suara tokoh dalam dengaran jernih dengan suara latar yang tidak 
mengganggu suara utama. Aksen sang tokoh pun juga perlu 
diperhatikan. Sebaiknya hindari aksen kedaerahan yang 
berpotensi menyulitkan peserta didik tingkat pemula. Terakhir, cara 
penyajian dengaran. Jika dilihat dalam cakupan tingkat A1 JF 
Standard (The Japan Foundation, 2017), audio dalam dengaran 
sebaiknya diucapkan dengan lambat dan pengucapan yang 
sangat jelas. 

Untuk membantu para guru bahasa Jepang dalam 
memberikan pengajaran menyimak yang sesuai dengan 
kemampuan peserta didik, SEAMEO QITEP in Language 
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(SEAQIL) menyelenggarakan pelatihan pembuatan bahan ajar 
dengaran sebagai topik Klub Virtual Bahasa Jepang tahun 2022. 

F. Klub Virtual Bahasa Jepang 2022  

Klub Virtual Bahasa Jepang (KVBJ) adalah program 
pelatihan dari SEAMEO QITEP in Language untuk pengajar 
dan/atau calon pengajar bahasa Jepang. Program ini bertujuan 
untuk meningkatkan kompetensi profesional dan pedagogis 
peserta agar dapat memberikan pengajaran yang maksimal 
kepada peserta didik. 

KVBJ perdana dilaksanakan pada tahun 2022 dengan topik 
Pelatihan Pembuatan Bahan Ajar Dengaran. Pelatihan ini bekerja 
sama dengan the Japan Foundation Jakarta (JF) dan Asosiasi 
Guru Bahasa Jepang Indonesia (AGBJI). Kegiatan tersebut diikuti 
oleh 37 guru bahasa Jepang di Indonesia dan 3 orang calon 
pengajar bahasa Jepang dari universitas mitra SEAQIL. Dari 
pelatihan tersebut dihasilkan 40 bahan ajar dengaran untuk 
pemelajar tingkat A1 JF Standard. Setiap bahan ajar yang dibuat 
peserta dilengkapi dengan audio, transkripsi audio, dan rencana 
pembelajaran dengan menggunakan audio tersebut. 

G. Teknis KVBJ 2022  

Dalam pelaksanaan KVBJ 2022, peserta mendaftar melalui 
perekrutan terbuka. Dalam pemilihan peserta, SEAQIL 
berkolaborasi dengan AGBJI. SEAQIL dan AGBJI tidak 
mempertimbangkan kemampuan awal peserta, melainkan dari 
keterwakilan wilayah pendaftar. Hal ini dikarenakan, berdasarkan 
isian formulir pendaftaran, mayoritas pendaftar belum pernah 
membuat bahan ajar dengaran secara mandiri. 

Peserta yang terpilih kemudian dibuat berpasangan. 
Terdapat beberapa kriteria dalam pembagian pasangan, yaitu 
peserta dipasangkan berdasarkan zona waktu yang sama agar 
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penyesuaian waktu untuk berkoordinasi lebih mudah. Peserta juga 
dipasangkan berdasarkan jenjang sekolah yang sama agar latar 
belakang peserta didik yang dihadapi relatif setara. Peserta laki-
laki dipasangkan dengan peserta perempuan untuk 
mempermudah pembeda suara dalam audio. Peserta yang tidak 
menggunakan buku Nihongo Kirakira sebagai buku utama 
dipasangkan dengan peserta yang menggunakan buku Nihongo 
Kirakira sebagai buku utama agar lebih mudah dalam merancang 
rencana pembelajaran menyimak. 

Setiap pasangan membuat dua bahan ajar dengaran (audio), 
transkripsi audio, dan rencana pembelajaran untuk menggunakan 
bahan ajar dengaran tersebut. Peserta yang mengikuti kegiatan ini 
mendapat informasi tentang teknis penyusunan materi dengaran, 
penyusunan transkripsi dan rencana pembelajaran, serta 
pembuatan bahan ajar dalam bentuk audio. 

Dalam penyusunan materi, setiap pasangan peserta memilih 
dua bab dalam buku Nihongo Kirakira jilid 1–3. Dua bab tersebut 
akan menjadi proyek dengaran satu dan dengaran dua. SEAQIL 
memberikan pilihan mulai dari Bab 3 pada jilid 1. Hal ini 
dikarenakan pada Bab 1 dan 2 materinya masih salam, sapaan, 
dan perkenalan diri sehingga masih sulit melakukan 
pengembangan atas materi tersebut. 

Setelah memilih bab, setiap pasangan peserta menentukan 
Can-do (tujuan pembelajaran versi JF Standard) dan menentukan 
kosakata dan ungkapan penting dari isi bahan ajar yang akan 
mereka buat. Setelah itu peserta membuat transkripsi dengaran 
dan rencana pembelajaran menyimaknya. Dalam hal ini peserta 
dibimbing oleh fasilitator penutur jati dari Japan Foundation 
Jakarta, yaitu Bapak Morita Mamoru dan Ibu Shigemura Miyoko. 

Transkripsi dengaran yang telah dibuat, kemudian direkam 
dan diedit. Peserta diinformasikan cara merekam melalui ponsel 
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dan laptop. Untuk proses edit audio, SEAQIL menyarankan 
aplikasi Audacity. Audacity adalah aplikasi gratis dan bebas pakai 
tanpa batasan bersumber terbuka (free and open source software) 
yang dapat dipasang di Windows, Mac OS, dan GNU/Linux. Selain 
itu, peserta juga diinformasikan teknis berkolaborasi dalam 
pembuatan audio dan situs untuk mengunduh suara latar 
(ambiance) untuk membuat audio dengaran lebih kontekstual. 
Informasi tentang teknis-teknis ini dipaparkan oleh staf SEAQIL, 
yaitu Qisty Meisya Nugraha dan Hana Alfiyanthi. Bahan ajar 
dengaran (audio), transkripsi, dan rencana pembelajaran yang 
telah dibuat peserta kemudian dikumpulkan. 

H. Produk Hasil KVBJ 2022  

Mayoritas peserta KVBJ 2022 baru pertama kali membuat 
bahan ajar dengaran dan menggunakan Audacity sebagai alat 
untuk mengedit audio. Selain itu, moda pelaksanaan pelatihan 
yang dilakukan secara daring menyulitkan peserta untuk 
berkoordinasi dengan pasangannya. Koordinasi menjadi kurang 
efektif karena dilakukan secara jarak jauh. Oleh karena itu, hasil 
yang didapatkan masih belum sempurna. 

Setelah meninjau kembali setiap audio peserta, masih 
terdapat beberapa kekurangan dalam aspek teknis audio, seperti 
suara yang kecil, suara tidak seimbang (mono), pengaturan 
volume suara latar (ambiance) yang masih terlalu keras, dan suara 
yang patah-patah. Sehingga, dari total 40 audio yang diproduksi 
peserta, hanya 29 audio dengaran yang memiliki teknis audio yang 
baik. 

Dikarenakan tujuan pembuatan buku ini agar dengaran yang 
tersedia dapat dimanfaatkan dengan baik oleh para guru bahasa 
Jepang lain, tanpa bermaksud mengecilkan usaha para peserta, 
SEAQIL hanya memasukkan 29 audio tersebut ke dalam buku ini. 
Adapun daftar penulis bahasa dengaran adalah sebagai berikut.  
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Tabel 1 Daftar Penulis Bahan Dengaran  

No Nama Instansi  
1.  Andhika Wahyu Nugraha SMK Negeri Puspo 

Pasuruan, Jawa Timur 
2.  Andika Kurniawan MA Negeri 2 Kota Sukabumi, 

Jawa Barat 
3.  Annie Suryatin SMA Negeri 2 Sumatra 

Barat, Sumatra Barat 
4.  Arman Adi Saputro SMA Islam Al Azhar 9 

Yogyakarta, D.I. Yogyakarta 
5.  Atik Nur Zakiyah SMA Negeri 1 Sukoharjo, 

Jawa Tengah 
6.  Barbara Ripa Sarangnga SMA Frater Makassar, 

Sulawesi Selatan 
7.  Belinda Indriani 

Bomantara 
SMK Telekomedika Bogor, 
Jawa Barat 

8.  Chika Falda Pasaribu SMK Negeri 1 Baso, Sumatra 
Barat 

9.  Dave Novandi 
Ramadhan 

Universitas Al-Azhar 
Indonesia, DKI Jakarta 

10.  Dedeh Kurniawati SMA Negeri 2 Tangerang 
Selatan, Banten 

11.  Diah Wijiastuti MA Negeri 2 Yogyakarta, D.I. 
Yogyakarta 

12.  Dina Ardianti SMA Negeri 4 Cibinong, 
Jawa Barat 

13.  Dwiky Luthfiansyah SMK Al-Mufti, Jawa Barat 
14.  Endah Wijayanti SMA Negeri 77 Jakarta, DKI 

Jakarta 
15.  Erlina Dwi Kuspujiyanthi SMK Negeri 1 Buduran 

Sidoarjo, Jawa Timur 
16.  Erlyn Wijayanti SMK Teknologi Karawang, 

Jawa Barat 
17.  Eva Karunia SMA Negeri 7 Yogyakarta, 

D.I. Yogyakarta 
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No Nama Instansi  
18.  Evina Agustina SMK NU Ma'arif Kudus, Jawa 

Tengah 
19.  Fahd Muhadzdzib Thoha Universitas Al-Azhar 

Indonesia, DKI Jakarta 
20.  Fatimah Cahyani Putri 

Widiasari 
SMK Negeri 1 Kota 
Sukabumi, Jawa Barat 

21.  Hesti Maiyanti SMA Negeri 8 Malang, Jawa 
Timur 

22.  Honesty Teunomvira SMA Negeri 1 Kejuruan 
Muda, Aceh 

23.  Iis Yunani SMA Negeri 5 Karawang, 
Jawa Barat 

24.  Indrie Respia SMA Negeri 1 Martapura, 
Kalimantan Selatan 

25.  Khansa Alifia Rahmah Universitas Al-Azhar 
Indonesia, DKI Jakarta 

26.  Laras Sukma Dewi SMA Negeri 2 Bondowoso, 
Jawa Timur 

27.  Lusi Asmaraningtyas SMK Negeri 2 Malang, Jawa 
Timur 

28.  Lussy Novarida Ridwan SMA Negeri 1 Yogyakarta, 
D.I. Yogyakarta 

29.  Nanda Altariusta SMA Negeri 2 Bukittinggi, 
Sumatra Barat 

30.  Riza Yuliasti SMK Taruna Harapan 1 
Cipatat, Jawa Barat 

31.  Sabar Dermawan 
Sibarani 

SMA Negeri 2 Tangerang 
Selatan, Banten 

32.  Sitta Nur Azizah Rizqoh SMA Negeri 3 Cikampek, 
Jawa Barat 

33.  Vinda Puspitasari SMA Negeri 2 Sukoharjo, 
Jawa Tengah 

34.  Wahyu Indah 
Purnamasari 

SMA Plus Negeri 17 
Palembang, Sumatra Selatan 
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I. Credit  

Bagian ini untuk menginformasikan bahwa sebagian besar 
suara latar yang dimanfaatkan oleh peserta dalam bahan ajar 
dengarannya berasal dari situs-situs penyedia stock audio seperti 
https://www.freesoundeffects.com/, https://mixkit.co/, dan 
YouTube Audio Library. Peserta telah diarahkan untuk memilih 
suara latar yang berlisensi bebas untuk keperluan pendidikan. 

J. Daftar Pustaka  

Azarnoosh, M., Zeraatpishe, M., Faravani, A., & Kargozari, H. R. 
(Ed.). (2016). Issues in materials development (Vol. 4). 
Sense Publishers. 

Keputusan Kepala BSKAP Kemdikbudristek RI tentang Perubahan 
SK 008 tentang Capaian Pembelajaran, Pub. L. No. 
033/H/KR/2022 (2022). 

OECD. (2021). PISA 2025 foreign language assessment 
framework. OECD Publishing. 

Solak, E. (2016). Teaching listening skills (hlm. 29–44). 
The Japan Foundation. (2017). JF standard for Japanese-

language education: Guidebook for users (new edition). 
The Japan Foundation. 
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Bahan Ajar 1: Bab 3 Nihongo Kirakira  
�ƒ �S�K�b �z �u �c �? �K�y �[ �M 

Watashi no Yume wa Kashu desu  
Impian S aya Menjadi Seorang P enyanyi  

 
Nama Pembuat  
(�D�8*…)  

: 1. Fatimah Cahyani Putri 
Widiasari 

2. Erlyn Wijayanti 
Level Dengaran  
(�Þ�Ë�Ý ) 

: A1-JF Standard 

Buku (�M&É�i ) : Nihongo Kirakira�­  

Bab (1") : Bab 3 �ƒ�S�K�b�z�u�c�?�K�y�[�M  

Tujuan 
pembelajaran (Can-
do) 

: 1. Dapat memahami informasi 
mengenai hari ulang tahun dan 
cita-cita seseorang yang 
disampaikan dalam sebuah 
dialog sederhana 1�#Õ�¥�\  

2. Dapat menyimpulkan informasi 
mengenai hari ulang tahun dan 
cita-cita seseorang yang 
disampaikan dalam sebuah 
dialog sederhana 

Pola Kalimat dan 
Ungkapan (/²#' )      

: Akan dipelajari: 
�x �S�‡�L�{�:�g�c�8�X�[�M�?  
�x >|�@�X>|�_�U  
�x �v�:�8�U�]  
�x �S�‡�L�{�:�g�>�u�[�\�:  
�x �z�u�c>|�[�M       
Telah dipelajari: 
�x >|�c>|�[�M  

�x �9\Ø�9       
�x >|�v�[�M       
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Teks Audio ( 6� 8b) 

Tautan (�Ü�å�¡ ): 
https://s.id/bab3-dialog-by-Erlyn-
Fatimah  

QR code audio 
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Transkripsi ( �« �¡ �Ü�É�º )      

Dialog ( �
 0ð) 

�–�Ð>8�š�Ý�I�‡�
�S�‡�L�{�:�g�c�� �8�X�[�M�?��       

�š�Ý>8 3 �@�X�� 8 �[�M��  

�–�Ð>8�M�s�r�O�‡�
�v�:�8�U�]��  

�š�Ý>8 3 �@�X�� 8 �[�M��  

�–�Ð>83 �@�X�� 8 �[�M�a���ƒ�?�~�r�K�S��  

�š�Ý>8�–�Ð�I�‡�c>=  

�–�Ð>88 �@�X�� 29 �_�U�[�M��  

�š�Ý>8 8 �@�X�� 29 �_�U�[�M�?���6�
�A�{�:�c��  

     �–�Ð�I�‡�b�� �S�‡�L�{�:�g�� �[�M�a��  

�–�Ð>8�c�8�
�Q�:�[�M��  

�š�Ý>8�>�S�‡�L�{�:�g�� �>�u�[�\�:�� �H�J�8�r�M��  

�–�Ð>8�6�~�@�\�:�� �H�J�8�r�K�S��  

�š�Ý>8�^�_�†�� �K�S�8�[�M�?��  

�–�Ð>8�•�Û�œ�£�†�� �K�S�8�[�M��  

�š�Ý>8�]�:�K�Z�� �[�M�?��  

�–�Ð>8�ƒ�S�K�b�� �z�u�c �� �?�K�y�[�M�?�}��  

�š�Ý>8�6�
�Q�:�[�M�?��  
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Rencana Pembelajaran Menyimak  

(*È0Ž�b �5 �� �v �€ ) 

 
Prasyarat Pembelajaran  

Peserta didik sudah memahami ataupun mendapatkan 
pengetahuan tentang pola kalimat dasar ~wa ~desu, ~mo desu, 
yume wa~desu, penyebutan tanggal dan bulan, serta kosakata 
pekerjaan. 

A. Pramenyimak ( *È0Ž�b �S)      

Peserta didik diberi background knowledge terkait topik 
dengaran melalui pertanyaan tentang hari ulang tahun dan cita-
cita mereka.  

Instruksi  

�s�^�I�‡�
1�#Õ�¥�c�8�X�[�M�?���z�u�@�6�~�r�M�?��  

�z�u�c�1�[�M�?��  

 

B. Saat menyimak ( *È0Ž) 

1. Peserta didik diarahkan untuk membangun konteks atas 
dengaran yang akan mereka dengar. Instruksi diusahakan 
dalam bahasa Jepang dengan menggunakan kosakata dan 
pola kalimat yang mudah dipahami peserta didik. Guru dapat 
mengulang instruksi dalam bahasa Indonesia jika diperlukan. 
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Instruksi  

�G�b�<�†0b�S�}�]�:�î�8�r�M�?��  

�Ò�?�}�–�Ð�U�w�‡�\�š�Ý�U�w�‡�b�
0ð�†*º�8�Z�C�T�I�8��  

 

2. Pada pemutaran teks audio pertama, peserta didik bersama 
teman kelompoknya diminta mencatat hal penting/inti 
percakapan dan kosakata yang baru/sulit. 

Instruksi  

�–�Ð�U�w�‡�\�š�Ý�U�w�‡�b0ð�†*º�A�r�K�{�:���1�†  

0ð�K�r�M�?���‚�K�80•-%�†�i�8�Z�C�T�I�8��  

 

3. Pada pemutaran teks audio kedua, peserta didik diminta 
mencatat kembali kosakata baru/sulit yang mungkin terlewat. 
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Instruksi  

�s�^�I�‡�
�]�:�[�M�?���v�:�M�Ø*º�A�r�K�{�:���‚�K�8  

0•-%�†�i�8�Z�C�T�I�8��  

 

4. Peserta didik diminta berdiskusi dengan teman 
sekelompoknya untuk mengonfirmasi arti kosakata baru 
yang telah mereka tulis. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�m4)�\�‚�K�80•-%�†3¡�i�_1*�m�Z�C�T�I�8��  

 

5. Sebelum dilanjutkan ke pemutaran ketiga, peserta didik 
dibagikan soal (Lampiran Nomor 1) dan dibimbing untuk 
memahami pertanyaan yang tertera. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
2A�e�†�|�s�r�K�{�:��  

 

6. Pada pemutaran teks audio ketiga, masing-masing peserta 
didik diminta menjawab pertanyaan terkait isi audio tersebut. 

Instruksi  

�v�:�M�Ø*º�8�Z�
+¬�(�[�G�b2A�e�†'Å�<�Z�C�T�I�8��  

 

7. Peserta didik dan guru bersama-sama mendiskusikan 
jawaban. 
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Instruksi  

2A�e�b'Å�<�†�8�W�K�{�_�³�™�µ�¡�K�r�K�{�:��  

 

8. Peserta didik mendengarkan audio sekali lagi untuk 
mengonfirmasi jawabannya. 

Instruksi  

�v�:�M�Ø*º�8�Z�
2A�e�b'Å�<�†&�1��‡�K�r�K�{�:��  

 

C. Pasca menyimak ( *È0Ž�b �‹ ) 

Peserta didik diberi penugasan untuk mewawancarai 5 orang 
temannya mengenai tanggal ulang tahun dan cita-citanya. Hasil 
wawancara dituliskan dalam tabel (lampiran Nomor 2). 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�G�€�?�}>3�Ç�b�m4)�_�–�å�±�Å�×�î�K�Z�
�G�b

/²�_�i�8�Z�C�T�I�8��  
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Lampiran  

 

1. Soal Saat Menyimak  

�>�‡�O�8�†  �|�C  �A�8�Z�C�T�I�8���K�X�v�‡�_  �G�S�<�r�K�{�:��  

1. 8 �@�X29 �_�U�c�T�€�b�S�‡�L�{�:�g�[�M�?��  

 ----------------------------------------------------------------------------  

2. �š�Ý�I�‡�I�‡�b�S�‡�L�{�:�g�c�8�X�[�M�?��  

 ----------------------------------------------------------------------------  

3. �–�Ð�I�‡�b�z�u�c�8�K�w�[�M�?��  

 ----------------------------------------------------------------------------  

4. �6�^�S�b�z�u�c�^�‡�[�M�?  

 ----------------------------------------------------------------------------  

2. Penugasan  

  

N

o 

�^ �r �<  �S�‡ �L �{ �: �g  �z �u  

1    

2    
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N

o 

�^ �r �<  �S�‡ �L �{ �: �g  �z �u  

3    

4    

5    

 

Tautan Lampiran (�Ü�å�¡ ):  
https://s.qiteplanguage.org/Ba
hanAjar1  
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Bahan Ajar 2: Bab 3 Nihongo Kirakira  
�ƒ �S�K�b �z �u �c �? �K�y �[ �M 

Watashi no Yume wa Kashu desu  
Impian Saya Menjadi Seorang Penyanyi  

 
Nama Pembuat 
(�D�8*…) 

: 
1. Lusi Asmaraningtyas 
2. Riza Yuliasti 

Level Dengaran 
(�Þ�Ë�Ý ) 

: 
A1 JF-Standard 

Buku (�M&É�i ) : Nihongo Kirakira 1 

Bab (1") : Bab 3 �ƒ�S�K�b�z�u�c�?�K�y�[�M��  

Tujuan 
pembelajaran 
(Can-do) 

: 

1. Dapat memahami isi dialog tentang 
hari ulang tahun 
1�#Õ�¥�_�X�8�Z�b�
0ð�†#.0Ž�[�A�•  
 
2. Dapat membuat kartu ucapan ulang 
tahun 
�m4)�b1�#Õ�¥�•�î�»�†�8�•�G�\�@�[�A

�•  
 

Pola Kalimat dan 
Ungkapan (/²#' ) 

: 

Akan dipelajari: 
Ungkapan Selamat Ulang Tahun 
 
Telah dipelajari: 
�x Tanjoubi wa itsu desuka 
�x Bulan + Tanggal 
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Teks Audio ( 6� 8b) 

Tautan (�Ü�å�¡ ): 
https://s.id/bab3-dialog-by-
Riza-Lusi 
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Transkripsi ( �« �¡ �Ü�É�º )      

Dialog ( �
 0ð) 

�Ý�©�I�‡�c �� �Ü�¨�I�‡�\ �� �M�
�[�� �> �§�Ç �@�ò�A�^ ��  �”

�–�»�Ý�b�� 1�#Õ�¥�b �Ã�î�¸�•�î �b�Ø�î�³�×�î�È�†��  0b�Z

�8�r�M �� �Q�K�Z�
+¬�(�b �� 1�#Õ�¥�_�X�8�Z �� 0ð�K�Z�8�r

�M��  

Lusi : �Ü�¨ �I�‡�b  �� �S�‡�L�{�:�g�c  ��

�8�X  �[�M�?��  

Riza :> / > . � @ � X > / > 0 � _ � U � [ � M ��       
(Kyou wa 10 gatsu 11 nichi) 

Lusi >8�6�K�S�[�M�?��  

Riza >8�Q�:�[�M�a��  

Lusi >8�6�î�
�Q�:�[�M�?���S�‡�L�{

�:�g�� �>�u�[�\�:�H�J�8�r�M>�  

Riza >8�6�~�@�\�:�H�J�8�r�M���Ý�©

�I�‡�b�� �S�‡�L�{�:�g�c�� �8�X

�[�M�?��  

Lusi >8�ƒ�S�K�c�� �}�8�F�X  �[�M���8

�X�?�[�M��  

Riza >8�Q�:�[�M�?��  
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Rencana Pembelajaran Menyimak  

(*È0Ž�b �5 �� �v �€ ) 

 
Prasyarat Pembelajaran  

Peserta didik telah mendapatkan pengetahuan tentang 
pola ...gatsu…nichi, serta telah memahami kosakata tanggal dan 
bulan. 

A. Pramenyimak( *È0Ž�b �S) 

Peserta didik menyebutkan bulan dan tanggal kelahiran dalam 
bahasa Jepang, lalu membentuk kelompok yang masing-
masing kelompok terdiri atas 2 orang. Setiap kelompok 
bertanya jawab mengenai tanggal ulang tahun temannya dan 
mencatatnya. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�S�‡�L�{�:�g�c�� �8�X�[�M�?��  

�\�v�T�U�\�
�S�‡�L�{�:�g�_�X�8�Z�� �]�:�R �� �c�^�K�Z  

�C�T�I�8��  

 
B. Saat menyimak( *È0Ž) 

1. Peserta didik diarahkan untuk membangun konteks atas 
dengaran yang akan mereka dengar. Instruksi diusahakan 
dalam bahasa Jepang dengan menggunakan kosakata 
dan pola kalimat yang mudah dipahami peserta didik. Guru 
dapat mengulangi instruksi dalam bahasa Indonesia jika 
diperlukan. 
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Instruksi  
 

�\�v�T�U�b�� �S�‡�L�{�:�g�b �� �ì�_ �� �^�_�† �� �K�r�M�? ��  

 

           

 

2. Pada pemutaran teks audio pertama, peserta didik diminta 
bekerja sama dengan teman kelompoknya mencatat inti 
dialog dalam bahasa Indonesia.  

 
Transkripsi  

�Ý�©�I�‡�c �� �Ü�¨�I�‡�\ �� �M�
�[ �� �>�§�Ç�@�ò�A�^ �� �”�–�»�Ý

�b�� 1�#Õ�¥�b�Ã�î�¸�•�î�b�Ø�î�³�×�î�È�† �� 0b�Z�8�r�M���Q�K

�Z�
+¬�(�b�� 1�#Õ�¥�_�X�8�Z �� 0ð�K�Z�8�r�M��  
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Lusi : �Ü�¨ �I�‡�b �� �S�‡�L�{�:�g�c�� �8�X�[�M�?��  

Riza�§ >/>.�@�X>/>0�_�U�[�M�� (Kyou wa 10 gatsu 11 nichi) 

Lusi�§ �<�
>=�6�K�S�[�M�?��  

Riza>8�Q�:�[�M�a��  

Lusi>8�6�î�
�Q�:�[�M�?���S�‡�L�{�:�g�� �>�u�[�\�:  

     �H�J�8�r�M>�  

Riza>8�6�~�@�\�:�H�J�8�r�M�� �Ý�©�I�‡�b �� �S�‡�L�{�:�g�c   

         �� �8�X�[�M�?��  

Lusi>8�ƒ�S�K�c�� �}�8�F�X�[�M���8�X�?�[�M��  

Riza>8�6�î�
�Q�:�[�M�?��  

Instruksi  

�]�‡�^�G�\�†�� *º�A�r�K�S�?���m�T�U�\�� 0ð�K�r�K�{�:��  

 

3. Pada pemutaran teks audio kedua, peserta didik diminta 
mengonfirmasi catatan mereka, memastikan kosakata 
mana yang dimengerti dan mana yang tidak dipahami. 
Peserta didik diberi kesempatan untuk bertanya mengenai 
kosakata yang belum dipahami. 
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Instruksi  

�v�:�M�Ø �� *º�A�r�K�{�:���m�T�U�@ �� 0ð�K�S�G�\�v �� *º�A

�r�K�{�:��  

 

4. Sebelum dilanjutkan ke pemutaran ketiga,  soal (Lampiran 
no. 1) dibagikan kepada peserta didik. Selanjutnya, 
mereka dibimbing untuk memahami pertanyaan yang 
tertera.  

Pertanyaan: 

�x A �I�‡�b�� �S�‡�L�{�:�g�c �� �8�X�[�M�?��  

�x B �I�‡�b�� �S�‡�L�{�:�g�c �� �8�X�[�M�?��  

Instruksi  

 2A�e�† �� 1��s�r�K�{�:��  

 

5. Pada pemutaran teks audio ketiga, peserta didik diminta 
untuk menjawab pertanyaan tentang detail dengaran 
(Lampiran no. 1).  

Instruksi  

�v�:�M�� �Ø*º�8�Z�
2A�e�_�� 'Å�<�r�K�{�:��  

 

6. Peserta didik diminta mendiskusikan jawabannya dengan 
teman. 
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Instruksi  

2A�e�b�� 'Å�<�†�� �m�T�U�\ �� &�1��K�r�K�{�:��  

 

7. Peserta didik mendengarkan teks audio sekali lagi untuk 
mengonfirmasi jawabannya. 

Instruksi  

�v�:�� �M�Ø�� *º�8�Z�
2A�e�b �� 'Å�<�† �� &�1��K�r�K�{�:��  

 
C. Pascamenyimak( *È0Ž�b �‹ ) 

1. Peserta didik menerima transkrip audio, kemudian 
berdiskusi mengenai kata-kata sulit.  

2. Peserta didik diberi penugasan membuat kartu ucapan 
selamat ulang tahun kepada teman dalam bahasa Jepang, 
lalu membagikannya kepada teman sekelompoknya.  Poin 
yang perlu ada dalam kartu ucapan adalah nama teman, 
ungkapan selamat ulang tahun dalam bahasa Jepang, 
tanggal dan bulan ulang tahun teman, serta nama pemberi 
kartu ucapan.  

Instruksi  

1�#Õ�¥�b�� �¢�Ü�î�¸�•�å�¢�•�î�»�†�� �8�~�r�K�{�:�
  

�]�:�R�� �m4)�_�� �û�K�Z�C�T�I�8��  
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Lampiran  

��

�e 8Ÿ)Ž*f  

A.�� Dengarkanlah audio berikut ini, kemudian pilihlah jawaban 
yang paling tepat! 

Audio 1 

Mika >8�Ü�±�I�‡�b�� 1�#Õ�¥�c�� �8�X�[�M�?��  

Rita >8���§�v���P�¥�[�M��  

Mika >8�Q�:�[�M�?��  

 Kapankah hari ulang tahun Rita? 

A. 17 November  B. 18 Oktober  C. 17 Desember 
 

Audio 2 

Yuki >8�”�Ü�²�I�‡�
�S�‡�L�{�:�g�� �>�u�[�\�:�H�J�8�r�M��  

Arida >8�6�~�@�\�:�H�J�8�r�M���z�A�I�‡�b �� �S�‡�L�{�:�g�c ��         

�8�X�[�M�?��  

Yuki >8�ƒ�S�K�b�� �S�‡�L�{�:�g�c�
�‘�v�§���¥�[�M��  

Arida >8�Q�:�[�M�?���¶�v�[�M�a �£  

Yuki >8�c�8�
�Q�:�[�M��  

Kapankah hari ulang tahun Yuki? 

A. 20 Mei   B. 8 September  C. 20 September 
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B. Susunlah menjadi kalimat yg tepat! 

1. itsu / Anita san / tanjoubi / wa / desuka / no. 

2. Otanjoubi / Ari san / Omedetou. 

3. Tanjoubi / no / watashi /wa / mikka / ichi gatsu / desu. 

4. Maria san / Tanjoubi / no / ni gatsu / juu ichi nichi / desu. 

5. Kyou / tsuitachi / go gatsu / wa / desu. 

 

Tautan Lampiran (�Ü�å�¡ ): 
https://s.qiteplanguage.org/Bah
anAjar2  
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Bahan Ajar 3: Bab 6 Nihongo Kirakira  
�G�G�c �\ �K�{ �K�X�[ �M 

Koko wa Tosho- Shitsu desu  
Di Sini Adalah Ruang Perpustakaan  

 

Nama Pembuat   
(�D�8*…) 

: 1. Laras Sukma Dewi 
2. Hesti Maiyanti 

Level Dengaran     
(�Þ�Ë�Ý ) 

: A1 JF-Standard 

Buku (�M&É�i ) : Nihongo Kirakira 1 

Bab (1") : Bab 6 �G�G�c�\�K�{�K�X�[�M  

Tujuan 
pembelajaran 
(Can- do) 

: 1. Dapat memahami letak posisi ruangan 
di sekolah 
�Û�/�_�6�•4Š�‡�_�X�8�Z*º�C�G�\�@�[

�A�r�M��  
 
2. Dapat menunjukkan letak posisi 

ruangan di sekolah 
�Û�/�_�6�•4Š�‡�_�X�8�Z0ð�M�G�\�@�[

�A�r�M��  

Pola kalimat dan 
ungkapan (/²#' ) 

 
 
: 

Akan dipelajari: 
�x Kata tunjuk (koko/soko/asoko) >&�G�G�í  

�Q�G�í�6�Q�G>'  

�x Ruangan + Kesan (�
>)�g��0â )  

�x  
�x Telah dipelajari: 
�x Nama nama ruangan di sekolah 
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Teks Audio  (6� 8b) 

Tautan (�Ü�å�¡ ): 
https://s.id/bab6-dialog-by-
Laras-Hesti 
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Transkripsi ( �« �¡ �Ü�É�º ) 

Dialog ( �
 0ð) 

�Ê�«�¸�•  >8�”�Ü�I�‡�
�G�G�c�� �ƒ�S�K�b�� �A�{�:�K�X  �[

�M���A�{�:�K�X�c�� �A�€�8�[�M��  

�”�Ü   >8�Q�:�[�M�?���A�€�8�[�M�a���Q�G�c��            �^

�‡�[�M�?��  

�Ê�«�¸�•  >8�Q�G�c�� �o�E�‡�K�X�[�M���o�E�‡�K�X�v  �A�€

�8�[�M��  

�”�Ü   >8�Ê�«�¸�•�I�‡�
�G�:�U�{�:�K�X�c��                �]

�G�[�M�?��  

�Ê�«�¸�•  >8�G�:�U�{�:�K�X�c �� �\�K�{�K�X�b �� �\�^�~�[

�M���G�:�U�{�:�K�X�\ �� �\�K�{�K�X�c �� �_�?�8

�[�M��  

�”�Ü   >8�Q�:�[�M�?��  

�Ê�«�¸�•  >8�G�:�U�{�:�K�X�c�� �K�N�?�[�M���\�K�{�:�K

�X�v�� �K�N�?�[�M���\�K�{�K�X  �f�•�8�[�M��  

�”�Ü  >8�Q�:�[�M�?���6�~�@�\�:�H�J�8�r�M��  
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Rencana Pembelajaran Menyimak  

 (*È0Ž�5 �� �b �v �€ )  

 

Prasyarat Pembelajaran  

Peserta didik telah mendapatkan pengetahuan tentang pola 
kalimat kata tunjuk dan kesan terhadap ruangan.  

�Û#Õ�S�U�c�� ���G�í�Q�í�6 �� ���b�� �e(Ô�† �� �®�I�K�r�K�S��  

A. Pramenyimak ( *È0Ž�b �S) 

Peserta didik diajak untuk membangun background 
knowledge terkait topik dengaran melalui pertanyaan tentang 
ruangan-ruangan di sekolah. Sebisa mungkin guru 
menanyakan dalam bahasa Jepang dengan pola kalimat dan 
kosakata yang     mudah dipahami oleh peserta didik. Peserta 
didik didorong untuk menjawab dalam bahasa Jepang, tetapi 
jika kesulitan diperbolehkan menjawab dalam bahasa 
Indonesia. 

Instruksi  

Minasan, di sekolah kita ini ada ruangan-ruangan apa saja, ya? 
Coba kalian sebutkan dalam bahasa Jepang. 

�s�^�I�‡�
&¾�S�U�b �� �Û�/�_�� �]�‡�^4Š�‡�@ �� �6�~�r�M�?��0•

�W�Z�s�Z�C�T�I�8��  

 
B. Saat  menyimak ( *È0Ž) 

1. Peserta didik diarahkan untuk membangun konteks atas 
dengaran yang akan mereka dengar. Instruksi diusahakan 
dalam bahasa Jepang dengan menggunakan kosakata dan 
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pola kalimat yang mudah dipahami peserta didik. Guru dapat 
mengulangi instruksi dalam   bahasa Indonesia jika diperlukan. 

Instruksi  

1. �G�G�c�� �•�:�?�[�M��  

 
 

a.                                              b. 
                
 

 

 

Q�� �Q�G�c �� �^�‡�[�M��  

A> 8 � G � G � c�� � o � E � ‡ � K � X � [

�M��    

c.  

 

 

 

Q>8�G�G�c�� �^�‡�[�M��  

A>8�G�G�c�� �A�{�:�K�X�[�M��  

 

 

Q>8�6�Q�G�c�� �^�‡�[�M��  

A�� �6�Q�G�c�� *Ë�(�
�[�M��  
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2. Pada pemutaran teks audio pertama, peserta didik diminta 
bekerja sama dengan teman sebangku mencatat inti dialog 
dalam bahasa Indonesia. 

Instruksi  

Sebentar lagi akan saya perdengarkan audio, kalian tentukan 
maksud dari dialog tersebut. 

�G�€�?�}�
�œ�î�¹�•�œ�†�A�8�Z�
�s�^�I�‡�c �� �
0ð�b�� 
Æ���† ��

0Ž�ô�K�Z�C�T�I�8��  

 

3. Pada pemutaran teks audio kedua, peserta didik diminta 
mengonfirmasi catatan mereka. 

Instruksi  

Kalian dengarkan sekali lagi. Kalian boleh saling bertanya 
dengan teman sebangku. Apakah pemahaman kalian sama?  

�v�M�Ø�� �A�8�Z�C�T�I�8��7„�b�Ç�_ �� 0ð�K�œ�W�Z�C�T�I�8���Q

�b�6�\�
�S�b�–0b�\�� �>�^�L�[�M�?��  

 

4. Sebelum dilanjutkan ke pemutaran ketiga,  soal (Lampiran no. 
1) dibagikan kepada peserta didik. Selanjutnya, mereka 
dibimbing untuk memahami pertanyaan yang tertera. 

Instruksi  

Minasan, kita akan mencoba untuk melengkapi dialog. Saya 
perdengarkan 1x dulu, ya, audionya. Minasan, lihat di lembar 
kerja yang saya bagikan.  

�s�^�I�‡�
�G�€�?�}�
 �
0ð �† �ö�¢ �M�•�b �e8Ÿ�[�M���?�8�ƒ�c ��
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�M�G*º�8�Z�W�I�8���Q�b�6�\�
�á�î�¡�©�î�º�_ �� �s�Z�C�T�I

�8��  

 

5. Pada pemutaran teks audio ketiga, peserta didik diminta 
menjawab pertanyaan tentang detail dengaran (Lampiran no. 
1). 

Instruksi  

Saya perdengarkan sekali lagi, kalian jawab di bagian yang 
(......),  ya. 

�v�:�M�Ø*º �8�Z�
�s�^�I�‡�c>& …>'�b 4Š�( �_�� 'Å �<�Z�C�T�I

�8��  

 

6. Peserta didik diminta mendiskusikan jawabannya dengan 
teman. 

Instruksi  

2A�e�b'Å�<�†�m�T�U�\&�1��K�r�K�{�:��  

 

7. Peserta didik mendengarkan teks audio sekali lagi untuk 
mengonfirmasi jawabannya. 

Instruksi  

�v�:�M�Ø*º�8�Z�
2A�e�b'Å�<�†&�1��K�r�K�{�:��  
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C. Pascamenyimak ( *È0Ž�b �‹ ) 

1. Transkrip audio dibagikan kepada peserta didik kemudian 
berdiskusi tentang kosakata sulit. 

2. Peserta didik diberi penugasan membuat denah sekolah 
impian secara berkelompok dan membuat dialog untuk 
mendeskripsikan sekolah impian mereka. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�G�€�?�}+¬�(�b�­�b�Û�/�†)��Ó�K�r�K�{�:���@�W�G

�:�_�]�‡�^4Š�‡�@�6�~�r�M�?��  
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��
Lampiran  

 

1. Soal saat menyimak (latihan melengkapi dialog) 

A: �G�G�c �� �ƒ�S�K�b�@�W�G�:�[�M��>& …>'�c �� >&…>'�[�M��

>&…>'�[�M��  

B>8�Q�[�M�?��>& …>'�c�^�‡�b�K�X�[�M�?��  

A>8>& …>'�c�o�E�‡�K�X�[�M��  

B>8�o�E�‡�K�X�c>& …>'�K�X�[�M�?��  

A>8>& …>'�[�M��  

B>8>& …>'�c>=  

A>8>& …>'�c�G�:�Z�8�[�M��>& …>'�[�M��  

B>8�Q�:�[�M�?��  

 

2. Buatlah kelompok dengan jumlah anggota 4 orang. Buatlah 
denah sekolah impian. Setelah itu, buatlah dialog untuk 
memandu tamu yang berkunjung ke sekolah kalian. 

Berikut contoh dialog memperkenalkan sekolah. 

�Ê�«�¸�•  >8�”�Ü�I�‡�
�G�G�c �� �ƒ�S�K�b �� �M�
�[�M��

�A�{�:�K�X�c�� �A�€�8�[�M��  

�”�Ü   > 8 � Q � : � [ � M � ? � � � A � € � 8 � [ � M � a � � � Q � G � c ��         

�^�‡�[�M�?��  

�Ê�«�¸�•  >8�Q�G�c�� �–�ú�
�[�M�� �–�ú�
�v��              

�A�€�8�[�M��  
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�”�Ü   >8�Ê�«�¸�•�I�‡�
�/6×�
�c�� �]�G�[�M�?��  

�Ê�«�¸�•  >8�/6×�
�c �� �W�i�
�b �� �\�^�~�[�M���/6×

�
�\�� �W�i�
�c�� �_�?�8�[�M��  

�”�Ü   >8�Q�:�[�M�?��  

�Ê�«�¸�•  >8�/6×�
�c �� �K�N�?�[�M���W�i�
�v �� �K�N

�?     �[�M���W�i�
�c�� �f�•�8�[�M��  

�”�Ü   >8�Q�:�[�M�?���6�~�@�\�:�H�J�8�r�M��  

 

Tautan Lampiran (�Ü�å�¡ ): 
https://s.qiteplanguage.org/Bah
anAjar3  
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Bahan Ajar 4: Bab 7 Nihongo Kirakira  
�_ �o �‡ �H�c �? �| �: �g �[ �M 

Nihon -�*�R���Z�D���.�D�\�À�E�L��desu  
Pelajaran Bahasa Jepang Ada di Hari Selasa  

 

Nama Pembuat  
(�D�8*…) 

: 1. Barbara Ripa Sarangnga 
2. Indrie Respia 

Level Dengaran  
(�Þ�Ë�Ý ) 

: A1 JF-Standard 

Buku (�M&É�i) : Nihongo Kirakira 1 

Bab (1") : Bab 7 �¥�•1� �c!F�Y�¥ �[�M  

Tujuan 
pembelajaran (Can-
do) 

 
: 

1. Dapat memahami percakapan 
tentang jadwal mata pelajaran 

�Û�/�b�ì6ë�m�_�X�8�Z�
�
0ð�†*º�A
�v�•�G�\�@�[�A�•��  

2. Dapat menyatakan dan bertanya 
tentang jadwal mata pelajaran 

�Û�/�b�ì6ë�m�_�X�8�Z�
(F�"�_0ð�K
�S�~*º�8�S�~�M�•�G�\�@�[�A�•��  

Pola kalimat dan 
ungkapan (/²#' ) 

 
 

: 

Akan dipelajari: 
�x Mata pelajaran di sekolah dan apa 

yang akan dipelajari (&É% �b �¡�S�
�1

�†�®�I�K�r�M�? ) 

�x Pengenalan nama-nama hari (�¥�Ü �†     

0l�<�•�
&É% �c�8�X�[�M�? ) 
Yang telah dipelajari: 
Kesukaan terhadap suatu hal  

�B>|�@�M�A�[�M �C 
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Teks Audio ( 6� 8b) 

Tautan(�Ü�å�¡ ): 
https://s.id/bab7-dialog-by-
Indrie-Barbara 
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Transkripsi ( �« �¡ �Ü�É�º ) 

Dialog ( �
 0ð) 

�¹ �• �” �ß�¢>8�Ü�¼�I�‡>&>/>. MIPA>/#Õ>'�\ �” �¹ � I �‡>&>/ 0 

MIPA 2 #Õ>' 

��8�>8���l�•�•�\�A�
� �L�”�å�¥�µ�º�_�Œ�W�Z�8�•�b�
0ð  

�Ü�¼ >8�”�¹�I�‡�
�_�o�‡�H�c�� �8�X�[�M�?��  

�”�¹  >8!F�|�:�¥�[�M��  

�Ü�¼ > 8 ! F � | � : �¥ � [ � M � ? � � �� �È � | � : �¥ �_ ��  � ^ � _ � † ��

�m�‡�A�{�:�K�r�M�?��  

�”�¹  > 8 � È � | � : �¥ �_ �� � € � A � K � \ �� � F � 8 � L � y � X � †��

�m�‡�A�{�:�K�r�M��  

�Ü�¼ > 8 � 6 � î � 
 � Q � : � [ � M � ? � � �v � | � : �¥ �_  �� � ^ � _ � † ��

�m�‡�A�{�:�K�r�M�?��  

�”�¹  >8�–�å�»�¿�©�”�H�\ �� �M�:�@�C�† �� �m�‡�A�{�:       

�K�r�M��  

�Ü�¼ > 8 � Q � : � [ � M � ? � ��� � L � w � 
 � < � 8 � H � c�� � 8 � X��

�m�‡�A�{�:�b�K�r�M�?��  

�”�¹  >8�<� î � \ � 
 �Œ� | � : �¥ �� �\ �� 5 � | � : �¥ �� � [ �M� �      

�Ü�¼�I�‡�c��  

�Ü�¼ >8�ƒ�S�K�c�� �v�|�:�¥�\ �� 5 �|�:�¥�[�M��  

�”�¹  >85 �|�:�¥�
�� �>�^�L�[�M�a��  

�Ü�¼ >8�Q�:�[�M�a��  
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Rencana Pembelajaran Menyimak  

(*È0Ž�5 �� �b �v �€ ) 

 

Prasyarat Pembelajaran  

Peserta didik telah mendapatkan pengetahuan tentang nama hari 
dalam bahasa Jepang. Peserta didik telah mengerjakan latihan 
dalam buku Nihongo Kirakira pada halaman 86-88. 

A. Pramenyimak ( *È0Ž�b �S) 

1. Peserta didik diajak untuk membangun background 
knowledge terkait topik dengaran melalui pertanyaan 
tentang jadwal pelajaran, pelajaran yang sedang dipelajari 
saat ini, serta pelajaran yang disukai dan hari diajarkan. 
Sebisa mungkin guru menanyakan dalam bahasa Jepang 
dengan pola   kalimat dan kosakata yang mudah dipahami 
oleh peserta didik. Peserta didik didorong untuk menjawab 
dalam bahasa Jepang, tetapi jika kesulitan diperbolehkan 
menjawab dengan bahasa Indonesia. 

2. Peserta didik diajak untuk bercerita tentang jadwal pelajaran 
di sekolah. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�Ò�¥�
�1�Y�¥�[�M�?���Ò�1�†�®�I�K�r�M�?���Ò�¥�


�1�†�®�I�K�r�M�?��  

�ò�A�^�5���c�1�[�M�?���]�:�K�Z�[�M�?��  
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B. Saat  menyimak ( *È0Ž) 

1. Peserta didik diarahkan untuk membangun konteks atas 
dengaran yang akan mereka dengar. Instruksi diusahakan 
dalam bahasa Jepang dengan menggunakan kosakata dan 
pola kalimat yang mudah dipahami peserta didik. Guru dapat 
mengulangi instruksi dalam bahasa Indonesia jika diperlukan. 

Instruksi  

��  ).�†0b�Z�C�T�I�8���G�b).�c�^�‡�[�M�?��  

��  �1 �†�K�r�M�?�� $Ù�I�‡�v �–�¥ �r�S�c�–���
� �L�G�\�†     

�K�r�M�?��  

   

 

2. Pada pemutaran teks audio pertama, peserta didik diminta 
bekerja sama dengan teman sebangku mencatat inti dialog 
dalam bahasa Indonesia. 

Instruksi  

�Ò�?�}�
>0 �Ç�b �Û#Õ�b �
0ð�
�Û�/�b�L�?�‡�ƒ�~�_�X�8�Z 0ð�†    

*º �A�r�K�{�: � � � ] �‡�^�G�\ �† *º �A�r�K�S�?�� �m�T�U�\ 0ð�K         

�r�K�{�:��  
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3. Pada pemutaran teks audio kedua, peserta didik diminta 
mengonfirmasi catatan  mereka. 

Instruksi  

� v � : � M � Ø * º� A � r � K � { � : � � �m � T � U � @*º �A �v � W � S � G � \ � v     

*º�A�r�K�{�:��  

 

4. Sebelum dilanjutkan ke pemutaran ketiga, soal (Lampiran no. 
1) dibagikan kepada peserta didik. Selanjutnya, mereka 
dibimbing untuk memahami pertanyaan yang tertera. 

Instruksi  

2A�e�†1��s�r�K�{�:��  

 

5. Pada pemutaran teks audio ketiga, peserta didik diminta 
menjawab pertanyaan tentang detail dengaran (Lampiran no. 
1). 

Instruksi  

�v�:�M�Ø*º�8�Z�
2A�e�_'Å�<�r�K�{�:��  

 

6. Peserta didik diminta mendiskusikan jawabannya dengan 
teman. 
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Instruksi  

2A�e�b'Å�<�†�m�T�U�\&�1��K�r�K�{�:��  

  

7. Peserta didik mendengarkan teks audio sekali lagi untuk 
mengonfirmasi jawabannya. 

Instruksi  

�v�:�M�Ø*º�8�Z�
2A�e�b'Å�<�†&�1��K�r�K�{�:��  

 
C. Pascamenyimak ( *È0Ž�b �‹ ) 

1. Peserta didik menerima transkrip audio, kemudian berdiskusi 
mengenai kosakata sulit jika ada. 

2. Peserta didik diberi penugasan membuat percakapan 
tentang jadwal pelajaran di sekolah. Poin yang perlu ada 
dalam cerita adalah nama pelajaran dan hari (menggunakan 
pola kalimat  tentang nama pelajaran dan hari. Hal lain yang 
masuk ke dalam cerita merupakan nilai tambah). 

 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�G�€�?�} +¬�( �b �ì6ë�m �†�8 �~�r�K�{�:���Q�€�?�}     

� Ì �” � î �[ � 
0ð �†�K�Z�C�T�I �8�� � 
0ð �b 
Æ�� �c�8 �W�S�ì6ë�m     

�_�X�8�Z�
)Ž*f�K�r�K�{�:���v�K�¥�•1��@�(�?�}�^�8&É% �@�6

�€�d�–�å�»�¿�©�”1��[�v0•�W�Z�C�T�I�8��  

�\�^�~�b�\�v�T�U�\%&1/�K�Z�v�8�8�[�M��  
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��

Lampiran  

 
 

Soal  Saat Menyimak  

�>�‡�O�8�†  �|�C  �A�8�Z�C�T�I�8���Q�€�?�}  �K�S�b  �K�X�v�‡�_    

�G�S�<�r�K�{�:��  

���� �”�¹�I�‡�c�� �8�X �� �_�o�‡�H�† �� �m�‡�A�{�:�K�r�M�?��  

------------------------------------------------------------------ 

���� �–�å�»�¿�©�”�H�c�� �8�X�[�M�?��  

------------------------------------------------------------------   

���� �”�¹�I�‡�c �� �È�|�:�¥�_ �� �^�_�† �� �m�‡�A�{�:�K�r�M�?��  

------------------------------------------------------------------ 

���� > 0 � Ç� b � > � ^ � L �¥ �� � < � 8 � H � † � m � ‡ � A � { � : � M � • � b � c � 
 ��            

�^�‡�|�:�g�[�M�?��  

------------------------------------------------------------------ 

���� �Ü�¼�I�‡�c �� �v�|�:�¥�_  �� �^�_�† �� �m�‡�A�{�:�K�r�M�?��  

------------------------------------------------------------------  
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Tautan Lampiran (�Ü�å�¡ ): 
https://s.qiteplanguage.org/Bah
anAjar4  

 

 
 

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

��

 

��
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Bahan Ajar 5: Bab 7 Nihongo Kirakira  

�_ �o �‡ �H�c �? �| �: �g �[ �M 
Nihon -�*�R���Z�D���.�D�\�À�E�L���G�H�V�X 

Pelajaran Bahasa Jepang Ada di Hari Selasa  

 

Nama Pembuat  
(�D�8*…)  : 

1. Iis Yunani 
2. Vinda Puspitasari 

Level Dengaran  
(�Þ�Ë�Ý ) : 

A1 JF-Standard 

Buku (�M&É�i ) : Nihongo Kirakira 1 
Bab (1") : Bab 7 	©	®�A �c!F�Y�¥ �[�M  
Tujuan 
pembelajaran 
(Can-do) 

: 

Dapat mengemukakan informasi terkait 
jadwal mata pelajaran pada hari 
tertentu 
 
�Û�/�b  �ì6ë�m�_�X�8�Z  0ð�M�G�\�@       
�[�A�r�M��  

Pola Kalimat dan 
Ungkapan (/²#' ) 
 

: 

Akan dipelajari: 
�x �^�_�†�� �m�‡�A�{�:�K�r�M�?��  
�x Kb ( mata pelajaran)�c�� �8�X�� �[�M

�?��  
�x �@�6�~�r�M / �@�6�~�r�O�‡  
�x >|�� �|�:�g  
 
Telah dipelajari: 
�x �S�‡�L�{�:�g�� �c�� �8�X�[�M�? ��    

(Bab 3 Nihongo Kirakira) 
�x >|�� �@�X 
�x >|�� �_�U  
�x >|�� �@�� �[�A�r�M��                        

(Bab 5 Nihongo Kirakira) 
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Teks Audio ( 6� 8b) 

Tautan (�Ü�å�¡ ): 
https://s.id/bab7-dialog-by-
Vinda-Iis 
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Transkripsi ( �« �¡ �Ü�É�º ) 

Dialog ( �
 0ð) 

�«�©  : �”�Ü  �I�‡�
�>�c�|�:�H�J�8�r�M��  

�”�Ü  : �>�c�|�:�H�J�8�r�M��  

�«�©  : �”�Ü  �I�‡�
�^�_�†�� �m�‡�A�{�:�K�r�M�?��  

�”�Ü  : �<�8�H �� �[�M��  

�«�©  : �_�o�‡�H�� �c�� �8�X�� �[�M�?��  

�”�Ü  : �A�‡�|�:�g �� �[�M��  

�«�©  : �6�6 ..�Q�: �� �[�M�?���A�‡�|�:�g �� �[�M�a��       

�L�w...�?�| �:�g�c �� �^�_�†  �m�‡�A�{�:�K�r�M

�?��  

�”�Ü  : �M�:�@�C�\ �� �€�A�K �� �[�M��  

�«�©  : �K�y�:�A�{�:�@�� �6�~�r�M�?��  

�”�Ü  : �8�8�<�
�6�~�r�O�‡��  

�«�©  : �Q�:�[�M�?���6�~�@�\�:�H�J�8�r�M  
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Rencana Pembelajaran Menyimak  
(*È0Ž�b �5 �� �v �€ ) 

 
 
Prasyarat Pembelajaran  

Peserta didik telah mendapatkan pengetahuan tentang nama 
bulan dan tanggal ketika mempelajari materi tanjoubi (hari ulang 
tahun). 

A. Pramenyimak ( *È0Ž�b �S) 

Peserta didik diajak untuk membangun pengetahuan terkait 
topik dengaran melalui gambar. Peserta didik diminta 
mengamati gambar tersebut. Guru mengajukan pertanyaan 
berkaitan dengan jadwal pelajaran. 

 

 

 
 
 

 
Instruksi  

�s�^�I�‡�
�s�Z �� �?�‡�@�<�r�K�{�:���8�r �� �^�_�† �� �m�‡�A

�{ � : �K�r �M�?� �  �_�o�‡�H�c �� �8�X� [ �M�?� � �F�X� | � : �g�c � � � �

�K�y�:�A�{�:�@�� �6�~�r�M�?��  
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B. Saat menyimak ( *È0Ž) 

1. Guru memberikan gambar jadwal pelajaran, kemudian guru 
meminta peserta didik mengamati jadwal pelajaran tersebut. 

 

Instruksi  

�Ò�?�}�

›#Õ�c�� #Õ�•�_ �� �L�?�‡�ƒ�~�†�� 0b�O�r�M��  

0b�Z�� *ƒ �<�r�K�{�:�� �Ò�� �1�†�� �®�I �K�r�M�?��  �¥�•1� �c ��   

�8�X�[�M�?���F�X�|�:�g�c�� �K�y�:�A�{�:�@�� �6�~�r�M�?��  
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2. Peserta didik dimotivasi/diberikan kesempatan untuk 
bertanya sebagai ungkapan rasa ingin tahu atau menggali 
informasi tentang menyatakan, menanyakan, dan menjawab 
terkait jadwal mata pelajaran. 

Instruksi  

�Ò � ? � } � 
 # Õ � • �c �� � L � ? � ‡ � ƒ � ~ � _�� � X � 8 � Z�� � c � ^ � K � †��

*º�A�r�K�{�:��  

 

3. Peserta didik mulai mengenali kosakata tentang nama-nama 
mata pelajaran dalam bahasa Jepang. 

Instruksi  

#Õ�•�c�� �¥�•1��b�� �?�v�C�b�� 1��a �†�� �_�‡�K�A �� �� �u�r�M��    

�G�€�?�}�
�Q�b�� �?�v�C�c �� �¥�•1� �[  0•�8�r�K�{�:  

� � � ��_�o�‡�H��  �<�8�H��  � � � � � � � � � ��–�å�»�¿�©�”�H  

� � � ��M�:�@�C��  �€�A�K��  � � � � � � � � � ��S�8�8�C��  

� � � ��F�8�L�y�X��  �K�y�:�A�{�:  

 

4. Peserta didik melafalkan nama-nama mata pelajaran 
dibimbing oleh guru. 

Instruksi  

#Õ�•�c�� 
›#Õ�\�� 1��a�b�� &É% �c�� Repeat �K�r�K�{�:  
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5. Peserta didik diminta bersama dengan teman sebangku 
melafalkan nama-nama mata pelajaran. 

Instruksi  

#Õ�•�c�� 1��a �b�� &É% �_�� �X�8�Z ��  $Î8b�M�• �� )Ž*f�K�r�K�{

�:��  

 

6. Peserta didik berdiskusi dengan teman kelompok mencatat 
kosakata mata pelajaran yang berbeda dalam bahasa 
Jepang. 

Instruksi  

#Õ�•�c�� �¢�Ý�î�É �[�� �Ú�b�� 1��a �b�� &É% �_�� �X�8�Z �� 0ð�†��

�i�A�r�K�{�:��  

 

7. Peserta didik berlatih membuat kalimat berdasarkan nama-
nama mata pelajaran. 

Instruksi  

#Õ�•�c�� �e�i�†�� )Ž*f�i�A�r�K�{�:��  

 

8. Peserta didik mewawancarai teman sekelasnya. 

Instruksi  

�m4)�\�–�å�±�Å�×�î�†�� �K�r�K�{�:��   
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Mata Pelajaran Hari  
Nihongo Kayoubi  
Eigo  Getsuyoubi  
Rekishi  Getsuyoubi  

 

�”�Ý�¹�•>8�G�€�c�� �ƒ�S�K�b �� �L�?�‡�ƒ�~�[�M��  

�_�o�H�c�� �?�|�:�g�[�M��  

� F � X � | � : � g � _�� � < � 8 � H � \�� � € � A � K � †��   

�m�A�{�:�K�r�M��  

 
C. Pascamenyimak ( *È0Ž�b �‹ ) 

1. Peserta didik diajak untuk berdiskusi mengenai kosakata 
yang berbeda. 

Instruksi  

�¥�•1��[�� 0•�8�r�K�{�:  

a. Hari ini 
b. Hari ini ada pelajaran bahasa Jepang 
c. Upacara bendera 
d. Hari libur 
e. Ujian/tes 

 

2. Peserta didik membuat dan mempresentasikan jadwal 
pelajaran sendiri. 
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Instruksi  

�s�^�I�‡�
�G�€�?�} �� +¬�(�b�� �L�?�‡�ƒ�~�† �� �i �A�r�K�{�:��     

�Q�€�?�}�� $Î/²�K�r�K�{�:��  
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��
Lampiran  

 

 Perhatikan jadwal pelajaran di bawah ini! Sebutkanlah nama 
hari jadwal mata pelajaran yang ditandai! 

 
�F �X�| �:

�g  

�? �| �: �g  �M�8 �| �: �g  �v �C �| �:

�g  

�A �‡

�| �:

�g  

1 
�M�:�@�C  �S�8�8�C  �< �8 �H �M�: �@�C � ? � @

�C 

2 
�M�:�@�C  �S�8�8�C  �< �8 �H �M�: �@�C � ? � @

�C 

3 �< �8 �H �_ �o �‡ �H �j �X�~  �G�:�s�‡  �U�~  

4 �< �8 �H �_ �o �‡ �H �j �X�~  �G�:�s�‡  �U�~  

5 
�€�A�K  � O � 8 � j � X

�@�C 

�– �å �» �¿ �©

�” �H 

�«�å�²�H  � ? � Z

�8�?  

6 
�€�A�K  � O � 8 � j � X

�@�C 

�– �å �» �¿ �©

�” �H 

�«�å�²�H  � ? � Z

�8�?  
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�F �X�| �:

�g  

�? �| �: �g  �M�8 �| �: �g  �v �C �| �:

�g  

�A �‡

�| �:

�g  

7 

�g�L�y�X  � K � y � : � A

�{�:  

�E�8 �J �8  �€�A�K  �– �å

�» �¿

�© �”

�H 

8 

�g�L�y�X  � K � y � : � A

�{�:  

�E�8 �J �8  �€�A�K  �– �å

�» �¿

�© �”

�H 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



B
A
B

2

Pengajaran Bahasa Jepang: 
Kumpulan Bahan Ajar Dengaran dan Rencana Pembelajaran 

66 
��

1. �M�8�|�:�g�c�� �^�_�†�� �m�‡�A�{�:�K�r�M�? ��  

 ---------------------------------------------------------------------------  

2. �<�8�H�c�� �8�X�[�M�?��  

 ---------------------------------------------------------------------------  

3. �?�|�:�g�c�� �¥�•1��@�� �6�~�r�M�?��  

 ----------------------------------------------------------------------------  

4. �A�‡�|�:�g�c�� �€�A�K�@�� �6�~�r�M�?��  

 ----------------------------------------------------------------------------  

5. �–�å�»�¿�©�”�H�c�� �8�X�[�M�?��  

 -----------------------------------------------------------------------------  

Tautan Lampiran (�Ü�å�¡ ): 
https://s.qiteplanguage.org/Bah
anAjar5   
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Bahan Ajar 6: Bab 8 Nihongo Kirakira  
�8 �W�K�{ �_ �S�m�r �O�‡ �?  
Issho ni Tabemasenka  
Mau Makan Bersama?  

 

Nama Pembuat  
(�D�8*…) : 

1. Belinda Indriani Bomantara 
2. Andhika Wahyu Nugraha 

Level Dengaran  
(�Þ�Ë�Ý ) 

: 
A1 JF-Standard 

Buku (�M&É�i ) : Nihongo Kirakira 1 
Bab (1") : Bab 8 �8�W�K�{�_�S�m�r�O�‡�?  
Tujuan 
pembelajaran 
(Can-do) 

: 

Dapat memahami ajakan dan 
menerima ajakan teman 
 
�m4)�b�Í�…�†�Í�…�K�Z�w�E
°�€�•0[
!l�†  *º�A�v �•�G�\�@�[�A�•  
 

Pola Kalimat dan 
Ungkapan (/²#' ) 

: 

Akan dipelajari: 
�x Nani o tabemasuka>&�1�†8× �m�r�M

�? >'  
�x ~ o tabemasu>&>|�†8×�m�r�M>'  
�x Doko de tabemasuka>&�]�G�[8×�m

�r�M�? >'  
�x ~ de tabemasu>&>|�[8×�m�r�M >'  
�x Dare to tabemasuka  

>&�T�€�\8×�m�r�M�? >'  
�x isshoni tabemasenka  

>&�8�W�K�{�_8×�m�r�O�‡�? >'  
 
Telah dipelajari: 
�x Pernyataan kesukaan  

>&>|�@�ò�A�[�M >'  
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Teks Audio ( 6� 8b) 

Tautan (�Ü�å�¡ ): 
https://s.id/bab8-dialog-by-
Andhika-Belinda 
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Transkripsi ( �« �¡ �Ü�É�º ) 

Dialog ( �
 0ð) 
�Û�/�[#è�b�Ê�\�ê�b�Ê0ð�K�Z�8�r�M���
0ð�†*º�8�Z�^�@

�}     2A�e�†0b�Z�C�T�I�8��  

AKI SAN : KIRARA-�I�‡�
�>�c�|�:�H�J�8�r�M��  

KIRARA : AKI -�I�‡�
�>�c�|�:�H�J�8�r�M��  

AKI SAN : KIRARA -�I�‡�c �� �^�_�† �� �S�m�r�M�?��  

KIRARA : �ƒ�S�K�c�� �Ñ�î�¦�Þ�å�†�� �S�m�r�M��  

AKI SAN : �Q�:�[�M�?�� �Ñ�î�¦�Þ�å �@�� �M�A�[�M�?��  

KIRARA : �c�8�
�M�A�[�M���Ñ�î�Â�¯�v�� �M�A�[�M��  

AKI SAN  : �6�6�
�Q�:�[�M�?���ƒ�S�K�v�[�M�� KIRARA -

�I�‡ , �6�K�S�
 �Ñ�î�¦�Þ�å �8�W�K�{�_�� �S�m�r�O

�‡�?��  

KIRARA : �c�8�
�8�8�[ �M�a���S�m�r�K�{�: ��  �]�G�[ ��  

�S�m�r�M�?��  

AKI SAN : �Q�:�[�M�a�� �Þ�«�º�Û�å �[�� �S�m�r�M��  

KIRARA :  AKI -�I�‡�\ �� �ƒ�S�K�[�M�?��  

AKI SAN : �8�8�<��  

KIRARA : �T�€�\ �� �S�m�r�M�?��  

AKI SAN : CHIKI � I � ‡ � \ �� � S � m � r � M � �CHIKI � I � ‡ � v ��  

�Ñ�î�¦�Þ�å�@�� �M�A�[�M�|��  

KIRARA : � Q � : � [ � M � ? � � � 8 � 8 � [ � M � a � � � 8 � W � K � { � _��  
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�S�m�r�K�{�:��  
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Rencana Pembelajaran Menyimak  

(*È0Ž�b�5���v�€ ) 

 

Prasyarat Pembelajaran  

Peserta didik telah mendapatkan pengetahuan tentang pola 
kalimat ~masenka dan sebelumnya telah belajar tentang kesukaan 
~sukidesu. 

A. Pramenyimak ( *È0Ž�b �S) 

Peserta didik diajak untuk membangun background knowledge 
terkait topik ajakan dan menerima ajakan melalui pertanyaan 
kosakata kata kerja dan kosakata kata benda. Sebisa mungkin 
guru bertanya dalam bahasa Jepang dengan pola kalimat dan 
kosakata yang telah dipelajari peserta didik yang mudah 
dipahami oleh peserta didik. Peserta didik didorong untuk 
menjawab dalam bahasa Jepang, tetapi jika kesulitan 
diperbolehkan menjawab dengan bahasa Indonesia 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�|�C�^�_�† 8×�m�r�M�?���]�G�[ 8×�m�r�M�?�� 1!�\      

8×�m�r�M�?��  

�s�^�I�‡�v�Ñ�î�Â�¯�@�M�A�[�M�?��  

 
B. Saat menyimak ( *È0Ž) 

1. Peserta didik diarahkan untuk membangun konteks atas 
dengaran yang akan mereka dengar. Sambil mendengarkan, 
peserta didik diarahkan untuk menulis kosakata baru yang 
terdengar asing. Instruksi diusahakan dalam bahasa Jepang 
dengan menggunakan kosakata dan pola kalimat yang 
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mudah dipahami peserta didik. Guru dapat mengulangi 
instruksi dalam bahasa Indonesia jika diperlukan. 

 
Instruksi  

�s�^�I�‡�
�G�€�c�^�‡�[�M�?���8�W�K�{�_  �S�m�r�O�‡�?�� �M

�
�[8×�m�r�M�O�‡�?��1!�\8×�m�r�M�?��  

 

 

2. Pada pemutaran teks audio pertama, peserta didik diminta 
untuk mencatat kosakata yang terdengar pada audio. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�>�‡�O�8�† *º �A�^�@�}�
 %±�}�^�8 0•-%�†�i �8�Z      

�C�T�I�8��  

 

3. Pada pemutaran teks audio kedua, peserta didik diminta 
mengonfirmasi catatan mereka terkait pembahasan apa 
yang dibicarakan pada audio yang diperdengarkan. 
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Instruksi  

�s�^�I�‡�
�v�:�M�Ø�>�‡�O�8�†�8�W�K�{�:�_*º�A�r�K�{�:��

�]�‡�^�G�\�†*º�A�r�K�S�?���m4)�\0ð�K�r�K�{�:��  

 
C. Pascamenyimak ( *È0Ž�b �‹ ) 

1. Peserta didik diberi teks audio asli yang telah diperdengarkan 
sebelumnya, kemudian diminta untuk mencocokkannya 
dengan catatan masing-masing peserta didik. 

2. Peserta didik menerjemahkan inti dari teks audio yang telah 
diberikan ke dalam bahasa Indonesia.  

3. Peserta didik diberikan kesempatan untuk memahami pola 
kalimat dan kosakata yang telah dipelajari dari teks audio 

4. Peserta didik diberi tugas untuk membuat percakapan, 
mempraktikkan percakapan sejenis dengan percakapan 
yang telah di dengarkan sebelumnya terkait ~masenka.  

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�G�€�?�}�
���S�m�r�O�‡�?���b�
0ð�†)Ž*f�K�r�K�{

�:���”�µ�É�¢�Þ�î�»�b�
0ð�v�\�W�Z�v�8�8�[�M�|���(�?�}�^

�8�G�\�@  �6�W�S�}*º�8�Z�C�T�I�8��  
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Lampiran  

�> �‡ �O�8 �† *º �8 �Z �
 �K�X�v �‡ �_ �� �G�S�< �Z �C�T �I �8 ��  

1. KIRARA �I�‡�c�� �^�_�† �� �S�m�r�M�?��  

------------------------------------------------------------------ 

2. AKI �I�‡�c�� �^�_�@�� �M�A�[�M�?��  

------------------------------------------------------------------  

3. AKI �I�‡�\ �� KIRARA �I�‡�c�� �]�G�[ �� �S�m�r�M�?��  

------------------------------------------------------------------  

4. CHIKI �I�‡�c �� �T�€�[�M�?��  

------------------------------------------------------------------  

5. CHIKI �I�‡�c �� �Ñ�î�¦�Þ�å �@�� �M�A�[�M�?��  

------------------------------------------------------------------ 

Tautan Lampiran (�Ü�å�¡ ): 
https://s.qiteplanguage.org/Bah
anAjar6   
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Bahan Ajar 7: Bab 9 Nihongo Kirakira  
�O�‡ �O�8 �c �x �I �K�8 �[ �M 

Sensei wa Yasashii desu  
Bapak/Ibu Guru Baik Hati  

 

Nama Pembuat  
(�D�8*…) 

: 
1. Laras Sukma Dewi 
2. Hesti Maiyanti 

Level Dengaran  
(�Þ�Ë�Ý ) 

: 
A1 JF-Standard 

Buku (�M&É�i ) : Nihongo Kirakira 1 

Bab (1") : Bab 9 �O�‡�O�8�c�x�I�K�8�[�M��  

Tujuan 
pembelajaran  
(Can-do) : 

Dapat menyebutkan sifat atau ciri khas 
guru 

›#Õ�b�O�8�?�C�_�X�8�Z0ð�M�G�\�@�[�A

�r�M��  

Pola Kalimat 
dan Ungkapan 
(/²#' ) 

: 

Akan dipelajari: 
�x Kata sifat  (�A�€�8�
�?�W�G�8�8�
�A�g

�K�8�
�x�I�K�8�
 �>�v�K�•�8 ) 

�x Pola kalimat �O�‡�O�8�c  Kata sifat �[

�M��  
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Teks Audio ( 6� 8b) 

Tautan (�Ü�å�¡ ): 
https://s.id/bab9-monolog-by-
Laras-Hesti 
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Transkripsi ( �« �¡ �Ü�É�º ) 

Monolog ( �Ô�À�ß �î �¢ )  

Teks A 

1. �Û�˜�Û �O�‡�O�8�� �†�� �K�{�:�?�8�� �K�r�M��  

 �O�‡�O�8�� �c�� �M�:�@�C �� �b�� �O�‡�O�8�� �[�M��  

 �O�‡�O�8  �c  �x�I�K�8  �[�M��  

�6�~�@�\�:�H�J�8�r�M��  

 

 

Teks B 

2. �”�å�º�å�O�‡�O�8  �†  �K�{�:�?�8  �K�r�M��  

�O�‡�O�8  �c  �<�8�H  �b  �O�‡�O�8  �[�M��  

�O�‡�O�8  �c  �>�v�K�•�8  �[�M��  
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�6�~�@�\�:�H�J�8�r�M��  

 

(sumber gambar: irasutoya.com) 
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Rencana Pembelajaran Menyimak  

(*È0Ž�b �5 �� �v �€ ) 

 

Prasyarat Pembelajaran  

Peserta didik telah mendapatkan pengetahuan tentang nama 
pelajaran dalam bahasa Jepang. 

A. Pramenyimak ( *È0Ž�b �S)      

Peserta didik diajak untuk membangun background knowledge 
terkait topik dengaran melalui pertanyaan tentang kata sifat dan 
gambaran sifat yang dimiliki oleh guru sesuai dengan mata 
pelajaran yang diampu. Sebisa mungkin guru menanyakan 
dalam bahasa Jepang dengan pola kalimat dan kosakata yang 
mudah dipahami oleh peserta didik. Peserta didik didorong 
untuk menjawab dalam bahasa Jepang, tetapi jika kesulitan 
diperbolehkan menjawab dengan bahasa Indonesia. 

Instruksi  

�s�‡�^�I�‡�
 (�E�8�|�:�K )�\�8�: 0•-%�c�–�å�»�¿�©�”1��[    0•

�W�S�‰�@�8�8�\�î�8�r�M���O�‡�O�8  �c  �]�‡�^  �f�\           �[�M

�?��  

 
B. Saat menyimak ( *È0Ž) 

1. Peserta didik diarahkan untuk membangun konteks atas 
dengaran yang akan mereka dengar. Instruksi diusahakan 
dalam bahasa Jepang dengan menggunakan kosakata dan 
pola kalimat yang mudah dipahami peserta didik. Guru dapat 
mengulangi instruksi dalam bahasa Indonesia jika diperlukan. 
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Instruksi  

�s�^�I�‡�
�<�†�s�Z�
�?�‡�@�<�r�K�{�:���G�€�c�€�A�K�b   �O

�‡�O�8�[�M���O�‡�O�8  �c  �]�‡�^  �f�\�[�M�?��  

 

 

2. Pada pemutaran audio pertama, peserta didik diminta 
berdiskusi dengan teman sebangku untuk mencatat inti 
monolog dalam bahasa Indonesia. 

Instruksi  

�s�^�I�‡ �
 �8�W�K�{�_�A�A�r�K�{�:���]�‡�^�G�\�†*º�A�r�K

�S�?���m  �T�U�\�Q�:�T�‡�K�r�K�{�:��  

 

3. Pada pemutaran audio kedua, peserta didik ditunjuk untuk 
menyampaikan hasil dari diskusi dengan teman sebangku. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�v�:�M�Ø*º�A�r�K�{�:���Q�€�?�}���Q�:�T�‡�b     �E

�W�?�c�K�{�:�?�8�K�r�K�{�:��  
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4. Peserta didik menerima soal Latihan. Selanjutnya, guru 
membimbing peserta didik mengerjakan soal-soal. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�€�‡�K�y�:�K�r�K�{�:��  

�€�‡�K�y�:�v�‡�T�8>8  

1.                                                2. 

 

 

 

 

 

3.                                                4.  

 

 

 

                               

5.  

 

�O�‡�O�8�c�� �������[�M�� �� �O�‡�O�8�c�� �������[�M�� ��

�O�‡�O�8�c�� �������[�M�� ��

�O�‡�O�8�c�������[�M�� ��
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6. Peserta didik mendengarkan kembali audio, kemudian guru 
mengonfirmasi jawabannya. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�v�:�M�Ø*º�A�r�K�{�:���Q�€�?�} �� 2A�e�b'Å�<�†

�?�C�_�‡�K�r�K�{�:��  

 
C. Pascamenyimak ( *È0Ž�b �‹ ) 

1.  Peserta didik menerima transkrip audio kemudian berdiskusi 
mengenai kata-kata sulit. 

2. Peserta didik diberi penugasan untuk menceritakan 
gambaran sifat yang dimiliki oleh guru mata pelajaran. 
Peserta didik dapat bekerja sama dalam merancang 
ceritanya. Poin yang perlu ada dalam teks adalah 
(menggunakan pola kalimat: sensei wa + kata sifat + desu.), 
nama guru mata pelajaran, jenis mata pelajaran, dan kata 
sifat untuk guru. Hal lain yang masuk ke dalam cerita 
merupakan nilai tambah. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�G�€�?�}+¬�(�b�O�‡�O�8�b�O�8�K�X�†�O�X�u�8�K

�r�K�{�:���O�‡�O�8�c �]�‡�^�f�\ �[�M�?���m�T�U�\0ð�K�r�K

�{�:���\�^�~�b�Ç�\%&1/�K�Z�v�8�8�[�M��  
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��
Lampiran  

 

Soal saat menyimak  
Dengarkanlah audio berikut dan pilihlah jawaban yang benar! 
�U�{�?�8�†  �A�A�^�@�}  �S�T�K�8  �<�†  �<�}�g�^�I�8��  
 

�O�‡�O�8 �c �]�‡�^�f�\ �[�M �?��  

 
1. ��           � � � � � � � � � � ��                     ��  
 
 
 
2. ��            � � � � � � � ��� ��                � � � � � � � � ��  
 
 
 
 
3. ��      ��       �� ��  
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Tautan Lampiran (�Ü�å�¡ ): 
https://s.qiteplanguage.org/Bah
anAjar8  
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Bahan Ajar 8: Bab 9 Nihongo Kirakira  
�O�‡ �O�8 �c �x �I �K�8 �[ �M 

Sensei wa Yasashii desu  
Bapak/Ibu Guru Baik Hati  

 

Nama Pembuat  
(�D�8*…)  

: 
���� Lusi Asmaraningtyas 
���� Riza Yuliasti 

Level Dengaran  
(�Þ�Ë�Ý ) 

: 
A1 JF-Standard 

Buku (�M&É�i ) : Nihongo Kirakira 1 

Bab (1") : Bab 9 �O�‡�O�8�c�x�I�K�8�[�M  

Tujuan 
pembelajaran 
(Can-do) : 

Peserta didik dapat memahami sifat 
atau ciri khas guru. 

›#Õ�b"I�©�†*º�A�\�•�G�\�@�[�A�•  
 

Pola Kalimat dan 
Ungkapan (/²#' ) 
 

: 

Akan dipelajari: 
�x Kata sifat (�g��0â ) 

�x Nama guru + wa +nama mata 
pelajaran +no + sensei desu. 

�x Sensei + wa + kata sifat desu. 
�x Sensei wa donna sensei desuka 
 
Telah dipelajari: 
Nama Mata Pelajaran 
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Teks Audio ( 6� 8b) 

Tautan (�Ü�å�¡ ):  
https://s.id/bab9-dialog-by-Lusi-
Riza  
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Transkripsi ( �« �¡ �Ü�É�º ) 

Dialog ( �
 0ð)  
 

Lusi san to Riza san wa sensei ni tsuite hanashiteimasu. 
Kyoushitsu de hanashiteimasu. 
Lusi : Riza �I�‡�
�_�o�‡�H�b   �L�y�B�{�:�c   �]�:�[�M�?��  
� � � � � �Riza san, Nihongo no jugyou wa doudesuka. 
Riza : �_�o�‡�H�[�M�?�
�<�<�\ ...�
�_�o�‡�H�c��  �>�v�K�•�8

�[�M�� � � � � � � 
� � � � � �Nihongo desuka, etto Nihongo wa omoshiroi desu.  
Lusi : �O�‡�O�8�c�� �] �‡�^ �� �O�‡�O�8�[�M�?��  
� � � � � �Sensei wa donna sensei desuka. 
Riza : �O�‡�O�8�c�� �x�I�K�8�[�M��  
� � � � � �Sensei wa yasashii desu. 
Lusi : �Q�:�[�M�?��  
� � � � � �Sou desuka. 
Riza : Lusi �I�‡�
�M�:�@�C�b�� �L�y�B�{�:�c�� �]�:�[�M�?��  
� � � � � �Lusi san, suugaku no jugyou wa doudesuka 
Lusi : �M�:�@�C�[�M�?�
�U�{�W�\�� �t�N�?�K�8�[�M�a��  
��   Suugaku desuka, chotto muzukashii desune. 
Riza : �O�‡�O�8�c�� �]�‡�^ �� �O�‡�O�8�[�M�?����  
� � � � � �Sensei wa donna sensei desuka. 
Lusi : �O�‡�O�8�c�� �\�Z�v �� �Á�å�§�Ò �[�M��  
� � � � � �Sensei wa totemo hansamu desu. 
Riza : �Q�:�[�M�?��  
� � � � Sou desuka. 
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Rencana Pembelajaran Menyimak  

(*È0Ž�b �5 �� �v �€ ) 

Prasyarat Pembelajaran  

Peserta didik telah mendapat pengetahuan tentang kosakata 
nama-nama mata pelajaran pada buku Nihongo Kirakira 1 
halaman 114. 

A. Pramenyimak ( *È0Ž�b �S) 

Peserta didik diajak untuk membangun background 
knowledge terkait topik dengaran melalui diskusi bersama 
teman tentang guru yang ada di sekolah: ada berapa orang 
guru yang ada di sekolah, seperti apakah bapak ibu guru 
kalian, mata pelajaran apa yang diajarkan bapak ibu guru 
kalian. Sebisa mungkin guru menanyakan dalam bahasa 
Jepang dengan pola kalimat dan kosakata yang mudah 
dipahami oleh peserta didik. Peserta didik didorong untuk 
menjawab dalam bahasa Jepang, tetapi jika kesulitan 
diperbolehkan menjawab dengan bahasa Indonesia. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�@�W�G�:�_ �� 
›#Õ�@�� �1�Ç�8�r�M�?��
›#Õ�c �� �]

�‡�^ �� �?�v�C �†�� �>�K�<�r�M�?���O�‡�O�8�c �� �]�‡�^ �� �O�‡

�O�8�[�M�?��  

 
B. Saat menyimak ( *È0Ž) 

���� Peserta didik diarahkan untuk membangun konteks atas 
dengaran yang akan mereka dengar. Instruksi diusahakan 
dalam bahasa Jepang dengan menggunakan kosakata dan 
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pola kalimat yang mudah dipahami peserta didik. Guru dapat 
mengulangi instruksi dalam bahasa Indonesia jika diperlukan. 

Instruksi  

�O�‡�O�8�c�� �]�‡�^ �� �O�‡�O�8�[�M�?��  

                   

                                           

 Kibishii                                                            Kakkoii  

https://prezi.com/otduns4hirit/donna-hito-desuka/ 

 

���� Pada pemutaran teks audio pertama, peserta didik diminta 
bekerja sama dengan teman sekelompok untuk mencatat inti 
dialog dalam bahasa Indonesia. 

Instruksi  

�Ò�?�}�

›#Õ�_�X�8�Z �� 0ð�†�� *º�A�r�K�{�:���]�‡�^�G�\�† ��

*º�A�r�K�S�?���m  �T�U�\ 0ð�K�r�K�{�:��  
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���� Pada pemutaran teks audio kedua, peserta didik diminta 
mengonfirmasi catatan mereka.  

Instruksi  

�v�:�M�Ø �� *º�A�r�K�{�:���m�T�U�@ �� 0ð�K�S�G�\�v �� *º�A�r

�K�{�:��  

 

���� Sebelum dilanjutkan ke pemutaran ketiga, lembar kerja  
dibagikan kepada peserta didik. Selanjutnya, peserta didik 
dibimbing dalam melakukan kegiatan wawancara kepada 
teman.  

Instruksi  

�\�v�T�U�\�_�� �–�å�±�Å�×�î�†�� �K�Z�C�T�I�8��  

 

���� Pada pemutaran teks audio ketiga, peserta didik diminta 
mengisi lembar kerja. 

Instruksi  

�v�:�M�Ø�� *º �8�Z�
 worksheet �_�� 'Å�<�†*º�A�r�K�{�:��  

 

���� Teks audio diperdengarkan sekali lagi, Selanjutnya guru 
mengonfirmasi isi audio, seperti apa yang dibicarakan dan 
kata sifat apa yang terdengar. 
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Instruksi  

�v�:�M�Ø�� *º�8�Z�
&�1��K�r�K�{�:��  

 
 
C. Pascamenyimak  (*È0Ž�b �‹ ) 

Transkrip audio dibagikan kepada peserta didik. Selanjutnya 
guru dan peserta didik berdiskusi mengenai kosakata sulit.  

Instruksi  

�t�N�?�K�8�G�\�d�@�6�~�r�M�?��  
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��
Lampiran  

 

���� Buatlah kelompok 4—5 orang.  
���� Wawancarailah anggota kelompokmu dalam bahasa Jepang. 

Mereka menyukai pelajaran apa dan bagaimana kesan mata 
pelajaran tersebut? Tuliskan informasi tersebut di lembar 
kerja, kemudian laporkan hasil wawancaramu pada guru. 

 

Lembar Kerja  

No Nama 
Mata 

Pelajaran 
Favorit 

Nama 
Guru 

Kesan/Ciri 
Khas Guru 

1     

2     

3     

4     

5     
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Tautan Lampiran (�Ü�å�¡ ): 
https://s.qiteplanguage.org/Bah
anAjar9  
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Bahan Ajar 9: Bab 11 Nihongo Kirakira  
�M�8 �| �: �g �_ �Â�¸ �– �µ �¡ �† �A�r �M 

�6�X�L�\�À�E�L���Q�L���%�D�W�L�N���Z�R���.�L�P�D�V�X 
Pada Hari Rabu Menggunakan Batik  

 

Nama Pembuat 
(�D�8*…)  : 

1. Dina Ardianti 
2. Evina Agustina 

Level Dengaran 
(�Þ�Ë�Ý ) 

: 
A1 JF Standard  

Buku (�M&É�i ) : Nihongo Kira-Kira 1 
Bab (1") 

: 
Bab 11 �M�8�|�:�g�_�Â�¸�–�µ�¡�†�A
�r�M  

Tujuan 
pembelajaran 
(Can-do) : 

Memahami wacana lisan berbentuk 
dialog yang menyatakan seragam 
yang digunakan pada hari tertentu dan 
warna seragam suatu negara 

Pola Kalimat dan 
Ungkapan (/²#' ) 

: 

Akan dipelajari: 
�x >|�|�:�g�_>|�†�A�r�M��  
�x >|�b�O�8�i�C�c>|�[�M��  
�x Kosakata warna (�8�• ) 
 
Telah dipelajari: 
>|�|�:�g�_>|�†�m�‡�A�{�:�K�r�M
�?��  

 
 
 
 



B
A
B

2

Pengajaran Bahasa Jepang: 
Kumpulan Bahan Ajar Dengaran dan Rencana Pembelajaran 

��

95 
��

Teks Audio ( 6� 8b) 

Tautan (�Ü�å�¡ ): 
https://s.id/bab11-dialog-by-
Evina-Dina 
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Transkripsi ( �« �¡ �Ü�É�º ) 

Monolog ( �Ô�À�ß �î �¢ ) 
 

�ƒ�S�K�S�U�c �� �– �å �» �¿ �©�” �b�� �O�8�i�C�_�X�8�Z �� �c�W

�h�{�:�K�r�M��  

�F�X�|�:�g�_ �� �K �• �\ �� �c �8 �8 �• �b�� �O�8�i�C�† �� �A�r

�M��  

�A�‡�|�:�g�_�� �É�Û�Ò�•�b �� �O�8�i�C�†�� �A�r�M��  

�6�~�@�\�:�H�J�8�r�K�S��  
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Rencana Pembelajaran Menyimak  

(*È0Ž�b �5 �� �v �€ ) 

Prasyarat Pembelajaran  

Peserta didik telah mendapatkan pengetahuan tentang pola 

kalimat >|�|�:�g�_>|�†�A�r�M  pada buku Nihongo Kira-Kira 1, 

halaman 146 dan 147. 

A. Pramenyimak ( *È0Ž�b �S)  

1. Peserta didik diajak untuk membangun background 
knowledge terkait topik dengaran melalui ilustrasi seragam 
sekolah negara lain.  

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�s�Z�C�T�I�8��  

 
(sumber: auliapolii.blogspot.com) 

�G�b�O�8�i�C�c�^�‡�|�:�g�_�A�r�M�?��  

�8�•�c�^�‡�[�M�?��  
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B. Saat menyimak ( *È0Ž) 

Audio diperdengarkan untuk pertama kali kepada peserta didik. 
Sambil melihat gambar dan mendengar audio, peserta didik 
diarahkan untuk membangun konteks dengaran yang mereka 
dengar. Instruksi diusahakan dalam bahasa Jepang dengan 
menggunakan kosakata dan pola kalimat yang mudah dipahami 
peserta didik. Guru dapat mengulangi instruksi dalam bahasa 
Indonesia jika diperlukan. 

Instruksi  

�G�€�c�]�b�C�_�[�M�?��  

      
Sumber https://julacc.com/gallery/ 

�G�b�O�8�i�C�c�^�‡�|�:�g�_�A�r�M�?��  
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2. Pada pemutaran teks audio pertama, peserta didik diminta 
bekerja sama dengan teman sebangku untuk mencatat inti 
monolog dalam bahasa Indonesia. 

 
Instruksi  

�G�b�O�8�i�C�c�]�b�C�_�[�M�?��  

�^�‡�|�:�g�_�A�r�M�?��  

�8�•�c�^�‡�[�M�?��  

�L�w�
�A�A�r�K�{�:��       

 

3. Setelah mengonfirmasi isi monolog dengan teman, peserta 
didik diminta untuk mengucap ulang/repeat monolog tanpa 
membaca teks audio sebanyak satu kali. Kemudian, peserta 
didik diminta untuk meniru/shadowing monolog sebanyak 
satu kali. 

    
Instruksi  

�s�^�I�‡�
�G�b�Ô�À�ß�î�¢�†�U�w�‡�\�A�8�Z�� �C�T�I�8��  

�Q�K�Z�Ü�Æ�î�º�K�Z�C�T�I�8��  

 

4. Setelah shadowing, peserta didik diberikan teks monolog 
tersebut, dan berlatih mengucap monolog secara bergantian 
dengan teman sebangkunya. 
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Instruksi  

�\�^�~�b�\�v�T�U�\�c�^�K�Z�C�T�I�8��       

 

5.  Setelah berlatih dengan teman sebangku, peserta didik 
diberikan soal dan diminta untuk menulis apa yang mereka 
pahami dari soal tersebut. Dalam kegiatan latihan ini, fokus 
ditekankan pada warna seragam negara tertentu dan hari 
penggunaan seragam tersebut. Sebisa mungkin peserta 
didik menuliskan dalam bahasa Jepang. Setiap soal 
diperdengarkan satu kali. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�A�8�Z�C�T�I�8��  

�G�b�O�8�i�C�c�]�b�C�_�[�M�?��  

�^�‡�|�:�g�_�A�r�M�?��  

�8�•�c�^�‡�[�M�?��  

 

6. Peserta didik diminta mendiskusikan jawaban dengan teman. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�K�X�v�‡�b�G�S�<�†�\�v�T�U�\�Q�:�T�‡  

�K�r�K�{�:��       

 
 

7. Peserta didik mendengarkan audio sekali lagi, untuk 
mengonfirmasi jawabannya. 
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Instruksi  

�s�^�I�‡�
�v�:�8�U�]�A�8�Z�C�T�I�8��       

�K�X�v�‡�b�G�S�<�†�8�W�K�{�_�Q�:�T�‡�K�r�K�{�:��  

 
 
C. Pasca menyimak ( *È0Ž�b �‹ ) 

1. Peserta didik menerima transkrip audio. Selanjutnya, Peserta 
didik dan guru berdiskusi tentang kosakata yang tidak 
dimengerti.  

2. Peserta didik dibagi ke dalam kelompok. Peserta didik 
diberikan proyek untuk mempresentasikan seragam negara 
lain. Poin yang perlu ada dalam presentasi tersebut adalah 
(1) ciri khas dan alasan mengenakan seragam tersebut; (2) 
hari apa seragam tersebut dikenakan; dan (3) warna 
seragam. Kekhasan seragam boleh diceritakan dalam 
bahasa Indonesia. Lalu, peserta didik membandingkan 
seragam negara lain dengan seragam sekolah sendiri. 
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��
Lampiran  

 

�s�^�I�‡�
�]�:�[�K�S�?>=  

�ƒ�S�K�S�U�c �� �±�– �b�� �O�8�i�C�_�X�8�Z  �� �c�W�h�{�:�K

�r�M��  

�± �– �b �� �O�8 �i �C�c �� �K�• �\ �� �G�‡ �[ �M��  

�v �C�| �: �g �_ �� �U�w�8 �• �b �� �O�8 �i �C�† �� �A�r �M��  

�6�~�@�\�:�H�J�8�r�K�S��  

 

�ƒ�S�K�S�U�c�� �Û�œ�«�b�� �O�8�i�C�_�X�8�Z��  

�c�W�h�{�:�K�r�M��  

�Û�œ�« �b �� �O�8 �i �C�c �� �K�• �\ �� �C�• �[ �M��  

�v �C�| �: �g �_ �� �6 �> �\ �� �C�• �b �� �O�8 �i �C�† ��  

�A�r �M��  

�6�~�@�\�:�H�J�8�r�K�S��  
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�ƒ�S�K�S�U�c �� �Ð�Þ�î�©�”�b �� �O�8�i�C�_�X�8�Z �� �c�W�h

�{�:�K�r�M��       

�Ð�Þ�î �©�” �b �� �O�8 �i �C�c �� �6 �> �\ �� �K�• �[ �M��  

�A�‡ �| �: �g �_ �� �6 �> �\ �� �G�‡ �b �� �O�8 �i �C�† ��  

�A�r �M��  

�6�~�@�\�:�H�J�8�r�K�S��  

 

�ƒ�S�K�S�U�c �� �Ç�•�Ü�Æ�å�b �� �O�8�i�C�_�X�8�Z �� �c�W�h

�{�:�K�r�M��  

�Ç�•�Ü�Æ�å�b�� �O�8�i�C�c �� �K�•�\ �� �6�? �� �[�M��  

�F �X�| �: �g �_ �� �K�• �\ �� �6 �? �b �� �O�8 �i �C�† ��  

�A�r �M��  

�6�~�@�\�:�H�J�8�r�K�S��  
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�ƒ�S�K�S�U�c �� �•�å�Î�ª�Ö�b �� �O�8�i�C�_�X�8�Z �� �c�W�h

�{�:�K�r�M��       

�•�å�Î�ª�Ö�b�� �O�8�i�C�c �� �K�•�\ �� �G�‡�[�M��  

�? �| �: �g �_ �� �K�• �\ �� �G�‡ �b �� �O�8 �i �C�† �� �A�r �M��  

�6�~�@�\�:�H�J�8�r�K�S��  

 
 

Tautan Lampiran (]R][]�): 
 
https://s.qiteplanguage.org/Bahan
Ajar10  
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Bahan Ajar 1 0: Bab 12 Nihongo Kirakira  
�j �‡ �? �I �8 �c >/ �@�X>/>/ �_ �U�[ �K�S 

Bunkasai wa Ichi -�*�D�W�V�X���-�Ì�L�F�K�L-Nichi deshita  
Festival Budaya telah Dilaksanakan  

pada Tanggal 11 Januari  

 

Nama Pembuat 
(�D�8*…)  : 

1. Dina Ardianti 
2. Evina Agustina 

Level Dengaran 
(�Þ�Ë�Ý ) : 

A1 JF Standard  

Buku (�M&É�i ) : Nihongo Kirakira 1 
Bab (1") 

: 
Bab 12 �j�‡�?�I�8�c>/�@�X>/>/�_�U�[
�K�S��  

Tujuan 
pembelajaran 
(Can-do) 

: 

Memahami wacana lisan berbentuk 
dialog yang menyatakan waktu 
kegiatan sekolah dilakukan dan hal 
yang dilakukan pada kegiatan sekolah 
 

	þ
Å\Ø/œ�¦�b�L�?�‡�† 1��Â �K�Z \•	þ
Å \Ø


£	ÿ\Ñ�f\ü �M�• 	­
5\ü #.0Ž�[�A�•�G�\�[
�M��  

Pola Kalimat dan 
Ungkapan (/²#' ) 

: 

Akan dipelajari: 
�x Bentuk lampau 
�x ��>|�c>|�[�K�S��  
�x ��>|�b�\�A�
>|�r�K�S��  
�x ��>|�?�}>|�r�[��  
 
Telah dipelajari: 
Tanggal dan bulan 
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Teks Audio ( 6� 8b) 

Tautan (�Ü�å�¡ ): 
https://s.id/bab12-dialog-by-
Evina-Dina  
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Transkripsi ( �« �¡ �Ü�É�º ) 

Dialog ( �
 0ð)  

�Ü�” �I�‡�b �Û�/�c�� �”�Ü �I�‡�b �Û�/ �\  �U�@�8�r�M���6�•�f�


�”�Ü �I�‡�c �� �Ü�”�I�‡�_ �� �6�8�r�K�S��       

�”�Ü>8�Ü�”�I�‡�
�~�{�G�:�c   �8�X�[�K�S�?��  

�Ü�”>8�~�{�G�:�[�M�?�� 3 �v 9 �¥�?�}    11 �¥�r�[   �[�K�S�|��  

�”�Ü>8�<�
�M�s�r�O�‡���v�:�8�U�]�� �>�a�@�8  �K�r�M��  

�Ü�”>8 3 �v    9 �¥  �?�}   11 �¥�r�[   �[�M��  

�”�Ü>8�~�{�G�:�b�\�A�
�^�_�†�� �K�r�K�?��  

�Ü�”>8�Ÿ�Õ�å�É�†�� �K�r�K�S��  

�”�Ü>8�8�8�[�M�a��  
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Rencana Pembelajaran Menyimak  

(*È0Ž�b �5 �� �v �€ ) 

Prasyarat Pembelajaran  

Peserta didik telah mendapatkan pengetahuan tentang pola 
kalimat ��>|�c>|�[�K�S����>|�b�\�A�
>|�r�K�S���
��>|�?�}>|�r�[��
pada buku Nihongo Kirakira 1, halaman 160 dan 164. 

A. Pramenyimak ( *È0Ž�b �S) 

Peserta didik diajak untuk membangun background knowledge 
terkait topik dengaran melalui   pertanyaan tentang kegiatan 
sekolah apa yang pernah mereka lakukan. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�~�{�G�:�†�K�S�G�\�@�6�~�r�M�?��  

�]�G�l/œ�A�r�K�S�?��  

�8�X�[�K�S�?���^�_�†�K�r�K�S�?��  

 
B. Saat menyimak ( *È0Ž) 

1. Audio diperdengarkan untuk pertama kali kepada peserta 
didik. Kemudian, peserta didik diarahkan untuk dapat 
membangun konteks dengaran yang mereka dengar. 
Instruksi diusahakan dalam bahasa Jepang dengan 
menggunakan kosakata dan pola kalimat yang mudah 
dipahami peserta didik. Guru dapat mengulangi instruksi 
dalam bahasa Indonesia jika diperlukan. 
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Instruksi  

�”�Ü �I�‡�\  �Ü�” �I�‡�c�^�_�†�� �c�^�K�r�K�S�?��  

�G�b�–�Ë�å�º�c�8�X�[�K�S�?��  

 

2. Pada pemutaran teks audio pertama, peserta didik diminta 
bekerja sama dengan teman sebangku untuk mencatat inti 
dialog dan menganalisis pola kalimat yang digunakan. 

Instruksi  

 Apakah Minasan menemukan perbedaan pola kalimat pada 

audio dengan pola kalimat yang sudah dipelajari selama ini? 

Pada bab ini, peserta didik dapat membedakan penggunaan 
verba masu dan verba lampau. 

 

3. Setelah mengonfirmasi isi dialog dan perbedaan pola kalimat 
dengan teman, peserta didik diminta untuk mengucap ulang 
(repeat)  dialog tanpa membaca teks audio sebanyak satu 
kali. Kemudian, peserta didik diminta untuk meniru 
(shadowing) dialog sebanyak satu kali. 

   Instruksi  

�s�^�I�‡�
�G�b�?�8�ƒ�†�|�C�A�8�Z�C�T�I�8��  

�Q�K�Z�
�s�^�I�‡�c�Ü�Æ�î�º�K�Z�C�T�I�8��  
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4. Setelah shadowing, peserta didik diberikan teks monolog 
tersebut, dan berlatih mengucap monolog secara bergantian 
dengan teman sebangkunya. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�]�:�[�K�S�?��  

�\�^�~�b�\�v�T�U�\�� �c�^�K�Z�C�T�I�8��  

 

5. Setelah berlatih dengan teman sebangku, peserta didik 
diberikan soal dan diminta untuk menulis apa yang mereka 
pahami dari soal tersebut. Pada kegiatan latihan ini 
ditekankan kapan kegiatan sekolah dilakukan, dan hal apa 
yang dilakukan dalam kegiatan sekolah tersebut. Sebisa 
mungkin peserta didik menuliskan dalam bahasa Jepang. 
Setiap soal diperdengarkan satu kali. Pada kegiatan ini 
peserta didik diminta untuk lebih detail menuliskan informasi 
dan ujaran yang diperdengarkan.  

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�G�b�?�8�ƒ�†�� �A�8�Z�C�T�I�8��  

 

6. Peserta didik diminta mendiskusikan jawaban dengan teman. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�K�X�v�‡�b�G�S�<�† �� �\�v�T�U�\ �� �Q�:�T�‡�K�r

�K�{�:��  
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7. Teks audio diperdengarkan sekali lagi kepada peserta didik 
untuk mengonfirmasi jawabannya. 

Instruksi  

$Ù�I�‡�
�v�:�M*º�8�Z�C�T�I�8��  

�s�^�I�‡�b�G�S�<�†�� �\�v�T�U�\�� �Q�:�T�‡�K�r�K�{�:��  

�Q�K�Z�
�M)t�_�� 0ð�K�r�K�{�:��  

 
C. Pascamenyimak ( *È0Ž�b �‹ ) 

Peserta didik dibagi menjadi  empat kelompok. Peserta didik 
diberikan tugas untuk membandingkan kegiatan di sekolah 
Jepang dan di sekolah Indonesia. Poin yang perlu ada dalam 
laporan adalah jawaban pertanyaan seperti berikut. 

1. Apakah ada kegiatan di SMA di Jepang yang sama dengan 
kegiatan di sekolahmu?  

2. Tanggal berapa kegiatan itu diadakan? Ucapkanlah dalam 
bahasa Jepang. 

3. Perhatikan kalender SMA di Jepang, diskusikan dalam 
kelompok hal yang berbeda dan yang  sama dengan 
sekolahmu.  

4. Tuliskan pendapatmu mengenai kalender kegiatan tahunan 
SMA di Jepang.  
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Lampiran  

�”�Å>8�–�²�I�‡�
�j�‡�?�I�8�c�� �8�X�[�K�S�?��  

�–�²>8�j�‡�?�I�8�[�M�?��>/�v 11 �¥ �[�K�S�|��  

�”�Å>8�<�
�M�s�r�O�‡�
�v�:�8�U�]  �>�a�@�8�K�r�M��  

�–�²>8 1 �v 11 �¥�[�M��  

�”�Å>8�j�‡�?�I�8�b  �\�A�
�^�_�†�� �K�r�K�S�?��  

�–�²>8�«�Æ�î�³�†�� �K�r�K�S��  

�”�Å>8�8�8�[�M�a��  

 

�”�Ø>8�²�½�I�‡�
�_�y�:�@�C�K�A�c�� �8�X  �[�K�S�?��  

�²�½>8�_�y�:�@�C�K�A�[�M�?�� 7 �v 20 �¥�[�K�S�|��  

�”�Ø>8�<�<�
�Q�:�[�M�?��  

�²�½>8�Q�:�[�M�|��  

�”�Ø>8�_�y�:�@�C�K�A�b  �\�A�
�^�_�†�� �K�r�K�S�?��  

�²�½>8�\�v�T�U�_�� �L�G�K�{�:�?�8�†�� �K�r�K�S��  

�”�Ø>8�8�8�[�M�a��  
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�Ü�Ü>8�¡�Ü�«�I�‡�
�_�o�‡�H�b�K�E�‡�c�� �8�X  �[�K�S�?��  

�¡�Ü�«>8�_�o�‡�H�b  �K�E�‡�[�M�?�� 8 �v 5 �¥  �[�K�S�|��  

�Ü�Ü>8�<�
�M�s�r�O�‡�
�v�:�8�U�]�� �>�a�@�8  �K�r�M��  

�¡�Ü�«>8 8 �v 5 �¥ �[�K�S�|��  

�Ü�Ü>8�K�E�‡�b  �\�A�
�^�_�†�� �K�r�K�S�?��  

�¡�Ü�«>8�l�x�[�� �m�‡�A�{�:�K�r�K�S��  

�Ü�Ü>8�8�8�[�M�a��  

 

�Ð�Ö>8�6�A�I�‡�
�Q�X�B�{�:�K�A�c�8�X�[�K�S�?��  

�6�A>8�Q�X�B�{�:�K�A�[�M�?��>4�v>0>3�¥  �[�K�S�|��  

�Ð�Ö>8�<�
�M�s�r�O�‡�
�v�:�8�U�]�>�a�@�8  �K�r�M��  

�6�A>8>4�v>0>3�¥�[�K�S�|��  

�Ð�Ö>8�Q�X�B�{�:�K�A�b  �\�A�
�^�_�†�� �K�r�K�S�?��  

�6�A>8�:�S�†  �:�S�8�r�K�S��  

�Ð�Ö>8�8�8�[�M�a��  
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�–�•�� >8�r�<�T�I�‡�
�S�8�8�C�I�8�c�� �8�X  �[�K�S�?��  

�r�<�T>8�S�8�8�C�I�8�[�M�?�� 12 �v 10 �¥�[�K�S�|��  

�–�•�� >8�<�
�M�s�r�O�‡�
�v�:�8�U�]�� �>�a�@�8�� �K�r�M��  

�r�<�T>8 12 �v 10 �¥�[�K�S�|��  

�–�•�� >8�S�8�8�C�I�8�b�� �\�A�
�^�_�†�� �K�r�K�S�?��  

�r�<�T>8�§�µ�•�î�†�� �K�r�K�S��  

�Ð�Ö�� >8�8�8�[�M�a��  

 

 Tautan Lampiran (�Ü�å�¡ ): 

https://s.qiteplanguage.org/Baha
nAjar11   
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Bahan Ajar 1 1: Bab 13 Nihongo Kirakira  
�Ã�² �å �_ �M�‡ �[ �8 �r �M 

Padang ni Sunde imasu  
Saya Tinggal di Padang  

��

Nama Pembuat 
(�D�8*…) 

: 1. Erlina Dwi Kuspujiyanthi 
2. Eva Karunia 

Level Dengaran 
(�Þ�Ë�Ý ) 

: A1 JF-Standard 

Buku (�M&É�i ) : Nihongo Kirakira 2 

Bab (1") : Bab 13 �Ã�²�å �_�� �M�‡�[�8�r�M  

Tujuan 
pembelajaran 
(Can-do) 

: �x Dapat memahami dengaran tentang 
kota tempat tinggal 

#ë�b(F�"�^)��Ó�†*º�8�Z�
0[!l�†#.0Ž�M
�•�G�\�@�[�A�•  
 
�x Dapat memperkenalkan kota dengan 

sederhana dalam bentuk 
tulisan/karangan. 

+¬�(�b>&�+�‡�[�8�•>'#ë�†)��Ó�M�•(F�"
�^�e'v�†�i�C�G�\�@�[�A�•  

Pola kalimat dan 
ungkapan  
(/²#' ) 

 
 
: 

�®�I�M�•�G�\  
�” KB1+WA+ KB2+ NI+ARIMASU 

�” �B�¡0â �� �B#ë�b�¡�S �C�C�c �B�¡0â ��

�B�…�‰>-�^�b�¡�S �C�C�_ �6 �~ �r �M 
�” KB1+WA+ KB2+ NI+ SUNDE IMASU 

�B�¡0â �� �B�Ç�b �¡�S �C�C�c �B�¡0â ��

�B#ë�C�C�_ �+ �‡ �[ �8 �r �M 
�” KB1+WA+ KB2+GA+KS+DESU 

  >&�¡0â�� >' �c >&�¡0â�� �C�@�B�g��0â �C
�[ �M 
 �®�I�K�S�G�\  
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�” KB+GA+ KS+DESU>&>|�@�� �g��0â ) 

�” KK+MASYOU�B�9\è\Á\ñ\°) 

Teks Audio ( 6� 8b) 

Tautan (�Ü�å�¡ ): 
https://s.id/bab13-monolog-by-
Erlina-Eva 
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Transkripsi ( �« �¡ �Ü�É�º ) 

Monolog ( �Ô�À�ß �î �¢ ) 

��8�>8�§�Ü�I�‡�@�� �|�ê�b#ë�_�X�8�Z�� 0ð�K�Z�8�r�M��  

�G�‡�_�U�c���§�Ü�[�M��  

�ƒ�S�K�c �� �ª�Ù�¢�ª�Õ�•�Ý�±�_ �� �M�‡�[�8�r�M���ª�Ù�¢�ª�Õ

�•�Ý�±�c �� �ª�Õ�á�\�:�_ �� �6�~�r�M���?�‡�G�:�U�@ �� �>�>�8

�[�M���S�\�<�d�
�É�Û�å�Â�¼�å�\ �� �Ð�Ü�œ�Î�ß�]�>�~�[�M��

�É�Û�å�Â�¼�å�v �� �Ð�Ü�œ�Î�ß�v �� �z�:�u�8�[�M���É�Û�å�Â�¼

�å�c �� �>�>�A�8�[�M���Q�K�Z�
�A�€�8�[�M���Ð�Ü�œ�Î�ß�]�>

�~�c�� �^�@�8�[�M���_�B�x�?�[�M��  

�ª�Ù�¢�ª�Õ�•�Ý�±�c �� �¢�¹�µ�¢�\ �� �Â�¡�Æ�”�@ �� �z�:�u�8�[

�M���¢�¹�µ�¢�c �� �6�r�8�[�M���Q�€�?�}�
�>�8�K�8�[�M���Â

�¡�Æ�”�v �� �>�8�K�8�[�M���ƒ�S�K�c �� �¢�¹�µ�¢�\ �� �Â�¡�Æ�”

�@�� �M�A�[�M��  

�ª�Ù�¢�ª�Õ�•�Ý�±�c �� �?�‡�G�:�U�@ �� �A�€�8�[�M�|���S�m�v

�b�v �� �>�8�K�8�[�M�|���¢�¹�µ�¢�\ �� �Â�¡�Æ�”�† �� 8×�m�r�O

�‡�?���x�M�s�b�\�A�
�6�Q�g�_�� �A�Z�C�T�I�8��  
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Rencana Pembelajaran Menyimak  

(*È0Ž�5 �� �b �v �€ ) 

Prasyarat Pembelajaran  

Peserta didik sudah pernah belajar tentang pola berikut. 

�x Kesan/kondisi/karakteristik (Kata sifat) 

KB+GA+ KS+DESU>&>|�@�� �g��0â ) 

�x Bentuk ajakan 

KK+MASYOU>&>|�r�K�{�: ) 

 

A. Pramenyimak ( *È0Ž�b �S) 

Memperlihatkan gambar sebuah kota  (tempat iconic dari kota 
tersebut) untuk memancing peserta didik dapat menyatakan 
keberadaan dan letak tempat pada gambar tersebut. 
Selanjutnya memberikan pertanyaan sebagai berikut. 

�x Gambar apakah ini? 

�x Ini di mana? 

�x Padang berada di mana? 

�x Perhatikan gambar ini, menurutmu bagaimana suasana 
kota Padang pada gambar tersebut? 

�x Apakah kamu punya kerabat yang tinggal di Padang? 

�x Kamu tinggal di mana? 
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Instruksi  


×%?�†0b�Z�C�T�I�8��  

�x �G�€�c�1�[�M�?��  

>&#Õ�•�b'Å�<>8 Jam Gadang, '¼>'  

�x �]�G�[�M�?��  

>&#Õ�•�b'Å�<>8 Bukit Tinggi, '¼>'  

�x �È�Ÿ�¸�•�å� �c�� �]�G�_ �� �6�~�r�M�?��  

>&#Õ�•�b'Å�<>8 Sumatra, Sumatera Barat, '¼>'  

�x �Q�:�[�M�a���«�Ð�º�Û�å�_ �� �6�~�r�M��0Y�«�Ð�º�Û�_ �� �6�~

�r�M���G�b�r�U>- Bukit Tinggi �b�r�U�c�� �]�:�[�M�?��  

>&#Õ�•�b'Å�<>8�A�€�8�[�M>-�\�>�8�[�M>-�z�:�u�8�[�M>&�–�å

�»�¿�©�”1��[�v�|�8>'>'  

�x Bukit Tinggi �_�+�‡�[�8�•�m4)�í���˜�í0v�I�c�8�r�M�?��  

�x $Ù�I�‡�c�
�]�G�_�� �M�‡�[�8�r�M�?��  

>&#Õ�•�b'Å�<>8>|�_�+�‡�[�8�r�M��>'  

�x �Q�b�r�U�c �� �]�‡�^�r�U�[�M�?���^�_�@ �� �z�:�u�8�[�M�?��

�]�G�@�� �A�€�8�[�M�?���^�_�@ �� �>�8�K�8�[�M�?���8�r�?

�}�
&¾�S�U�c�
�+�‡�[�8�•#ë�b)��Ó�b8b�Œ�†  

*º�A�r�M��  

>&�r�T7´�K�8���œ�
�–�å�»�¿�©�”1��[1��Â�M�•��>'  
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B. Saat menyimak ( *È0Ž) 

1. Memperdengarkan audio kepada peserta didik sebanyak tiga 
kali. 

Pertama Kali  

Peserta didik hanya diminta untuk menyimak dan mencoba 
memahami audio.  

Guru mengonfirmasi pemahaman peserta didik setelah 
mendengarkan audio. 

Kedua Kali  

Peserta didik diinstruksikan untuk mencatat kata dan 
ungkapan yang mereka tangkap dari audio (yang sudah 
dipelajari sebelumnya atau yang sudah dipahami peserta 
didik di luar kelas). 

Guru meminta peserta didik berdiskusi secara berpasangan, 
kemudian mengonfirmasi kata dan ungkapan yang 
ditangkap peserta didik. 

Ketiga Kali  

Peserta didik diinstruksikan untuk mencatat perihal penting, 
kosakata baru, atau kosakata yang masih belum diketahui 
yang mereka dengar dari audio.  

Guru meminta peserta didik berdiskusi secara berpasangan, 
kemudian meminta beberapa pasangan untuk 
menyampaikan hasil diskusi. Guru memberikan umpan balik 
dan  menambahkan/memperbaiki bagian yang kurang. 

2. Guru memperlihatkan tiga gambar kepada peserta didik. 
Peserta didik diminta memilih gambar mana yang sesuai 
dengan isi monolog dan menyampaikan alasan memilih 
gambar. 
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Peserta diberi waktu untuk berpikir sendiri, kemudian 
dilanjutkan dengan berdiskusi secara berpasangan/kelompok. 
Setelah itu, dilanjutkan kembali dengan berdiskusi bersama 
dengan keseluruhan kelas. 

Instruksi  

1. $Ù�I�‡�
  ���b�� �œ�î�¹�•�œ>& 8b�Œ>'�†�� *º�A�r�K�{�:��  

>&�»�» �]�:�[�M�?���ƒ�?�~�r�K�S�?���§�Ü�I�‡�c �� �1�† �� 0ð

�K�r�K�S�?��>& *º �C�T �E>� 1� �Â�x &�1� �c �K�^ �8 >'  

>&*º�?�O�Z�?�}�

›#Õ�c�
#Õ�•�@ �� �]�G�r�[ �� #.0Ž�[�A�•�? ��

*º�8�Z�s�•>'  

  

2. �Q�€�[�c�
$Ù�I�‡�
�v�:�M�Ø�œ�î�¹�•�œ>&8b�Œ>'�†�� *º�A

�r�K�{�:��  

���ƒ�?�~�r�K�S���b0•-%�\/²#'>&�ƒ�?�W�S�í*º�A�v�€�S0•-%

�x/²#'>'�†�� �À�î�º�_�� �Ó�Ô�K�Z�C�T�I�8��  

>&�»�» �� �ƒ�?�~�r�K�S���b0•-%�\/²#'>&�(�?�W�S�í*º�A�v�W

�S0•-%�\/²#'>'�
�6�~�r�M�?���1�[�M�?���m4)�\0ð�K�œ�W�Z

�C�T�I�8��>'  

>&�»�» >|�I�‡�\>|�I�‡�c �� �]�:�[�M�?���ƒ�?�•0•-%>-/²#'�c ��

�1�[�M�?��>'  

 

3. �[�c�
$Ù�I�‡�
�v�:�M�Ø�œ�î�¹�•�œ>&8b�Œ>'�†�� *º�A�r�K

�{�:��  

�‚�K�80•-%�
���(�?�~�r�O�‡���b0•-%>&�(�?�}�^�8�í%±�}�^

�80•-%�í/²#'>'�†�
�À�î�º�_ �� �i�8�Z�C�T�I�8>-�Ó�Ô�K�Z�C
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�T�I�8��  

>&�»�» �‚�K�80•-%�í���(�?�~�r�O�‡���b0•-%>&�(�?�}�^�8�í

%±�}�^�80•-%�í/²#'>'�@ �� �6�~�r�M�?���1�[�M�?���\�^�~�b ��

�m4)�\�� 0ð�K�œ�W�Z�C�T�I�8��>'  

>&�M�Œ�c �
 �¡ �Û�« 
² �/ �b �¹ �• �« �• �µ �©�Ù�å �b �S�_ �
 #Õ�• �  �ˆ

�[ (�Ì �” �[ )�¹ �• �« �• �µ �©�Ù�å �M�• �| �: �_ �æ&g�M�• �� �¹ �• �« �•

�µ �©�Ù�å �b �‹ �
 #Õ�• �S�U�b 0ð�K�œ�W�S)� �Ý�† &�1� �M�• �� #Õ�•

�[ �[ �A�^ �8 4Š�( �c �q �‹ �_ 
› #Õ�@1� �Â�M�• ��>'  

 

4. $Ù�I�‡�
 �Ô�À�ß�î�¢ �[  �� �§�Ü �I�‡�c �� �1�†�� 0ð �K�r�K�S

�?��  

>&�»�» �[�c�
�G�G�_�
�U�X�b �� ).�@�� �6�~�r�M���Ô�À�ß�î�¢

�\�
�6�W�Z�8�•�v�b�c �� �]�€�[�M�?��#.#ä�v �� �M�<�Z�C�T�I

�8��>& �Ì �” �[ �: �¡ �Û�« 
² �/ �[ >'  
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C. Pascamenyimak( *È0Ž�b �‹ ) 

1. Peserta didik menjawab soal (Lampiran 1) yang telah 
disediakan, sesuai dengan audio (monolog) yang telah 
mereka dengar (memperdengarkan audio monolog sekali 
lagi sebelum meminta Peserta didik menjawab pertanyaan). 

2. Peserta didik menerima skrip monolog yang tidak lengkap 
(Lampiran 2). Pembacaan monolog dilakukan secara 
bersama-sama. 
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3. Peserta didik membuat sakubun mengenai kota tempat 
tinggal masing-masing. 

Instruksi  

$Ù�I�‡�
�v�:�M�Ø �� �Ô�À�ß�î�¢�† �� *º�A�r�K�{�:���Q�K�Z�
�X

�B�b�� 2A�e�_ �� 'Å�<�Z�C�T�I�8��  

(2A�e >+�ç �Ü��  lampiran1 ) 

 

�8�r�?�}�� �Ô�À�ß�î�¢�b�� �«�¡�Ü�É�º�†�� 4Ä�~�r�M��  

(4Ä�x >+�ç �Ü 1�� lampiran2 ) 

>&�»�» �� >]>]>]>]>]>&�W)z>'�_ �� �S�T�K�80•-%�† �� �i�A�r�K�{

�:>'  

>&�»�» �� �T�€�? �� �æ/²�K�Z�
�¡�Û�«�b�S�[ �� �ö�B�K�S �� �Ô�À�ß

�î�¢�† �� 1��‡�[�C�T�I�8��>' �– �å �» �¿ �©�” 1� �[ �P �Â �M�• �� #Õ�•

�_ >&>0>+>1�Ç>' �� �¡ �Û�« �b �� �S�[ �� 1� �‡ �[ �v �} �: >'  

>&�»�» �� �L�w�
�s�^�I�‡�
�Ô�À�ß�î�¢�†�M)t�_ �� 1��s�r�K�{

�:>'  

 

$Ù�I�‡�b�� #ë�_�X�8�Z�� 0ð�K�r�K�{�:��  

$Ù�I�‡�b �� �r�U�c�� �]�‡�^#ë�[�M�?���1�@�>�8�K�8�[�M�?���]

�G�@�A�€�8�[�M�?���8�•�8�•0ð�K�r�K�{�:��>&�I�C�j�‡�†�i�8

�Z�C�T�I�8>'��  
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Lampiran  

Lampiran 1  (�ç �Ü�� ) 

2A�e>8 

A. �§�Ü�I�‡�c�� �]�G�_ �� �+�‡�[�8�r�M�?��  

 
 --------------------------------------------------------------------------------  

B. �ª�Ù�¢�ª�Õ�•�Ý�±�c�� �]�G�_ �� �6�~�r�M�?��  

 
 --------------------------------------------------------------------------------  

C. �ª�Ù�¢�ª�Õ�•�Ý�±�c�� �^�_�@ �� �z�:�u�8�[�M�?��  

 
 --------------------------------------------------------------------------------  

D. �ª�Ù�¢�ª�Õ�•�Ý�±�c�� �]�G�@ �� �A�€�8�[�M�?��  

 
 --------------------------------------------------------------------------------  

E. �ª�Ù�¢�ª�Õ�•�Ý�±�c�� �^�_�@ �� �>�8�K�8�[�M�?��  

 
 --------------------------------------------------------------------------------  

F. �§�Ü�I�‡�c�� �^�_�@ �� �M�A�[�M�?��  

 
 --------------------------------------------------------------------------------  
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Lampiran 2 ( �ç �Ü�� ) 

�Ô�À�ß�î�¢�b�«�¡�Ü�É�º>8  

�§ �Ü�I �‡ �c �� �| �ê �b #ë�_ �X�8 �Z �� 0ð�K�Z �8 �r �M��  

�G�‡�_�U�c���§�Ü�[�M��  

�ƒ�S�K�c�� �ª�Ù�¢�ª�Õ�•�Ý�±�_�� >]>]>]>]>]>] �� ��  

�ª�Ù�¢�ª�Õ�•�Ý�±�c�� �ª�Õ�á�\�:�_ �� >]>]>]>]>]>] �� ��  

�?�‡�G�:�U�@�� >]>]>]>]>]>] �� �[�M��  

�S�\�<�d�
�É�Û�å�Â�¼�å�\�� �Ð�Ü�œ�Î�ß�]�>�~�[�M��  

�É�Û�å�Â�¼�å�v�� �Ð�Ü�œ�Î�ß�v�� �z�:�u�8�[�M��  

>]>]>]>]>]>] �� �c�� �>�>�A�8�[�M���Q�K�Z�
�A�€�8�[�M��  

�Ð�Ü�œ�Î�ß�]�>�~�c�� >]>]>]>]>]>] �� �[�M���_�B�x�?�[�M��  

�ª�Ù�¢�ª�Õ�•�Ý�±�c �� �¢�¹�µ�¢�\ �� �Â�¡�Æ�”�@ �� >]>]>]>]>]>]

�� �[�M��  

�¢�¹�µ�¢�c�� �6�r�8�[�M���Q�€�?�}�
>]>]>]>]>]>] � �[�M��  

�Â�¡�Æ�”�v�� �>�8�K�8�[�M��  

�ƒ�S�K�c�� �¢�¹�µ�¢�\�� �Â�¡�Æ�”�@�� �M�A�[�M��  

�s�^�I�‡�
�¢�¹�µ�¢�\�� �Â�¡�Æ�”�†�� �S�m�r�M�?��  

>]>]>]>]>]>] �! �c�� �?�‡�G�:�U�@ �� �A�€�8�[�M�|���S�m�v�b�@ ��

>]>] �" �[�M�|��  

�x�M�s�b�\�A�
�P�f�
�ª�Ù�¢�ª�Õ�•�Ý�±�_�� >]>]>]>]>]>] �# ��  
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Lampiran 3 ( �ç �Ü�� ) 

	½
��ì
|��  
 

 �u�u�u�u�u 

1) Memahami isi dengaran berupa 
monolog tentang kota tempat 
tinggal. 

�u�u�u�u�u 

2) Dapat menentukan gambar sesuai 
dengan isi monolog. 

�u�u�u�u�u 

3) Dapat mengungkapkan 
informasi/menjawab pertanyaan 
sesuai dengan isi monolog. 

�u�u�u�u�u 

4) Dapat menceritakan kota tempat 
tinggal berupa tulisan/karangan. 

�u�u�u�u�u 

5) Komentar mengenai pembelajaran hari ini 
 
 
 

 

Tautan Lampiran (�Ü�å�¡ ): 

https://s.qiteplanguage.org/B
ahanAjar12  
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Bahan Ajar 1 2: Bab 14 Nihongo Kirakira  
�| �C�Q�: �L �† �K�r �M 

�<�R�N�X���6�À�M�L���Z�R���6�K�L�P�D�V�X 
Saya Sering Membersihkan Rumah  

 

Nama Pembuat 
(�D�8*…) : 

���� Belinda Indriani Bomantara 
���� Andhika Wahyu Nugraha 

Level Dengaran 
(�Þ�Ë�Ý ) 

: 
A1 JF-Standard 

Buku (�M&É�i ) : Nihongo Kirakira 2 
Bab (1") : Bab 14 �|�C�Q�:�L�†�K�r�M  
Tujuan 
pembelajaran 
(Can-do) : 

Dapat memahami aktivitas yang 
dilakukan dirumah sehari hari      
���[�b�–�¥�b�q�·�_�X�8�Z�
0[!l�†
*º�A�v�•�G�\�@�[�A�•  
 

Pola Kalimat dan 
Ungkapan (/²#' ) 

: 

Akan dipelajari �®�I�M�•  : 
�x pola kalimat untuk menyatakan 

melakukan suatu kegiatan 
�|�C�Q�:�L�†�M�•�e�º  

�x Pola kalimat yang menyatakan 
frekuensi melakukan suatu 
kegiatan: 
�|�C�
�\�A�]�A�
�6�r�~�
�P�‡
�P�‡  

�x Kata kerja yang sering digunakan 
untuk menyatakan kegiatan yang 
dilakukan dirumah: 
�� �Q�:�L�†�� �K�r�M  
�� �?�8�v�b�†�� �K�r�M  
�� �~�{�:�8�†�� �K�r�M  
�� �O�‡�S�C�†�� �K�r�M  
�� �O�ƒ�†�� �K�r�M  
�� �I�}�†�� �6�}�8�r�M  
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�� �”�–�ß�å�†�� �?�E�r�M  
�� �c�^�_�� �s�N�†�� �x�~�r�M  

�x Bentuk negatif dari kata kerja yang 
sering digunakan 

 
Telah dipelajari �®�I�K�S  : 
�x penyebutan anggota keluarga 

chichi, haha, otouto, imouto, dll 
�x penggunaan yoku, amari, zenzen, 

toki doki 
�x jangka waktu maiasa, mainichi, 

maiban, dll 
�x usia ~sai 

 

Teks Audio ( 6� 8b) 

Tautan (�Ü�å�¡ ): 
https://s.id/bab14-monolog-by-
Andhika-Belinda 
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Transkripsi ( �« �¡ �Ü�É�º ) 

Monolog ( �Ô�À�ß �î �¢ ) 

�>�‡�O�8�†�� �|�C �� �A�8�Z �� �C�T�I�8��  

�A�}�}�I�‡�c �� �L�j�‡�b �� �?�R�C�b �� �G�\�_�X�8�Z �� �c�^

�K�Z�8�r�M��  

�ƒ�S�K�c �� �A�}�}�[�M�� 17 �I�8�[�M���ƒ�S�K�c �� �± �Ç�� �?

�R�C�[�M���U�U�\ �� �c�c�\ �� �6�a�\ �� �8�v�:�\�\ �� �ƒ�S�K

�@�� �8�r�M���r�8�_�U �� �ƒ�S�K�c �� �>�Z�X�T�8�† �� �K�r

�M���ƒ�S�K�c �� �|�C �� �Q�:�L�† �� �K�r�M���6�a�v �� �8�v�:

�\�v �� �|�C �� �>�Z�X�T�8�† �� �K�r�M���6�a�c �� �”�–�ß�å�† ��

�?�E�r�M���8�v�:�\�c �� �I�}�† �� �6�}�8�r�M���Q�K�Z�
�\

�A�]�A �� �U�U�c �� �c�^�_ �� �s�N�† �� �x�~�r�M���U�U�c �� �P

�‡�P�‡ �� �~�{�:�~�† �� �K�r�O�‡���c�c�c �� �|�C �� �~�{�:�~

�†�� �K�r�M��  
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Rencana Pembelajaran Menyimak  

(*È0Ž�b �5 �� �v �€ ) 

��

Prasyarat Pembelajaran  

Peserta didik telah mendapatkan pengetahuan tentang pola 
kalimat terkait ~tetsudaimasu dan sebelumnya telah mempelajari 
tentang penyebutan anggota keluarga (kazoku), umur (sai) , 
keterangan (yoku, amari, zenzen, tokidoki), dan jangka waktu. 

�O�8�\�S�U�@���Z�X�T�8�r�M���\��>|�I�8���b�j�‡�E�8�f�{�:

�F�‡�†�m�‡�A�{�:�K�r�K�S��  

�?�R�C�b�G�\�d�v�m�‡�A�{�:�K�r�K�S���Q�K�Z�|�C�
�6�r�~�


�P�‡�P�‡�
�\�A�]�A�\�L�?�‡�b�G�\�v�m�‡�A�{�:�K�r�K�S��  

A. Pramenyimak ( *È0Ž�b �S) 

Peserta didik diajak untuk membangun background knowledge 
terkait topik dengaran melalui pertanyaan kata kerja membantu 
(tetsudaimasu). Sebisa mungkin guru menanyakan dalam 
bahasa Jepang dengan pola kalimat dan kosakata yang telah 
dipelajari peserta didik, pola kalimat yang mudah dipahami oleh 
peserta didik. Peserta didik didorong untuk menjawab dalam 
bahasa Jepang, tetapi jika kesulitan diperbolehkan menjawab 
dengan bahasa Indonesia 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�:�U�[�|�C�>�Z�X�T�8�†�K�r�M�?���]�‡�^�>�Z�X

�T�8�†�K�r�M�?��  
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B. Saat menyimak  (*È0Ž) 

���� Peserta didik diarahkan untuk membangun konteks atas 
dengaran yang mereka dengar. Sambil mendengarkan 
audio, peserta didik diarahkan untuk membuat catatan 
mengenai kosakata baru atau kosakata yang terdengar 
asing. Instruksi diusahakan dalam bahasa Jepang dengan 
menggunakan kosakata dan pola kalimat yang mudah 
dipahami peserta didik. Guru dapat mengulangi instruksi 
dalam bahasa Indonesia jika diperlukan. 

 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�>�‡�O�8�†*º�8�Z�C�T�I�8��  

 

���� Pada pemutaran teks audio pertama, peserta didik diminta 
untuk mendengarkan kosakata yang dimengerti, lalu 
mencatatnya. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�>�‡�O�8�†�A �A�^�@�}�ƒ�?�•�G�\�d�†�?�8�Z�>�p

�<�Z�C�T�I�8��  

 

���� Pada pemutaran teks audio kedua, peserta didik diminta 
mendengarkan kembali audio dan mencatat hal yang tidak 
dimengerti lalu membahasnya dengan teman. 
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Instruksi  

�s�‡�^�I�‡�
�8�r�?�}�v�:�M�Ø�>�‡�O�8�†�8�W�K�{�:�_�A�A

�r�K�{�:���]�‡�^�G�\�†*º�A�r�K�S�?���ƒ�?�}�^�8�G�\�d�c

�^�‡�[�M�?���m4)�\0ð�K�r�K�{�:��  

 
C. Pascamenyimak ( *È0Ž�b �‹ ) 

���� Peserta didik menerima teks audio asli yang telah 
diperdengarkan sebelumnya. Peserta didik mencocokkan isi 
teks dengan catatan peserta didik masing-masing. 

���� Peserta didik menerjemahkan inti teks audio ke dalam 
bahasa Indonesia.  

���� Peserta didik diberikan kesempatan untuk memahami pola 
kalimat dan kosakata yang telah dipelajari dari teks audio. 

���� Peserta didik diberi tugas untuk membuat teks monolog 
terkait tetsudaimasu hal-hal yang biasa dikerjakan di rumah 
bersama keluarga, dan mempresentasikannya di depan 
kelas. 

 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�8�r�¸�Ÿ�«�º�†�C�d�~�r�M���ƒ�?�}�^�80•-%�@�6

�€�d�¢�Ý�î�É�[�8�W�K�{�_�H�K�Z�
�–�å�»�¿�©�”1��_�x�C�K

�Z�C�T�I�8���Q�€�?�}�
�s�^�I�‡�c �� �:�U�[ �� �^�_�† �� �K�r

�M�?���I�C�j�‡�†�� �?�8�Z�C�T�I�8��  
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Lampiran  

Soal saat menyimak  

�>�‡�O�8�†�|�C�A�8�Z�C�T�I�8���Q�€�?�}�K�S�b�K�X�v�‡�_�G

�S�<�r�K�{�:��  

�­�� �A�}�}�I�‡�c�]�‡�^�>�Z�X�T�8�†�K�r�M�?��  

----------------------------------------------------------------------------- 

2>,�>���I�‡�c�]�‡�^�>�Z�X�T�8�†�K�r�M�?��  

      ------------------------------------------------------------------------------ 

3>,���I�‡�c�c�^�_�s�N�†�x�~�r�M�?��  

------------------------------------------------------------------------------ 

4>,�>"� �I�‡�c�ì�� �~�{�:�~�†�K�r�M�?��  

------------------------------------------------------------------------------ 

5>,�>"��I�‡�c�]�‡�^�>�Z�X�T�8�†�K�r�M�?��  

------------------------------------------------------------------------------ 

Tautan Lampiran (�Ü�å�¡ ): 

https://s.qiteplanguage.org/Bahan
Ajar13  
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Bahan Ajar 1 3: Bab 14 Nihongo Kirakira  
�| �C�Q�: �L �† �K�r �M 

�<�R�N�X���6�À�M�L���Z�R��shimasu  
Saya Sering Membersihkan Rumah  

 

Nama Pembuat (�D�8
*…) 

: ���� Barbara Ripa Sarangnga 
���� Indrie Respia 

Level Dengaran (�Þ�Ë
�Ý) 

: A1 JF-Standard 

Buku (�M&É�i ) : Nihongo Kirakira 2 

Bab (1") : Bab 14 �|�C�Q�:�L�†�K�r�M  

Tujuan pembelajaran 
(Can-do) 

 
: 

Dapat memahami cerita tentang 
pembagian tugas pekerjaan rumah 
dalam keluarga dan frekuensinya 
���˜�b���¦�b�z�m�\�Q8–�Ø�_�X�8�Z0ð
�†*º�A�v�•�G�\�@�[�A�•  
 

Pola kalimat dan 
ungkapan (/²#' ) 

 
 
: 

Akan dipelajari: 
�x Menyatakakan aktivitas di rumah 

bentuk �9 masu. (>|�r�M ) (���¦ ) 

�x Menyatakan frekuensi melakukan 
aktivitas (�|�C�
�\�A�]�A�
�6�r�~

>|�r�O�‡�
�P�‡�P�‡ ) 
 
Telah dipelajari: 

�x Anggota Keluarga�B�?�R�C �C 
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Teks Audio ( 6� 8b) 

Tautan (�Ü�å�¡ ): 
https://drive.google.com/file/d/1
GlchqJ-V2-
QBDea_tMBpM0TtCqqs_zah/vi
ew?usp=drivesdk 
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Transkripsi ( �« �¡ �Ü�É�º ) 

Monolog ( �Ô�À�ß �î �¢ ) 

�d�u�‡>8�Á�¼�I�‡�c9×�/���M�a�‡�O�8�[�M���8�r���¦�_�X�8

�Z0ð�K�Z�8�r�M��  

�ƒ �S�K�b �: �U�b �K�H�\  

�s�‡�^�I�‡�
�G�‡�_�U�c���c�^�[�M��>4 �� �_�‡ �� �?�R�C�[

�M��  

�ƒ�S�K�b�� �:�U�[�c�� �c�c�@ �� �|�C �� �O�‡�S�C�† �� �K�r�M��  

�U�U�@�� �\�A�]�A�� �~�{�:�~�† �� �K�r�M��  

�6�a�c�� �6�r�~�� �Q�:�L�† �� �K�r�O�‡��  

�ƒ�S�K�c�� �|�C�� �”�–�ß�å�† �� �?�E�r�M��  

�Q�€�?�}�
�ƒ�S�K�\�� �6�a�c �� �|�C �� �I�}�† �� �6�}�8�r�M��  

�8�v�:�\�c�� �\�A�]�A�� �c�^�_�� �s�N�†�� �x�~�r�M��  

�>�\�:�\�c�� �P�‡�P�‡�� �>�Z�X�T�8�†�� �K�r�O�‡��  

�6�~�@�\�:�H�J�8�r�K�S��  
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Rencana Pembelajaran Menyimak  

(*È0Ž�5 �� �b �v �€ ) 

 

Prasyarat Pembelajaran  

Peserta didik telah mendapatkan pengetahuan tentang anggota 
keluarga dalam bahasa Jepang. 

A. Pramenyimak ( *È0Ž�b �S) 

���� Peserta didik diajak untuk membangun background 
knowledge terkait topik dengaran melalui pertanyaan 
tentang aktivitas sehari- hari di rumah yang berkaitan 
pekerjaan rumah yang sering dilakukan, aktivitas yang 
disukai, dan anggota keluarga. Sebisa mungkin guru 
menanyakan dalam bahasa Jepang dengan pola  kalimat dan 
kosakata yang mudah dipahami oleh peserta didik. Peserta 
didik didorong untuk menjawab dalam bahasa Jepang, tetapi 
jika kesulitan diperbolehkan menjawab dengan bahasa 
Indonesia. 

���� Peserta didik diajak untuk bercerita tentang pekerjaan rumah 
yang sering dilakukan dan suka dilakukan. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�r�8�6�I�
�:�U�[ �� �^�_�†�K�r�M�?���f�•�
�^�_�†

�K�r�M�?�
�|�• �� �^�_�†�K�r�M�?���T�€�\�K�r�M�?���:�U�[�


�|�C �� �>�Z�X�T�8�†�K�r�M�?���]�‡�^ �� �>�Z�X�T�8�†�K�r�M

�?��  

�ò�A�^�5���c�^�‡�[�M�?��  
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B. Saat menyimak ( *È0Ž) 

���� Peserta didik diarahkan untuk membangun konteks atas 
dengaran yang akan mereka dengar. Instruksi diusahakan 
dalam bahasa Jepang dengan menggunakan kosakata dan 
pola kalimat yang mudah dipahami peserta didik. Guru dapat 
mengulangi instruksi dalam bahasa Indonesia jika diperlukan. 

Instruksi  

��  �G�b�<�†�� �s�Z�
�]�‡�^�� �<�†�� �s�r�M�?��  

 

 

���� Pada pemutaran teks audio pertama, peserta didik diminta 
bekerja sama  dengan teman sebangku mencatat inti 
monolog dalam bahasa Indonesia. 
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Instruksi  

�Ò�?�}�
�:�U�b�K�H�\�_�X�8�Z0ð�†*º�A�r�K�{�:��  

�]�‡�^�G�\�†*º�A�r�K�S�?���m�T�U�\0ð�K�r�K�{�:��  

 

���� Pada pemutaran teks audio kedua, peserta didik diminta 
mengonfirmasi catatan  mereka. 

Instruksi  

�v�:�M�Ø*º�A�r�K�{�:���m�T�U�@*º�A�v�W�S�G�\�v*º�A�r�K�{

�:��  

 

���� Sebelum dilanjutkan ke pemutaran ketiga, soal (Lampiran no. 
1)  dibagikan kepada peserta didik. Selanjutnya, peserta 
didik dibimbing untuk memahami pertanyaan yang tertera. 

Instruksi  

2A�e�†1��s�r�K�{�:��  

 

���� Pada pemutaran teks audio ketiga, peserta didik diminta 
menjawab pertanyaan tentang detail dengaran (Lampiran no. 
1). 
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Instruksi  

�v�:�M�Ø*º�8�Z�
2A�e�_'Å�<�r�K�{�:��  

 

���� Peserta didik diminta mendiskusikan jawabannya dengan 
teman. 

Instruksi  

2A�e�b'Å�<�†�m�T�U�\&�1��K�r�K�{�:��  

 

���� Teks audio diperdengarkan kembali kemudian guru 
mengonfirmasi jawaban peserta didik. 

Instruksi  

�v�:�M�Ø*º�8�Z�
2A�e�b'Å�<�†&�1��K�r�K�{�:��  

 

C. Pascamenyimak ( *È0Ž�b �‹ ) 

���� Peserta didik menerima transkrip audio dan diajak untuk 
mendiskusikan kosakata sulit. 

���� Peserta didik diberi penugasan membuat karangan tentang 
pembagian tugas dalam keluarga sendiri. Informasi yang 
perlu ada dalam cerita adalah pekerjaan rumah, frekuensi 
pekerjaan, dan anggota keluarga (menggunakan pola 
kalimat  tentang  menyatakan pekerjaan harian di rumah dan 
frekuensi melakukannya, siapa yang melakukan pekerjaan 
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rumah tangga di rumah). Hal lain yang masuk ke dalam 
cerita merupakan nilai tambah. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�G�€�?�}  �I�C�j�‡�†�i�A�r�K�{�:���:�U�[�
�]�‡�^  

�>�Z�X�T�8�†�K�r�M�?�����˜  �c�^�_�†�K�r�M�?���i�8�Z�s�r�K

�{�:���\�^�~�b�Ç�\%&1/�K�Z�v�8�8�[�M��  
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��
Lampiran 1  

 

Soal  Saat Menyimak  

�>�‡�O�8�†  �|�C  �A�8�Z�C�T�I�8���Q�€�?�}  �K�S�b  �K�X�v�‡�_  

�G�S�<�r�K�{�:��  

���� �Á�¼�I�‡�c �� �^�‡�_�‡ �� �?�R�C�[�M�?���T�€�\ �� �T�€�[�M

�?��  

------------------------------------------------------------- 

���� �Á�¼�I�‡�b�� �?�R�C�[�
�T�€�@�� �~�{�:�~�†�� �K�r�M�?��  

------------------------------------------------------------- 

���� �Á�¼�I�‡�@�� �:�U�[�
�]�‡�^ �� �>�Z�X�T�8�†�� �K�r�M�?��  

------------------------------------------------------------- 

���� �Á�¼�I�‡�b�� �>�a�<�I�‡�c�
�|�C�� �Q�:�L�†�� �K�r�M�?��  

------------------------------------------------------------- 

���� �Á�¼�I�‡�b �� �>�\�:�\�:�I�‡�c �� �|�C �� �>�Z�X�T�8�† �� �K

�r�M�?��  

------------------------------------------------------------- 

 

Tautan Lampiran (�Ü�å�¡ ): 

https://s.qiteplanguage.org/Ba
hanAjar14  
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Bahan Ajar 1 4: Bab 15 Nihongo Kirakira  
�8 �r �[ �K�y �C�T �8 �† �K�r �M 

Ima de Shukudai wo shimasu  
Saya Mengerjakan PR di Ruang Keluarga  

 

Nama Pembuat (�D
�8*…) 

: 1. Diah Wijiastuti 
2. Andika Kurniawan 

Level Dengaran (�Þ
�Ë�Ý ) 

: A1 JF-Standard 

Buku (�M&É�i) : Nihongo Kirakira 2 

Bab (1") : Bab 15 �8�r�[�K�y�C�T�8�†�K�r�M  

Tujuan pembelajaran 
(Can-do) 

 
: 

1. Dapat memahami dan 
menginformasikan tempat 
melakukan kegiatan 
�q�·�b���d�†*º�A�v�•�G�\�@�[�A

�•  
 
2. Dapat menginformasikan benda 

yang ada di ruang 
4Š�‡�_�6�•�v�b�†*º�A�v�•�G�\
�@�[�A�•  

Pola kalimat dan 
ungkapan (/²#' ) 

 
 

: 

�x Akan dipelajari: 
�x ~de shimasu (>|�[�K�r�M ) 
�x KS “i” , “na” bentuk + - (�8�g��0â�í

�^�g��0â )  
�x aktifitas ( �q�·�� �b�‡�g�~�K�r�M���¸

�Þ�Å�†0b�r�M ) 
�x ~ga arimasu (>|�@�6�~�r�M ) 
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Teks Audio ( 6� 8b) 

Tautan (�Ü�å�¡ ): 
https://s.id/bab15-monolog-by-
Andika-Diah 
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Transkripsi ( �« �¡ �Ü�É�º ) 
 

Monolog ( �Ô�À�ß�î�¢ ) 

��8�>8�m4)�c�
�Ü�§�I�‡�b�:�U�_�A�r�K�S�� �Ü�§ �I�‡�c  �:�U

�†)��Ó�K�r�M��  

�ƒ�S�K�b  �:�U�†  �K�{�:�?�8�K�r�M���G�G�c  �A�w�C�r�[�M��

�6�?�•�8�[�M��  

�¯�Ç�“�î�@  �6�~�r�M���Q�G�c  �8�r�[�M���f�•�8�[�M��  

�8�r�[  �?�R�C�\  �c�^�K�†  �K�r�M���\�A�]�A  �b�‡�g�~�K�r

�M��  

�6�Q�G�c  �8�v�:�\�b  �l�x�[�M���8�v�:�\�c  �r�‡�@�@ �M�A�[

�M���l�x�_  �S�C�I�‡�r�‡�@�@  �6�~�r�M���G�G�c  �ƒ�S�K�b  �l

�x�[�M���6�?�•�8�[�M���Ë�µ�» �\  �X�C�<�@ �6�~�r�M�� �š�”

�¥�å�c  �6�~�r�O�‡���l�x�[  �K�y�C�T�8�†  �K�r�M��  

�Q�G�c  �T�8�]�G�•�[�M���T�8�]�G�•�[  �|�C�c�c�\  �~�{�:�~

�†  �X�C�~�r�M���c�c�b  �~�{�:�~�c  �>�8�K�8�[�M��  

�6�Q�G�c  �_�ƒ�[�M���X�C�<�\  �8�M�@ �6�~�r�M���_�ƒ�[   �E�8

�S�8�[�‡�ƒ�[  �[�‡�ƒ�†�K�r�M��  
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Rencana Pembelajaran Menyimak  

(*È0Ž�5 �� �b �v �€ ) 
 

Prasyarat Pembelajaran  

Peserta didik telah mendapatkan pengetahuan tentang pola 
kalimat ~de shimasu, kata sifat (kondisi ruangan), aktivitas, dan 
benda elektronik/perabot, menggunakan buku Nihongo Kirakira 
latihan pada halaman 34,36, 37, 40. 

A. Pramenyimak ( *È0Ž�b �S) 

1. Peserta didik diajak untuk membangun background 
knowledge terkait topik dengaran melalui pertanyaan 
tentang kebiasaan melakukan aktivitas dan ruangan tempat 
melakukan aktivitas tersebut. Sebisa mungkin guru 
menanyakan dalam bahasa Jepang dengan pola  kalimat dan 
kosakata yang mudah dipahami oleh peserta didik. Peserta 
didik didorong untuk menjawab dalam bahasa Jepang, tetapi 
jika kesulitan diperbolehkan menjawab dengan bahasa 
Indonesia. 

2. Peserta didik diajak untuk berdialog tentang aktivitas yang 
biasa dilakukan. 

Instruksi  

$Ù�I�‡�b���_�c�
�]�‡�^4Š�‡�@�6�~�r�M�?���]�G�[�|�C�K�y�C

�T�8�†�K�r�M�?���]�:�K�[�M�?���Q�G�b�l�x�_�^�_�@�6�~�r�M

�?��  
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B. Saat  menyimak ( *È0Ž) 

1. Peserta didik diarahkan untuk membangun konteks atas 

dengaran yang akan mereka dengar. Instruksi diusahakan 

dalam bahasa Jepang dengan menggunakan kosakata dan 

pola kalimat yang mudah dipahami peserta didik. Guru dapat 

mengulangi instruksi dalam bahasa Indonesia jika diperlukan. 

Instruksi  

��  �G�G�c�]�G�[�M�?���G�G�[�^�_�†�K�r�M�?���6�?�•�8�[

�M�?���^�_�@�6�~�r�M�?��  

 
www.irasutoya.com  

��  �G�G�[�^�_�†�K�r�M�?���^�_�@�6�~�r�M�?��  
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www.irasutoya.com  

 

2. Pada pemutaran teks audio pertama, peserta didik diminta 
bekerja sama   dengan teman sebangku mencatat inti monolog 
dalam bahasa Indonesia. 

 
Instruksi  

�Ò�?�}�
�Ü�§ �I�‡�b  �:�U�†�K�{�:�?�80ð�†*º�A�r�K�{�:���]�‡

�^0ð�†*º�A�r�K�S�?���m4)�\0ð�K�r�K�{�:��  

 

3. Pada pemutaran teks audio kedua, peserta didik diminta 
mengonfirmasi catatan  mereka. 

Instruksi  

�v�:�M�Ø*º�A�r�K�{�:���m�T�U�@*º�A�v�W�S�G�\�v*º�A�r�K�{

�:��  

 

4. Sebelum dilanjutkan ke pemutaran ketiga, soal (Lampiran no. 
1)  dibagikan kepada peserta didik. Selanjutnya peserta didik 
dibimbing untuk memahami pertanyaan yang tertera. 
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Instruksi  

2A�e�†1��s�r�K�{�:��  

 

5. Pada pemutaran teks audio ketiga, peserta didik diminta 
menjawab pertanyaan  tentang detail dengaran (Lampiran no. 
1). 

Instruksi  

�v�:�M�Ø*º�8�Z�
2A�e�_'Å�<�r�K�{�:��  

 

6. Peserta didik diminta mendiskusikan jawabannya dengan 
teman. 

Instruksi  

2A�e�b'Å�<�†�m�T�U�\&�1��K�r�K�{�:��  

 

7. Peserta didik diperdengarkan teks audio sekali lagi untuk 
mengonfirmasi  jawabannya. 

Instruksi  

�v�:�M�Ø*º�8�Z�
2A�e�b'Å�<�†&�1��K�r�K�{�:��  
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C. Pasca menyimak ( *È0Ž�b �‹ ) 

1. Peserta didik menerima transkrip audio dan diajak untuk 

mendiskusikan kosakata sulit. Selanjutnya, peserta didik 

diajak untuk melakukan shadowing sebanyak 1-2 kali. 

2. Peserta didik diberi penugasan untuk menceritakan tentang 

dirinya sendiri berkaitan dengan ruangan, aktivitas yang 

biasa dilakukan di ruang tersebut, dan ada benda apa saja. 

Peserta didik dapat bekerja sama dalam merancang 

ceritanya. Poin yang perlu ada dalam cerita adalah nama 

ruang, keadaan ruang, aktivitas yang biasa dilakukan, dan 

keberadaan benda (menggunakan pola kalimat ~de shimasu 

(>|�[�K�r�M ), ~ga arimasu (>|�@�6�~�r�M ).�� Hal lain yang 

masuk ke dalam cerita merupakan nilai tambah. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�G�€�?�}+¬�(�b���†0ð�K�r�K�{�:���Q�G�[�^�_�†�K

�r�M�?���]�:�K�Z�[�M�?���^�_�@�6�~�r�M�?���m�T�U�\0ð�K�r

�K�{�:���\�^�~�b�Ç�\%&1/�K�Z�v�8�8�[�M��  
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��
Lampiran 1  

 

Soal  Saat Menyimak  

�>�‡�O�8�†  �|�C  �A�8�Z�C�T�I�8���Q�€�?�}  �K�S�b  �K�X�v�‡�_  

�G�S�<�r�K�{�:��  

���� �Ü�§�I�‡�b�:�U�c�A�w�C�r�@�6�~�r�M�?��  

 --------------------------------------------------------------------------  

���� �8�r�_�^�_�@�6�~�r�M�?���8�r�c�]�:�[�M�?��  

 --------------------------------------------------------------------------  

���� �Ü�§�I�‡�c�]�G�[�K�y�C�T�8�†�K�r�M�?��  

 ---------------------------------------------------------------------------  

���� �T�8�]�G�•�[�^�_�†�K�r�M�?���T�€�\�K�r�M�?��  

 ---------------------------------------------------------------------------  

���� �r�‡�@�c�]�G�_�6�~�r�M�?���]�:�K�Z�[�M�?��  

 ---------------------------------------------------------------------------  
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Tautan Lampiran (�Ü�å�¡ ): 

https://s.qiteplanguage.org/Ba
hanAjar15   

 

 
 

��

��

��

��

 
 

��

��

��

��

��

 
 

��
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Bahan Ajar 1 5: Bab 15 Nihongo Kirakira  
�8 �r �[ �K�y �C�T �8 �† �K�r �M 

Ima de Shukudai wo shimasu  
Saya Mengerjakan PR di Ruang Keluarga  

 

Nama Pembuat 
(�D�8*…)      : 

1. Endah Wijayanti 
2. Sitta Nur Azizah Rizqoh 

Level Dengaran 
(�Þ�Ë�Ý )      

: 
A1 JF-Standard 

Buku (�M&É�i ) : Nihongo Kirakira 2 
Bab (1")      : Bab 15 �8�r�[ �� �K�y�C�T�8�†�� �K�r�M  
Tujuan 
pembelajaran 
(Can-do) : 

Peserta didik dapat memahami 
mengenai ruangan dan kegiatan yang 
dilakukan di rumah. 
�l�x�[�� �1�†�� �K�Z�
�]�G�[�� �M�•�b
�†�� *º�A�v�•�G�\�@�� �[�A�r�M  

Pola Kalimat dan 
Ungkapan (/²#' ) 

: 

Akan dipelajari: 
�x ... (ruang) �[  ... (kegiatan  di rumah) 
�x (ruang)�c�� (kata sifat bentuk 

positif/negatif)�[�M  
 
Telah dipelajari: 
�x Menyatakan jenis kegiatan/pekerjaan 

di dalam rumah 
�x �|�C�� ... (jenis kegiatan/pekerjaan di 

rumah) 
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Teks Audio  (6� 8b) 

Tautan (�Ü�å�¡ ): 
https://s.id/bab15-dialog-by-
Endah-Sitta 
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Transkripsi ( �« �¡ �Ü�É�º ) 

Dialog ( �
 0ð) 

Situasi : Arisa dan Susan adalah teman sekelas di kelas 10, di 
SMAN 3 Cikampek. Pada saat jam istirahat 
sekolah, mereka berbincang mengenai kegiatan 
yang biasanya dilakukan di rumah dan di mana 
tempat yang paling sering dipakai untuk melakukan 
kegiatan-kegiatan tersebut. 

��8�>8�”�Ü�§�I�‡�\ �� �«�§�å�I�‡�c �� �³�•�å�Ì�µ�¡ �� �T�8>1

�G�:�G�:�b �� �@�C�O�8�[�M���Û�/�b �� �� �s�ì6ë�_ ��

�M�
�[ �� 0ð�K�Z�8�r�M���:�U�[ �� �|�C �� �1�† �� �K�r

�M�?���]�G�[ �� �K�r�M�?���Q�b�G�\�_�X�8�Z �� �|�C ��

�c�^�K�r�M��  

�”�Ü�§  : �«�§�å�I�‡�
�|�C �� �¸�Þ�Å �†�� �s�r�M�?��  

�«�§�å  : �c�8�
�|�C�� �s�r�M�� �”�Ü�§ �I�‡�c�]�:�[�M�?��  

�”�Ü�§ :  �ƒ�S�K�v�� �[�M���]�G�[�� �¸�Þ�Å �†�� �s�r�M�?��  

�«�§�å : �ƒ�S�K�b�� �l�x�[ �� �s�r�M�� �”�Ü�§�I�‡�c>=  

�”�Ü�§ :  �ƒ�S�K�b �� �l�x�c�� �f�•�C�^�8�[�M�?�}�
�?�R�C�\ ��

�8�W�K�{�_�� �8�r�[ �� �s�r�M��  

�«�§�å : �6>| �� �Q�:�[�M�?��  
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Rencana Pembelajaran Menyimak  

(*È0Ž�b �5 �� �v �€ ) 

Prasyarat Pembelajaran  

Peserta didik diharapkan sudah memahami pola kalimat terkait 
kegiatan yang dilakukan di rumah [� | � C�� ... (jenis 
kegiatan/pekerjaan di rumah. Peserta didik telah mereviu dan 
mengerjakan latihan pada halaman 31 – 32 buku Nihongo Kirakira 
2. 

A. Pramenyimak (*È0Ž�b �S) 

1. Guru memberikan pertanyaan stimulus mengenai ruangan 
dan kegiatan di rumah. 

2. Guru memberikan stimulus berupa gambar rumah dan 
menanyakan opini peserta didik mengenai gambar yang 
disajikan. 

3. Guru mengajukan beberapa pertanyaan stimulus 
menggunakan bahasa Indonesia dan bahasa Jepang dan 
mendorong peserta didik agar menjawabnya sebisa mungkin 
dengan bahasa Jepang. Namun, jika kesulitan, dapat 
menggunakan bahasa Indonesia. 

Instruksi  
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Source: irasutoya 

�s�^�I�‡�
�<�† �� �s�r�K�{�:���<�† �� �s�^�@�}�
�8�W�K�{�_ ��

�?�‡�@�<�r�K�{�:��  

�l�x�c �� �]�:�[�M���f�•�8�[�M�?���6�?�•�8�[�M�?���A�€�8

�[�M�?���^�_�†�� �K�r�M�?��  

 
B. Saat menyimak( *È0Ž) 

1. Peserta didik dibuat berpasangan. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�Ì�”�_�� �^�W�Z�C�T�I�8��  

 

2. Kemudian peserta didik diarahkan untuk mendengar 
dengaran dengan saksama. 
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Instruksi  

�?�8�ƒ�†�� �8�W�K�{�_�� �A�A�r�K�{�:��  

 

3. Pada pemutaran audio pertama, peserta didik diminta untuk 
memperhatikan inti dari dialog yang diperdengarkan. 

Instruksi  

�8�r�?�}�
�”�Ü�§�I�‡�\�� �«�§�å�I�‡�b�� �?�8�ƒ�† ��  

�A�A�r�K�{�:���]�‡�^�G�\�† �� �A�A�r�K�S�?���Ì�”�[ �� �Q�:

�T�‡�K�r�K�{�:����  

 

4. Pada pemutaran audio kedua, peserta didik diminta untuk 
mengonfirmasi apa yang telah didengar dan dicatat. 

Instruksi  

�v�:�8�U�] �� �A�A�r�K�{�:���\�v�T�U�\ �� �A�8�S�G�\�v �� �v

�:�8�U�]�� �Q�:�T�‡�K�r�K�{�:��  

 

5. Sebelum diputarkan audio untuk ketiga kalinya, 
pertanyaan/soal (Lampiran no.1) diberikan kepada peserta 
didik. Selanjutnya, peserta didik dibimbing untuk memahami 
soal yang diberikan tersebut. 

Instruksi  

�?�8�ƒ�_�X�8�Z�� �U�w�‡�\ �� �K�X�v�‡�†�� �|�s�r�K�{�:��  
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6. Pada pemutaran ketiga, peserta didik diminta mendengarkan 
kembali audio dan diminta untuk menjawab pertanyaan pada 
lembar soal yang diberikan. 

Instruksi  

�v�:�8�U�]�� �A�8�Z�
�K�X�v�‡�_�� �G�S�<�r�K�{�:��  

 

7. Peserta didik diminta untuk mendiskusikan jawaban dari 
pertanyaan yang diberikan bersama temannya. 

Instruksi  

�\�v�T�U�\�� �G�S�<�†�� �?�C�_�‡�K�r�K�{�:��  

 

8. Audio diperdengarkan untuk terakhir kalinya kepada peserta 
didik untuk untuk mengonfirmasi jawabannya. 

Instruksi  

�v�:�8�U�] �� �A�8�Z�C�T�I�8���G�S�<�† �� �?�C�_�‡�K�r�K�{

�:��  

 
C. Pascamenyimak ( *È0Ž�b �‹ ) 

1. Guru membagikan transkrip audio dan mendiskusikan 
kosakata baru dan sulit bersama peserta didik. 

2. Peserta didik secara berpasangan ditugaskan untuk 
melakukan dialog mengenai kegiatan, ruangan beserta 
kondisinya. Poin yang harus ada adalah nama ruangan yang 
ingin dibicarakan, penggunaan pola kalimat yang telah 
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dipelajari terkait ruangan, dan kegiatan di dalam rumah. Hal-
hal lain yang masuk dalam dialog akan menjadi nilai tambah. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�G�€�?�} �� �\�v�T�U�\ �� �?�8�ƒ�† �� �c�^�K�r�K�{

�:���l �x�c �� �6�?�•�8�[�M�?���A�€�8�[�M�?���f�•�8�[�M

�?���|�C�� �l�x�[ �� �^�_�† �� �K�r�M�?��  
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��
Lampiran  

 

Soal Saat Menyimak  

�>�‡�O�8�† �� �A�8�Z�C�T�I�8���Q�€�?�}�
�K�X�v�‡�_ �� �G�S�<

�Z�C�T�I�8��  

Dengarkanlah audio dengan baik, kemudian, jawablah pertanyaan 
berikut! 

 

1. �”�Ü�§�I�‡�c�� �]�G�[�� �¸�Þ�Å�†�� �s�r�M�?��  

 ------------------------------------------------------------------------------  

2. �«�§�å�I�‡�c�� �]�G�[�� �¸�Þ�Å�†�� �s�r�M�?��  

 ------------------------------------------------------------------------------  

3. �«�§�å�I�‡�b�� �l�x�c�� �]�:�[�M�?��  

 ------------------------------------------------------------------------------  

4. �«�§�å�I�‡�c�� �T�€�\�� �¸�Þ�Å�†�� �s�r�M�?��  

 ------------------------------------------------------------------------------  

5. �”�Ü�§�I�‡�c�� �|�C�� �¸�Þ�Å�†�� �s�r�M�?��  

 ------------------------------------------------------------------------------  

Tautan Lampiran (�Ü�å�¡ ): 

https://s.qiteplanguage.org/Bahan
Ajar16  
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Bahan Ajar 1 6: Bab 16 Nihongo Kirakira  

�K�• �8 �a �G�@�? �8 �S�8 �[ �M 
Shiroi Neko ga Kaitai desu  

Saya Ingin Memelihara Kucing Putih  

 

Nama Pembuat 
(�D�8*…)      : 

1. Chika Falda Pasaribu 
2. Wahyu Indah Purnamasari 

Level Dengaran 
(�Þ�Ë�Ý ) : 

A1 JF-Standard 

Buku (�M&É�i ) : Nihongo Kirakira 2 
Bab (1") : Bab 16 �K�•�8�a�G�@�?�8�S�8�[�M  
Tujuan 
pembelajaran 
(Can-do) 

: 

Dapat memahami percakapan 
mengenai hewan peliharaan yang 
diperdengarkan melalui audio 
 
Dapat menceritakan tentang hewan 
peliharaan sendiri atau keinginan untuk 
memelihara hewan peliharaan 

Pola Kalimat dan 
Ungkapan (/²#' ) 

: 

Akan dipelajari: 
�x Menceritakan hewan peliharaan>&�†

�?�W�Z�8�r�M>'       
�x Menyatakan keinginan untuk 

memelihara hewan peliharaan >&>|
�?�8�S�8�[�M>'  

 
Telah dipelajari: 
�x Kosakata nama-nama hewan 

peliharaan 
�x Kosakata tentang sifat dan warna 
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Teks Audio ( 6� 8b) 

Tautan (�Ü�å�¡ ): 
https://s.id/bab16-monolog-by-
Chika-Wahyu 
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Transkripsi ( �« �¡ �Ü�É�º )      

Dialog ( �
 0ð) 

�³ �• �I �‡ �\ �– �å �² �I �‡ �c �Ì �µ �º �©�Ù�µ �É�_ �8 �r �M�� �Ì �µ �º

�_ �X�8 �Z �c �^ �K�Z �8 �r �M��  

�³�•��  :�–�å�² �I�‡ �Ì�µ�º �†�?�W�Z�8�r�M�?��  

�–�å�²  : �c�8�
�a�G�†�?�W�Z�8�r�M��  

�³�•   :�]�‡�^�a�G�[�M�?��  

�–�å�²  :�C�•�8�a�G�[�M��  

�³�•   :�]�:�[�M�?��  

�–�å�²  :�\�Z�v �� �>�v�K�•�8�[ �M�| ���?�ƒ�8�8�[�M�?

�}��  

�³�•   :�Q�:�[�M�?��  

�–�å�²  :�³�•�I�‡�c�� �Ì�µ�º�†�?�W�Z�8�r�M�?��  

�³�•   :�8�8�<�
�ƒ�S�K�c �Ì�µ�º �†�?�W�Z�8�r�O�‡��  

�–�å�²  : �Q�:�[�M�?���8�r �Ì�µ�º �†�?�8�S�8�[�M�?��  

�³�•   : �c�8�
�ƒ�S�K�c�\�~�@�?�8�S�8�[�M��  

�–�å�²  :�]�‡�^�\�~�@�?�8�S�8�[�M�?��  

�³�•   : �A�€�8�[�F�‡�A�^�\�~�[�M��  

�–�å�²  :�6�
�Q�:�[�M�?���G�G�_�8�•�8�•�^�\�~�@�8�r

�M���8�W�K�{�:�_�s�r�K�{�:  

�³�•   :�8�8�[�M�a��  
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Rencana Pembelajaran Menyimak  

(*È0Ž�b �5 �� �v �€ ) 

Prasyarat Pembelajaran  

1. Peserta didik telah mendapatkan pengetahuan tentang 
kosakata hewan peliharaan, kata sifat, dan warna hewan. 

2. Peserta didik telah berlatih tentang kosakata hewan peliharaan 
beserta sifat/ciri khas hewan pada halaman 50-52 pada buku 
Nihongo Kirakira 2. 

A. Pramenyimak ( *È0Ž�b �S) 

Peserta didik diajak untuk membangun background knowledge 
terkait topik dengaran melalui pertanyaan tentang hewan 
peliharaan, seperti hewan apa yang dipelihara dan bagaimana 
rasanya memelihara hewan. Bagi yang tidak memelihara 
hewan peliharaan, dapat ditanyakan hewan apa yang ingin 
dipelihara. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�Ì�µ�º�†�?�W�Z�8�r�M�?���]�‡�^�Ì�µ�º�[�M�?���]

�:  �[�M�?���]�‡�^ �Ì�µ�º �@�?�8�S�8�[�M�?��       

 
B. Saat Menyimak ( *È0Ž) 

1. Peserta didik diarahkan untuk membangun konteks atas 
dengaran yang akan mereka dengar. Instruksi diusahakan 
dalam bahasa Jepang dengan menggunakan kosakata dan 
pola kalimat yang mudah dipahami peserta didik. Guru dapat 
mengulangi instruksi dalam bahasa Indonesia jika diperlukan. 
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Instruksi  

 

�<�†�s�Z�C�T�I�8���Q�€�?�}�i�S�~�b�?�8�ƒ�†�A�8�Z  �C�T�I

�8��  

�ƒ�?�}�^�8 �G�\�d �†�?�8�Z�C�T�I�8��  

 

2. Pada pemutaran teks audio pertama, peserta didik diminta 
bekerja sama dengan teman sebangku mencatat inti dialog 
dalam bahasa Indonesia. 

Instruksi  

�]�‡�^�G�\�†�A�A�r�K�S�?���m4)�\�c�^�K�r�K�{�:��  

 

3.  Pada pemutaran teks audio kedua, peserta didik diminta 
mengonfirmasi catatan mereka. 
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Instruksi  

�v�:�M�Ø�A�A�r�K�{�:���\�v�T�U�@*º�8�S�G�\�v�A�A�r�K�{

�:��  

 

4. Sebelum dilanjutkan ke pemutaran ketiga, peserta didik 
diminta memahami pertanyaan yang diberikan oleh guru 
(soal ada pada lampiran 1). 

Instruksi  

2A�e�†1��s�r�K�{�:��  

 

5. Pada pemutaran teks audio ketiga, peserta didik diminta 
menjawab pertanyaan yang telah diberikan berdasarkan 
dengaran yang telah mereka dengar. 

Instruksi  

�v�:�M�Ø*º�8�Z�
2A�e�_'Å�<�r�K�{�:��  

 

6. Peserta didik diminta mendiskusikan jawabannya dengan 
teman. 

Instruksi  

2A�e�b'Å�<�†�m4)�\�?�C�_�‡�K�r�K�{�:��  
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7. Teks audio diperdengarkan kembali (sekali lagi) kepada 
peserta didik. Selanjutnya guru mengonfirmasi jawaban 
peserta didik. 

Instruksi  

�v�:�M�Ø*º�8�Z�
�K�X�v�‡�b�G�S�<�†&�1��K�r�K�{�:��  

 
C. Pascamenyimak ( *È0Ž�b �‹ ) 

1. Transkrip audio dibagikan kepada peserta didik. Selanjutnya, 
peserta didik diajak untuk berdiskusi mengenai kata-kata 
sulit. 

2. Peserta didik diberi penugasan berpasangan untuk berdialog 
tentang hewan peliharaan.  

Instruksi  

� s � ^ � I �‡ � 
 �G �€�? � } � \ � v �T �U � \ � Ì �µ � º �_ �X �8 �Z�† �c �^ �K      

�r�K�{�:�� �Ì�µ�º �†�?�W�Z�8�r�M�?���]�‡�^ �Ì�µ�º �[�M�?��      

�]�‡�^�Ì�µ�º�@�?�8�S�8�[�M�?��  
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Lampiran  

 
Soal Saat Menyimak  

1. �–�å�²�I�‡�c�Ì�µ�º�†�?�W�Z�8�r�M�?��  

---------------------------------------------------------------------------- 

2. �–�å�²�I�‡�c�]�‡�^�Ì�µ�º�†�?�W�Z�8�r�M�?��  

---------------------------------------------------------------------------- 

3. �³�•�I�‡�c�]�‡�^ �Ì�µ�º �†�?�8�S�8�[�M�?��       

---------------------------------------------------------------------------- 

 

Tautan Lampiran (�Ü�å�¡ ): 

https://s.qiteplanguage.org/Bahan
Ajar17  
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Bahan Ajar 1 7: Bab 17 Nihongo Kirakira  
�| �C�ß �µ �¡ �† �A�A�r �M 

Yoku Rokku wo Kikimasu  
Saya Sering Mendengarkan Musik Rock  

 
Nama Pembuat 
(
O�`	� )  : 

1. Dave Novadi Ramadhan 
2. Fahd Muhadzdzib Thoha 
3. Khansa Alifia Rahmah 

Level Dengaran 
(�ê�×�é ) : 

A1 JF-Standard  
 

Buku (�¯�L	} ) : Nihongo Kirakira 2 

Bab (�_ ) : Bab 17 �|�C �ß�µ�¡ �†*º�A�r�M  

Tujuan 
pembelajaran 
(Can-do) : 

Dapat berbicara mengenai hobi dan 
kegiatan yang sering dilakukan 
 
2ƒ�á�\�|�C�M�•�q�·�_�X�8�Z0ð�M�G�\
�@�[�A�r�M��  

Pola Kalimat dan 
Ungkapan (
±�s ) 

: 

Akan dipelajari: 
�x (+)>|�c>|�[�M��  
�x (-) >|�c>|�L�w�^�8�[�M��  
 
Telah dipelajari: 
�x Watashi no shumi~desu >&�ƒ�S�K�b

�K�y�s�c>|�[�M>'  
�x ~ga suki desu>&>|�@�M�A�[�M>'  
 

 

��

��
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Teks Audio ( 6� 8b) 

Tautan ( �Ü�å�¡ ) 
https://s.id/bab17-dialog-by-
Khansa-Dave-Thoha 

QR code audio 
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Transkripsi ( �« �¡ �Ü�É�º ) 

Dialog ( �
 0ð) 

�•�å�§  >8�º�Á�I�‡�� �b�� �K�y�s �� �c�� �^�‡�[�M�?��  

�º�Á  >8�ƒ�S�K�� �b�� �K�y�s�� �c�� �«�Ï�î�¶�� �[�M��  

�•�å�§  >8�]�‡�^�� �«�Ï�î�¶�� �@�� �M�A�� �[�M�?��  

�º�Á  >8�M�8�<�8  �\   �ª�Ù� �å�¢  �[�M�� �•�å�§  �I�‡ ��

�c�� �]�:  �[�M�?��  

�•�å�§  : �Q�:�[�M�a���M�8�<�8�� �c�� �6�r�~ �� �M�A�� �L

�w�^�8 �� �[�M���ƒ�S�K �� �c�� �Â�»�Ñ�å�º�å �� �@��

�M�A�� �[�M���8�X�v�
�_�U�|�:�g�� �_��   �U�?�C ��

�b�� �G�:�<�‡ �� �[�� �?�R�C �� �\�� �|�C �� �Â�»�Ñ

�å�º�å�� �†�� �K�r�M��  

�º�Á  >8�6>,>,�
�ƒ�S�K �� �v�� �M�A�� �[�M�|���L�w�
  �8

�X�?�� �8�W�K�{�_ �� �K�� �_�� �8�A�r�K�{�:�?��  

�•�å�§  >8�c�8��  
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Rencana Pembelajaran Menyimak  

(*È0Ž�b �5 �� �v �€ ) 

Prasyarat Pembelajaran  

Peserta didik telah mengetahui bagaimana cara memberi tahu 
hobi mereka, kegiatan mereka, atau hal yang mereka sukai. 

A. Pramenyimak ( *È0Ž�b �S) 

Peserta didik diminta untuk memberi tahu hobi atau kegiatan 
yang mereka sukai. Sebisa mungkin guru akan menanyakan 
menggunakan bahasa Jepang yang telah mereka kuasai. 
Peserta didik diminta untuk menjawab menggunakan bahasa 
Jepang jika bisa. Namun, peserta didik diperbolehkan 
menggunakan bahasa Indonesia. 

Instruksi  

�s�^�I�‡  �b  �K�y�s �� �c�� �^�‡�[�M�?��  

�]�‡�^�� �K�y�s�� �[�M�?��  

�8�X�
�G�b�� �K�y�s �� �†  �K�r�M�?��  

�T�€�� �\�� �8�W�K�{�_�� �K�r�M�?��  

 
B. Saat menyimak( *È0Ž) 

1. Audio diperdengarkan untuk pertama kali dan peserta didik 
diminta untuk menyimak audio secara bersama-sama.  
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Instruksi  

�s�^�I�‡ , ��  �œ�î�¹�•�œ�� �†�� �8�W�K�{�_ �� �A�A�r�K�{�:��  

�^�_�� �†�� �A�A�r�K�S�?��  

�T�€�� �@�� �c�^�K�Z�8�r�M�?��  

 
 

2. Audio diperdengarkan untuk kedua kali dan peserta didik 
diminta untuk mencatat kosakata baru yang terdengar asing. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�v�: �� �8�U�] �� �œ�î�¹�•�œ �� �†�� �A�A�r�K�{�:��

�ƒ�?�}�^�8�� �G�\�d �� �@�� �6�~�r�M�?��  

�X�B�
�6�S�}�K�8 �� �G�\�d �� �@�� �6�W�S�}�
�À�î�º �� �_�� �?

�8�Z�� �C�T�I�8��  

 

3. Audio diperdengarkan untuk yang kedua kalinya. Kemudian, 
peserta didik diminta untuk memahami isi topik dan mencatat 
poin-poin penting apa saja yang ditangkap atau didengar 
dalam audio tersebut. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�v�:�� �8�U�] �� �œ�î�¹�•�œ�� �†�� �A�A�r�K�{�:��  
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�œ�î�¹�•�œ �� �[�� �º�Æ�µ�¡ �� �b�� �^�8�|�: �� �†�� �~�?�8 �� �K

�Z�
�Ï�–�å�º�� �†�� �À�î�º �� �_�?�8�Z�� �C�T�I�8��  

 

4. Sebelum diperdengarkan audio keempat kalinya, lembar soal 
latihan dibagikan kepada peserta didik.  

5. Pada pemutaran audio keempat, peserta didik diminta untuk 
menjawab pertanyaan sesuai yang ada di percakapan 
sambil mendengarkan audio. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
 �œ�î�¹�•�œ �� �†�� *º�A�^�@�}�
�K�X�v�‡ �� �_�� �G

�S�<�Z�� �C�T�I�8��  

1. � º � Á � I � ‡ �� �b �� � K � y � s��

�c�� �^�‡�[�M�?��  

2. � ] � ‡ � ^ �� � « � Ï � î � ¶ �� �@��

�M�A��   �[�M�?��  

3. �M�8�<�8 �� �\ �� � ª �Ù� �å

�¢�� �8�@�8�� �_ , �º�Á �I�‡  �b  �M

�A�^ �� �«�Ï�î�¶ �� �c�� �^�‡  �[�M

�?��  

4. �•�å�§�I�‡ �� �c�� �8�X�v  �]�G �� �[�� �Â�»�Ñ�å�º�å  �† ��

�K�r�M�?��  

5. �•�å�§�I�‡�� �c�� �^�‡�|�:�g �� �_�� �Â�»�Ñ�å�º�å  

� � � � � � �†  �K�r�M�?��  
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6. Peserta didik diminta untuk mendiskusikan jawabannya 
bersama teman. 

Instruksi  

�K�X�v�‡ �� �b�� �G�S�< �� �†�� �\�v�T�U �� �\�� �?�C�_�‡ �� �K�r

�K�{�:��  

 

7. Audio diperdengarkan kembali untuk mengonfirmasi jawaban 
peserta didik. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�I�8�H �� �v�: �� �8�U�] �� �œ�î�¹�•�œ �� �†�� �A�8

�Z�
�K�X�v�‡�� �b�� �G�S�< �� �†�� �?�C�_�‡�� �K�r�K�{�:��  

 
 
C. Pascamenyimak ( *È0Ž�b �‹ ) 

1. Transkip audio dibagikan kepada peserta didik. Selanjutnya, 
peserta didik diajak berdiskusi mengenai kosakata yang sulit 
atau baru didengar dalam dialog tersebut. 

2. Peserta didik akan dikelompokkan berpasangan dan diminta 
untuk saling bercakap-cakap mengenai hobinya masing-
masing.  

3. Peserta didik harus aktif berbicara dengan pasangannya. 
Jika merasa terlalu cepat atau belum paham, peserta didik 
boleh meminta lawan bicaranya agar tidak terlalu cepat. 
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4. Pola tata bahasa  yang dapat digunakan adalah >| wa>| desu  

dan>| wa>| janaidesu, disertai rentang waktu untuk 
melakukan hobi tersebut, dan dengan siapa melakukan hobi 
tersebut.  

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�G�€�?�}  �L�j�‡ �� �b�� �K�y�s �� �†�� �c�^�K�r�K�{

�:���s�‡�^�I�‡ �� �b�� �K�y�s  �c�^�‡�[�M�?���^�‡�?�8 �� �D�}

�8�� �K�r�M�?���Q�K�Z�
�T�€�� �\�� �8�W�K�{�_�� �K�r�M�?��  

�6�8�Z�� �\�� �c�^�K�r�K�{�:��  
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Bahan Ajar 1 8: Bab 18 Nihongo Kirakira  
�| �C�6 �I �H�c �‡ �† �S�m�r �M 

Yoku A sa-Gohan wo Tabemasu  
Saya Sering Sarapan  

 
Nama Pembuat 
(�D�8*…) : 

1. Dave Novadi Ramadhan 
2. Fahd Muhadzdzib Thoha 
3. Khansa Alifia Rahmah 

Level Dengaran 
(�Þ�Ë�Ý ) : 

A1 JF-Standard 

Buku (�M&É�i ) : Nihongo Kirakira 2 
Bab (1") : Bab 18 �|�C�…�H8ä�†8×�m�r�M  
Tujuan 
pembelajaran 
(Can-do) : 

membahas mengenai sarapan atau 
makan pagi. 
�…�H8ä�\�ò�A�^8×�m"@�_�X�8�Z0ð�M�G
�\�@�[�A�r�M��  

Pola Kalimat dan 
Ungkapan (/²#' ) 

: 

Akan dipelajari: 
�x �6�r�~>|�r�O�‡  
�x  >|�†>|�r�M  
�x  >|�x>|�^�]  
 
Telah dipelajari: 
(+)>&�M�A>'�[�M��  
(-) >&�M�A>'�L�w�^�8�[�M  

Teks Audio ( 6� 8b) 

Tautan (�Ü�å�¡ ): 
https://s.id/bab18-dialog-by-
Khansa-Dave-Thoha 

 



B
A
B

2

Pengajaran Bahasa Jepang: 
Kumpulan Bahan Ajar Dengaran dan Rencana Pembelajaran 

180 
��

Transkripsi ( �« �¡ �Ü�É�º ) 

Dialog ( �
 0ð) 

�¹�Ç  >8�º�Á�I�‡�
�8�X�v �� �6�I�H�c�‡�† �� �S�m�r�M

�?��  

�º�Á  >8�c�8�
�|�C�� �6�I�H�c�‡ �� �†�� �S�m�r�M��  

�¹�Ç  >8�Q�:�[�M�?���^�_�� �†�� �S�m�r�M�?��  

�º�Á  >8�Ã�å�� �\�� �C�T�v�b �� �†�� �|�C �� �S�m�r�M��

�Q�K�Z�
 � \ �A�] �A �� �B�y�: �_�y�: �† �� �b�s�r

�M��  

�¹�Ç  >8�6�
�C�T�v�b �� �@�� �M�A �[�M�?���]�‡�^ �� �C

�T�v�b�� �@  �M�A �[�M�?��  

�º�Á  >8�c�8�
 �Ü�å�¦ �� �x�� �Ó�ß�å �� �x�� �Ð�å�¦ � î ��

�x�� �Ã�Ã�–�Ö�� �^�]�� �@�� �M�A�� �[�M��  

�¹�Ç  >8�Q�:�[�M�a���ƒ�S�K �� �v�� �C�T�v�b �� �@��  �M

�A�� �[�M�|���[�v�
�ƒ�S�K �� �c�� �6�r�~ ��  �6�I

�H�c�‡�� �†�� �S�m�r�O�‡���r�8�6�I�
    �G�:�U�w

�†�� �|�C�� �b�s�r�M��  

�º�Á  >8�6�
�Q�:�[�M�?��  
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Rencana Pembelajaran Menyimak  

(*È0Ž�b �5 �� �v �€ ) 

Prasyarat Pembelajaran  

Peserta didik telah mendapatkan pengetahuan tentang pola 
kalimat>|�@�ò�A�[�M dan >|�c�M�A�L�w�^�8�[�M��  

A. Pramenyimak ( *È0Ž�b �S) 

Peserta didik diminta untuk mengungkapkan mengenai 
sarapan pagi mereka, yang biasa mereka makan atau minum. 
Guru akan menanyakan kepada peserta didik dalam bahasa 
Jepang dengan kosakata  yang mudah dimengerti. Peserta 
didik diminta untuk menjawab menggunakan bahasa Jepang 
sebisa mungkin. Jika belum bisa, peserta didik diperbolehkan 
menggunakan bahasa Indonesia. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�8�X�v�� �6�I�H�c�‡ �� �†�� �S�m�r�M�?��  

�^�_�� �†�� �S�m�r�M�?��  

�^�_�� �†�� �b�s�r�M�?��  

�^�‡�L�� �_�� �6�I�H�c�‡ �� �†�� �S�m�r�M�?��  

 
B. Saat menyimak ( *È0Ž) 

1. Audio diperdengarkan untuk pertama kali, peserta didik 
diminta untuk menyimak audio bersama-sama.  
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Instruksi  

�s�^�I�‡ , ��  �œ�î�¹�•�œ�� �†�� �8�W�K�{�_ �� �A�A�r�K�{�:��  

�^�_�� �†�� �A�A�r�K�S�?��  

�T�€�� �@�� �c�^�K�Z�8�r�M�?��  

 

2. Audio diperdengarkan untuk yang kedua kali, peserta didik 
diminta mencatat kosakata baru yang terdengar asing.  

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�v�:�� �8�U�] �� �œ�î�¹�•�œ�� �†�� �A�A�r�K�{�:��  

�ƒ�?�}�^�8�� �G�\�d �� �@�� �6�~�r�M�?��  

�X�B�
�6�S�}�K�8 �� �G�\�d �� �@�� �6�W�S�}�
�À�î�º �� �_�� �?

�8�Z�� �C�T�I�8��  

 

3. Audio diperdengarkan untuk yang kedua kali, peserta didik 
diminta untuk memahami isi topik dan mencatat poin-poin 
penting apa saja yang ditangkap atau didengar dalam audio 
tersebut.  
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Instruksi  

�s�^�I�‡�
�v�:�� �8�U�] �� �”�˜�¹�•�œ�� �†�� �A�A�r�K�{�:��  

�”�˜�¹�•�œ �� �[�� �º�Æ�µ�¡ �� �b�� �^�8�|�: �� �†�� �~�?�8 �� �K

�Z�
�Ï�–�å�º�� �†�� �À�î�º �� �_�?�8�Z�� �C�T�I�8�� ��  

4. Sebelum diperdengarkan audio keempat kalinya, lembar soal 
latihan dibagikan kepada peserta didik.  

5. Pada pemutaran audio keempat, peserta didik diminta untuk 
menjawab pertanyaan sesuai yang ada di percakapan 
sambil mendengarkan audio. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
 �œ�î�¹�•�œ �� �†�� *º�A�^�@�}�
�K�X�v�‡ �� �_�� �G�S

�<�Z�� �C�T�I�8��  

�º�Á�I�‡�c�
�8�X�v�� �6�I�H�c�‡�� �†�� �S�m�r�M�?��  

�^�_�� �†�� �|�C�� �S�m�r�M�?��  

�\�A�]�A�� �^�_�� �†�� �|�C �� �b�s�r�M�? �}  

�]�‡�^�� �C�T�v�b�v�� �@�� �M�A�� �[�M�?��  
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6. Peserta didik diminta untuk mendiskusikan jawabannya 
bersama teman. 

Instruksi  

�K�X�v�‡�� �b�� �G�S�<�� �†�� �\�v�T�U�� �\�� �?�C�_�‡ ��  

�K�r�K�{�:��  

 

7. Audio diperdengarkan sekali lagi untuk mengonfirmasi 
jawaban peserta didik. 

Instruksi 

�s�^�I�‡�
�I�8�H �� �v�:�� �8�U�] �� �œ�î�¹�•�œ �� �†�� �A�8�Z�


�K�X�v�‡�� �b�� �G�S�<�� �†�� �?�C�_�‡�� �K�r�K�{�:��  
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C. Pascamenyimak ( *È0Ž�b �‹ )      

1. Transkip audio dibagikan kepada peserta didik, kemudian 
peserta didik diajak berdiskusi mengenai kosakata yang sulit 
atau baru didengar dalam dialog tersebut. 

2. Peserta didik akan dikelompokkan berpasangan dan diminta 
untuk saling bercakap-cakap mengenai sarapan pagi 
masing-masing. 

3. Peserta didik harus aktif berbicara dengan pasangannya, jika 
merasa terlalu cepat atau belum paham, peserta didik boleh 
memberitahukan kepada lawan bicaranya agar lebih 
dilambatkan lagi. 

4. Pola tata bahasa  yang dapat digunakan adalah amari�9

masen, �9 wo�9 masu, dan �9  ya �9 nado. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�G�€�?�}�� ���8�X�v�� �6�I�H�c�‡�� �†  �S�m�r�M�?�� ��

�\�8�:�� �?�8�ƒ�� �†�� �Ì�” �� �[�� �K�r�K�{�:��  
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Bahan Ajar 19: Bab 19 Nihongo Kirakira  
�Â�Ü�l �8 �W�S�G�\ �@ �6 �~ �r �M 
Bari e Itta Koto ga arimasu  

Saya Pernah ke Bali  
 

Nama Pembuat 
(�D�8*…)  : 

1. Honesty Teunomvira 
2. Nanda Altariusta 

Level Dengaran 
(�Þ�Ë�Ý ) : 

A1 JF Standard 

Buku (�M&É�i ) : Nihongo Kirakira 2 
Bab (1")      

: 
Bab 19 �Â�Ü �l�� �8�W�S�� �G�\�@  �6�~�r
�M 

Tujuan 
pembelajaran 
(Can-do) 

: 

�x Mampu memahami informasi terkait 
pengalaman liburan 

�~�{�G�:�b�� �E�8�E�‡  �_�X�8�Z��            
�A�A�\�•�G�\�@�� �[�A�r�M��  
 
�x Mampu berdialog terkait kesan 

liburan 
�~�{�G�:�b�� �E�8�E�‡�b �� �?�‡�Q�:��
�_�X�8�Z�� �?�8�ƒ�†�� �?�C�G�\�@�� �[
�A�r�M��  

Pola Kalimat dan 
Ungkapan (/²#' ) 

: 

Akan dipelajari: 
�x ~ta kotoga arimasu (>|�S�G�\�@�6�~

�r�M )  
�x KS+bentuk lampau (�g��0â  >|�S �g ) 
 
Telah dipelajari: 
�x KK+bentuk lampau (�·0â�% �S�g ) 
�x Menyatakan suka/tidak suka (�%�ò�A /

�M�A�L�w�^�8�[�M ) 
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Teks Audio ( 6� 8b) 

Tautan (�Ü�å�¡ �C: 
https://s.id/bab19-dialog-by-
Honesty-Nanda  
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Transkripsi ( �« �¡ �Ü�É�º ) 

Dialog ( �
 0ð) 

Situasi�� �•�Ç�™�î�[�� �”�Ü �I�‡�c�� �Ë�Ü�I�‡�\�� 0ð�K�Z            

�8�r�M���~�{�G�:�� �_�X�8�Z �� 0ð�K�Z�8�r�M��  

�”�Ü  : &¾�c�� �~�{�:�K�‡�\�� �È�Ÿ�µ�¸�•�å� �l�� �8�W

�S�G�\�@   �6�~�r�M��  

�m�Ü : �È�Ÿ�µ�¸�•�å� �[�� �1�†�� �K�r�K�S�?��  

�”�Ü  : �¼�©�í �?�Ã�˜�†�� 8×�m�r�K�S��                            

  

 (Dokumentasi Pribadi) 

�m�Ü : �]�:�[�K�S�?��  
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�”�Ü  : �?�}�?�W�S�[�M���[�v�
�\�Z�v�� �>�8�K�?�W�S

�[�M��  

�m�Ü : �8�8�[�M�a���È�Ÿ�µ�¸�•�å� �_�� �]�‡�^ �� �?�‡

�G�:�U�@�� �6�~�r�M�?��  

�”�Ü  : �S�C�I�‡�6�~�r�M�� &¾�c�� �ª�Õ�Ò �í �ž�²�å �l ��

/œ�A�r�K�S���8�•�8�•�^ �� �?�‡�G�:�U�l �� /œ�A

�r�K�S��  

�m�Ü : �]�:�[�K�S�?��  

�”�Ü  : �È�Ÿ�µ�¸�•�å�  �c�� �\�Z�v �� �A�€�8�[�K�S�� ��

�Q�€�_ �� �M�N�K�?�W�S�� �[�M���È�Ÿ�µ�¸�•�å� 

�@�� �ò�A�_ �� �^�~�r�K�S���~�{�G�:�c �� �S�b�K

�?�W�S�[�M��   

�m�Ü : �6�6 ..�|�?�W�S�[�M�a��  
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Rencana Pembelajaran Menyimak  

(*È0Ž�b �5 �� �v �€ ) 

 
Prasyarat Pembelajaran  

Peserta didik telah mendapatkan pengetahuan tentang pola 
kalimat ~ta kotoga arimasu dan kata sifat lampau. Peserta didik 

telah mengerjakan latihan pada halaman 98�U99 pada buku 

Nihongo Kirakira 2. 

A. Pramenyimak ( *È0Ž�b �S) 

Peserta didik diajak untuk membangun background knowledge 
terkait topik dengaran melalui pertanyaan tentang pengalaman 
wisata yang pernah mereka lakukan. Sebisa mungkin guru 
menanyakan dalam bahasa Jepang dengan pola kalimat dan 
kosakata yang mudah dipahami oleh peserta didik. Peserta 
didik didorong untuk menjawab dalam bahasa Jepang, tetapi 
jika kesulitan diperbolehkan menjawab dengan bahasa 
Indonesia. 

�x Peserta didik diberi stimulus (gambar/video) untuk 
membangun persepsi yang sama mengenai topik dokumen 
pribadi. 

�x Guru mengajukan pertanyaan terkait topik dengaran dengan 
pola kalimat yang telah didengar berdasarkan gambar/video 
yang telah dilihat/ditonton. 

�x Drill peserta didik dengan pola kalimat yang telah dipelajari. 
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Instruksi  

�s�^�I�‡�
�~�{�G�:�K�S�� �G�\�@  �6�~�r�M�?���]�G�l  /œ�A�r

�K�S�?���Q�G�[  �^�_�† �� �K�r�K�S�?���]�:  �[�K�S�?��  

 
B. Saat menyimak( *È0Ž) 

1. Peserta didik diarahkan untuk membangun konteks atas 
dengaran yang akan mereka dengar. Instruksi diusahakan 
dalam bahasa Jepang dengan menggunakan kosakata 
dan pola kalimat yang mudah dipahami peserta didik. Guru 
dapat mengulangi instruksi dalam bahasa Indonesia jika 
diperlukan. 

Instruksi  

��  �G�G�c  �]�G�[�M�?���G�b�� �r�U�_�c  �]�‡�^ �� �?�‡�G�:�U�@ ��

�6�~�r�M�?��  

           

  (Dokumen Pribadi)(https://unsplash.com/)  



B
A
B

2

Pengajaran Bahasa Jepang: 
Kumpulan Bahan Ajar Dengaran dan Rencana Pembelajaran 

192 
��

     

  (Dokumen Pribadi)       

 

2. Pada pemutaran teks audio pertama, peserta didik diminta 
bekerja sama dengan teman sebangku mencatat inti 
dialog dalam bahasa Indonesia. 

Instruksi  

�8�r �� �?�}�
�”�Ü�I�‡�\ �� �m�~�I�‡�b�?�8�ƒ�† �� �A�A�r�K�{

�:���]�‡�^�G�\�† �� �A�A�r�K�S�?���\�v�T�U�\ �� �c�^�K�r�K

�{�:��  

 
C. Pascamenyimak( *È0Ž�b �‹ )      

1. Transkrip audio dibagikan kepada peserta didik. 
Selanjutnya, peserta didik diajak berdiskusi mengenai 
kosakata yang mereka anggap sulit. 

2. Peserta didik diberi penugasan untuk menanyakan 
pengalaman liburan temannya. Peserta didik dapat 
bekerja sama dalam merancang ceritanya. Informasi yang 
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perlu ada dalam cerita adalah nama daerah yang 
dikunjungi (menggunakan pola kalimat ~ta kotoga 
arimasu), nama lokasi yang dikunjungi di daerah tersebut, 
dan kesannya. Hal lain yang masuk ke dalam cerita 
merupakan nilai tambah. 

�x Peserta didik diminta untuk membaca ulang skripnya. 

�x Peserta didik mendiskusikan kosakata dan pola kalimat 
baru. 

�x Peserta didik diminta membuat teks sesuai pengalaman 
wisatanya. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�G�€�?�}�� �L�j�‡�\�� �\�v�T�U�b�� �~�{�G�:    �E�8

�E�‡�†�� �c�^�K�r�K�{�:��  �]�G�l   /œ�W�S�G�\�@��  �6�~�r�M

�?���Q�G�[ �� �^�_�† �� �K�r�K�S�?���\�v�T�U�\ �� �c�^�K�r�K

�{�:���I�8�H�_�
 �L�j�‡�b �� �~�{�G�:�b ��  �E�8�E�‡�_�X�8�Z ��

�?�8�ƒ�†�� �?�8�Z�C�T�I�8��  
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��
Lampiran  

 

Soal Saat Menyimak  

�O�‡�O�8�b �� �c�^�K�† �� �|�C �� �A�8�Z�C�T�I�8���Q�€�?�} �� �K

�S�b�� �K�X�v�‡�_ �� �G�S�<�r�K�{�:��   

1. �”�Ü�I�‡�c �� �T�€�\ �� �È�Ÿ�µ�¸�•�å� �l�� �8�A�r�K�S�?��  

 --------------------------------------------------------------------------------  

2. �”�Ü�I�‡�c �� �È�Ÿ�µ�¸�•�å� �[�� �]�G�l �� �8�A�r�K�S�?��  

 --------------------------------------------------------------------------------  

3. �”�Ü�I�‡�c �� �]�‡�^ �� �~�{�:�~�†�� �S�m�r�K�S�?���]�:�[�K�S

�?��  

 --------------------------------------------------------------------------------  

4. �”�Ü�I�‡�c �� �È�Ÿ�µ�¸�•�å�   �b  �Z�‡�A�@�� �M�A�[�M�?��  

 --------------------------------------------------------------------------------  

5. �”�Ü�I�‡�b �� �~�{�G�:�c �� �]�:�[�K�S�?��  

 --------------------------------------------------------------------------------  

Tautan Lampiran (�Ü�å�¡ ): 

https://s.qiteplanguage.org/BahanA
jar20  
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Bahan Ajar 2 0: Bab 20 Nihongo Kirakira  
�K�{ �: �} �8 �_ �o �‡ �_ �~ �y �: �@�C�K�S�8 �[ �M 

�6�K�À�U�D�L���1�L�K�R�Q���Q�L���5�\�Ì�J�D�N�X���6�K�L�W�D�L���G�H�V�X 
Saya Ingin Belajar ke Jepang di Masa Depan  

 

Nama Pembuat 
(�D�8*…)  : 

1. Honesty Teunomvira 
2. Nanda Altariusta 

Level Dengaran 
(�Þ�Ë�Ý ) 

: 
A1 JF Standard 

Buku (�M&É�i ) : Nihongo Kirakira 2 
Bab (1") 

: 
Bab 20 �K�{�:�}�8 �� �¥�• �_�� �~�y�:
�@�C�K�S�8�� �[�M��  

Tujuan 
pembelajaran 
(Can-do) 

: 

�x Mampu memahami informasi 
terkait impian 
�z�u�b�� �G�\�†�� �A�A�\�•�G�\�@��
�[�A�r�M��  

 
�x Mampu membuat karangan 

tentang impian diri 
+¬�(�b�� �z�u�_�X�8�Z�� �8�e�†��
�?�C�G�\�@�� �[�A�r�M��  

Pola Kalimat dan 
Ungkapan (/²#' ) 

: 

Akan dipelajari 
Kata kerja bentuk ~tai desu (>|�S�8�[
�M)  
 
Telah dipelajari 
Kata kerja bentuk ~masu (�%�r�M �g ) 
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Teks Audio ( 6� 8b) 

Tautan (�Ü�å�¡ ): 
https://s.id/bab20-monolog-by-
Honesty-Nanda 
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Transkripsi ( �« �¡ �Ü�É�º ) 

Monolog ( �Ô�À�ß �µ �¡ ) 

Situasi>8�Ø�Ü�• �I�‡�c �� �¡�Û�« �[�� �L�j�‡�b�z�u�_�X�8

�Z�� �c�W�h�{�:�K�Z�8�r�M��  

�G�‡�_�U�c�� �Ø�Ü�•�[�M�� 17 �I�8�[�M�� SEAMEO 9×�/ �b ��

12 �º#Õ�[�M��  

&¾�b�� �z�u�c �� �8�K�w�� �[�M����  

�K�{�:�}�8�� �¥�•�_ �� $��Û�K�S�8�� �[�M��  

�¥�•�b�� ���Û4Š�[�� �®�I�K�S�8 �� �[�M��  

�Q�K�Z�
�¥�•�b�� $S7T�[ �� 
>�A�S�8�� �[�M��  

40 �I�8�H�•�� $S7T�†�� �f�}�A�S�8�� �[�M��  

�s�^�I�‡�b�� �z�u�c �� �^�‡�[�M�?��  
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Rencana Pembelajaran Menyimak  

(*È0Ž�b �5 �� �v �€ ) 

Prasyarat Pembelajaran  
Peserta didik telah mendapatkan pengetahuan tentang kata kerja 
bentuk ~masu. 

 

A. Pramenyimak( *È0Ž�b �S) 

Peserta didik diajak untuk membangun background knowledge 
terkait topik dengaran melalui pertanyaan tentang cita-cita atau 
impian masa depannya. Sebisa mungkin guru menanyakan 
dalam bahasa Jepang dengan pola kalimat dan kosakata yang 
mudah dipahami oleh peserta didik. Peserta didik didorong 
untuk menjawab dalam bahasa Jepang, tetapi jika kesulitan 
diperbolehkan menjawab dengan bahasa Indonesia. 

�x Peserta didik diberi stimulus (gambar/video) untuk 
membangun persepsi yang sama mengenai topik dengaran.  

�x Guru mengajukan pertanyaan terkait topik dengaran dengan 
pola kalimat yang telah didengar berdasarkan gambar/video 
yang telah dilihat/ditonton. 

�x Drill Peserta didik dengan pola kalimat yang telah dipelajari. 

Instruksi:  

�s�^�I�‡�
�z�u�c �� �1�[�M�?���K�{�:�}�8 �� �1�_ �� �^�~ �� �S

�8�� �[�M�?���1�†�� �K�S�8 �� �[�M�?��  
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B. Saat Menyimak( *È0Ž) 

1. Peserta didik diarahkan untuk membangun konteks atas 
dengaran yang akan mereka dengar. Instruksi diusahakan 
dalam bahasa Jepang dengan menggunakan kosakata dan 
pola kalimat yang mudah dipahami peserta didik. Guru dapat 
mengulangi instruksi dalam bahasa Indonesia jika diperlukan. 

�x Guru memperdengarkan audio. 

�x Peserta didik diminta untuk mencatat informasi apa saja 
yang di dapat dari audio. 

�x Guru menuliskan kosakata baru. 

Instruksi  

��  �G�€�c  �1�b�� 
×%?�� �[�M�?���1�†�� �K�r�M�?���Ù�¦�c�� �1 ��

�[�M�?��                      

https://www.irasutoya.com/ 

 

2. Pada pemutaran teks audio pertama, peserta didik diminta 
bekerja sama dengan teman sebangku mencatat inti 
monolog dalam bahasa Indonesia. 
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Instruksi  

�Ò�� �?�}�
�Ø�Ü�•�I�‡�b �� 0ð�†�� *º�A�r�K�{�:���]�‡�^�G�\

�†�� *º�A�r�K�S�?���\�v�T�U�\�� 0ð�K�r�K�{�:��  

      
C. Pasca menyimak ( *È0Ž�b �‹ ) 

1. Transkrip audio dibagikan kepada peserta didik. Selanjutnya, 
peserta didik dan guru berdiskusi mengenai kosakata sulit. 

2. Peserta didik diberi penugasan menanyakan cita-cita atau 
impian masa depannya. Peserta didik dapat bekerja sama 
dalam merancang ceritanya. Poin yang perlu ada dalam 
cerita adalah ingin menjadi apa dan apa yang ingin dilakukan 
(menggunakan pola kalimat ~tai desu). Hal lain yang masuk 
ke dalam cerita merupakan nilai tambah. 

�x Peserta didik diminta untuk membaca ulang skripnya. 

�x Peserta didik mendiskusikan kosakata dan pola kalimat 
baru. 

�x Peserta didik diminta membuat teks sederhana sesuai 
dengan cita-citanya. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�G�€�?�} �� �\�v�T�U�\ �� +¬�(�b �� �z�u�† �� 0ð�K�r

�K�{�:���K�{�:�}�8 �� �1�_ �� �^�~�S�8 �� �[�M�?���Q�K�Z �� �1

�†�� �K�S�8 �� �[�M�?���\�v�T�U�\ �� 0ð�K�r�K�{�:���I�8�H

�_�
+¬�(�b�� �z�u�_�X�8�Z �� �8�e�† �� �i�8�Z�C�T�I�8��  
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��
Lampiran  

 

Soal Saat Menyimak  


›#Õ�b �� 0ð�†�� �|�C �� *º�8�Z�C�T�I�8���Q�€�?�} �� �K�S�b �� 2A

�e�_�� �G�S�<�r�K�{�:��   

1. �Ø�Ü�• �I�‡�b �� �z�u�c�� �1�� �[�M�?��  

 -----------------------------------------------------------------------------  

2. �Ø�Ü�• �I�‡�c �� �¥�•�[�� �1�†�� �®�I�K�S�8 �� �[�M�?��  

 -----------------------------------------------------------------------------  

3. �Ø�Ü�• �I�‡�c �� �K�{�:�}�8 �� �1�_�� �^�~�S�8�� �[�M�?��  

 -----------------------------------------------------------------------------  

4. �Ø�Ü�• �I�‡�c �� �K�{�:�}�8 �� �1�†�� �K�S�8 �� �[�M�? ��  

 -----------------------------------------------------------------------------  

Tautan Lampiran (�Ü�å�¡ ): 
 
https://s.qiteplanguage.org/Bah
anAjar21  
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Bahan Ajar 2 1: Bab 20 Nihongo Kirakira  
�K�{ �: �} �8 �_ �o �‡ �_ �~ �y �: �@�C�K�S�8 �[ �M 

�6�K�À�U�D�L���1�L�K�R�Q���Q�L���5�\�Ì�J�D�N�X���6�K�L�W�D�L���G�H�V�X 
Saya Ingin Belajar ke Jepang di Masa Depan  

 

Nama Pembuat 
(�D�8*…)      : 

1. Sabar Dermawan Sibarani 
2. Dedeh Kurniawati 

Level Dengaran 
(�Þ�Ë�Ý ) 

: 
A1 JF Standard 

Buku (�M&É�i ) : Nihongo Kirakira 2 
Bab (1") 

: 
Bab 20 �K�{�:�}�8 �� �_�o�‡�_�� �~�y�:
�@�C�K�S�8�[�M��  

Tujuan 
pembelajaran 
(Can-do) : 

Dapat menyimak cita-cita dari 
seseorang 
�Ú�b�Ç�b�K�S�8�G�\>&�Ù�¦�
'¼>'�†*º
�A�v�•�G�\�@�[�A�•��  

Pola Kalimat dan 
Ungkapan (/²#' ) 

: 

Akan dipelajari: 
>|�S�8��  
 
Telah dipelajari: 
�x Penggunaan kata kerja bentuk ~�r

�M��  
�x Pola Kalimat >|�M�A�[�M��  
�x Pola Kalimat >|�[�A�r�M��  
�x Kosakata >|�I�8   
�x Kosakata �H�•  
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Teks Audio ( 6� 8b) 

Tautan (�Ü�å�¡ ): 
https://s.id/bab20-dialog-by-
Sabar-Dedeh 
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Transkripsi ( �« �¡ �Ü�É�º )      

Dialog ( �
 0ð)                                                                                                           

�¹�¹�î�I�‡�\�§�Â�Ý�I�‡�b�z�u  

��8�>8�§�Â�Ý�I�‡�\�¹�¹�î�I�‡�c� (í#Õ�[�M���|�}�c
�Ò�
�¡�Û�«�_�8�r�M���¹�¹�î�I�‡�c�§�Â�Ý�I�‡
�\�z�u�_�X�8�Z0ð�K�Z�8�r�M��  

�¹�¹�î>8�G�‡�_�U�c�
  

�§�Â�Ý>8�G�‡�_�U�c�
�¹�¹�î�I�‡�
�<�@ �� �L�{�:�N�[�M
�a��  

�¹�¹�î>8�8�8�<�
�r�T�r�T �� �[�M���§�Â�Ý�I�‡�v �� �<�@��
�M�A�[�M�?��  

�§�Â�Ý>8�8�8�<�
�<�c�� �P�‡�P�‡�� �[�A�r�O�‡��  
� � � � � � � ��\�G�•�[�
�K�{�:�}�8�
�^�_�†�� �K�S�8�[�M�?��  

�¹�¹�î>8�<�î�\�
&¾�c�Ð�å�ž���_�� �^�~�S�8�[�M��  

� � � � � � � �30 �I�8�H�•�
+¬�( �b �Ð�å�ž �b�?�8�K�w�† �� �X�C�~
�S�8�[�M��  

�§�Â�Ý>8�6�Q�:�[�M�?���M�H�8�[�M�a��  

�¹�¹�î>8�§�Â�Ý�I�‡�c>=  

�§�Â�Ý>8&¾�c�A�{�:�K�_ �� �^�~�S�8�[�M�� �� �¥�•1��b �� �A
�{�:�K�_�� �^�~�S�8�[�M��  

�¹�¹�î>8�M�H�8�[�M�a��  
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Rencana Pembelajaran Menyimak  

(*È0Ž�b �5 �� �v �€ ) 

Prasyarat Pembelajaran  

Peserta didik telah mendapatkan pengetahuan tentang 
penggunaan kata kerja bentuk ~masu (kelas X), Pola kalimat 
bentuk ~suki desu (Nihongo Kirakira 1 Bab 4), ~dekimasu 
(Nihongo Kirakira 1 Bab 5), ungkapan ~goro dan ~sai.  

 

A. Pramenyimak ( *È0Ž�b �S) 

1. Peserta didik diajak untuk membangun background 
knowledge terkait topik dengaran melalui pertanyaan 
tentang cita-cita mereka. Sebisa mungkin guru menanyakan 
dalam bahasa Jepang dengan pola kalimat dan kosakata 
yang mudah dipahami oleh peserta didik. Peserta didik 
didorong untuk menjawab dalam bahasa Jepang, tetapi jika 
kesulitan diperbolehkan menjawab dengan menggunakan 
bahasa Indonesia. 

2. Peserta didik diajak untuk mengungkapkan tentang cita-cita 
mereka di masa yang akan datang. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�K�{�:�}�8�
�^�_�† �� �K�S�8�[�M�?���]�:�K�Z�[

�M�?���^�‡�I�8�H�•�� �K�S�8�[�M�?��  

 
B. Saat menyimak ( *È0Ž) 

1. Peserta didik diarahkan untuk membangun konteks atas 
dengaran yang akan mereka dengar. Instruksi dalam bahasa 
Jepang dengan menggunakan kosakata dan pola kalimat 
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yang mudah dipahami peserta didik. Guru dapat mengulangi 
instruksi dalam bahasa Indonesia apabila diperlukan. 

Instruksi  

��  �G�b�–�Û�«�º�c�^�‡�[�M�?���]�‡�^�K�H�\�[�M�?���G�b

�K�H�\�c�� �]�:�>�v�8�r�M�?��  

 
 
 

2. Pada pemutaran teks audio pertama, peserta didik diminta 
bekerja sama dengan teman sebangku mencatat inti dialog 
dalam bahasa Indonesia. 

Instruksi  

�Ò�?�}�
�¹�¹�î�I�‡�\�§�Â�Ý�I�‡�b�z�u�_�X�8�Z �� 0ð�†�� *º

�A�r�K�{�:>��]�‡�^ �� �G�\�†*º�A�r�K�S�?���m4)�\0ð�K �Z�


�À�î�º�_�� �?�8�Z�C�T�I�8 ��  
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3. Pada pemutaran teks audio kedua, peserta didik diminta 
mengonfirmasi catatan mereka. 

 
Instruksi  

�v�:�M�Ø*º�A�r�K�{�:���m4)�@�(�?�W�Z�8�•�G�\�†�m4)�_*º

�A�r�K�{�:��  

 

4. Sebelum dilanjutkan ke pemutaran ketiga, peserta didik 
dibagikan tautan Quizizz dan dibimbing untuk menjawab 
pertanyaan yang telah disediakan. 

Instruksi  

�G�b Quizizz �b�Ü�å�¡�†�¡�Ü�µ�¡�†�K�Z�C�T�I�8��  

Quizizz �b�Ü�å�¡>8 https://quizizz.com/join?gc=04455741 

 

5. Pada pemutaran teks audio ketiga, peserta didik diminta 
menjawab pertanyaan yang ada di Quizizz. 

Instruksi  

Quizizz �_2A�e�†'Å �<�Z�C�T�I�8��  

 

6. Peserta didik diminta mendiskusikan jawabannya dengan 
teman. 

Instruksi  

�m4)�b Quizizz �b'Å �<�† �m4)�\0ð�K�r�K�{�:��  
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7. Peserta didik mendengarkan teks audio sekali lagi untuk 
mengonfirmasi jawabannya. 

Instruksi  

�v�:�M�Ø*º�8�Z�
2A�e�b'Å�<�†&�1��K�r�K�{�:��  

 
C. Pascamenyimak ( *È0Ž�b �‹ ) 

1. Peserta didik menerima transkrip audio dari guru kemudian 
berdiskusi mengenai kosakata yang sulit. 

2. Peserta didik diberi penugasan untuk membuat percakapan 
secara berpasang-pasangan, saling bertanya tentang hal 
yang ingin dilakukan di masa yang akan datang (cita-cita). 
Poin yang perlu ada dalam percakapan adalah pekerjaan 
yang dilakukan dan usia berapa hal tersebut ingin dilakukan. 
Peserta didik boleh menambahkan hal lainnya ke dalam 
cerita untuk mendapatkan nilai tambah. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�G�€�?�}���W�¶�1�†�K�S�8�[�M�?���\�8�:�¸�î�Ð

�†�m4)�\�
0ð�b�«�¡�Ü�É�º�†�i�A�r�K�{�:���K�{�:�}�8�x�~

�S�8�G�\�c
½�/$×�_0ð�K�r�K�{�:>&�8�X�
�1�b�Ù�¦�
'¼>'  
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Bahan Ajar 2 2: Bab 21 Nihongo Kirakira  
�Â�« �[ �@�W�G�: �l �8 �A�r �M 
�%�D�V�X���G�H���*�D�N�N�À���H���,�N�L�P�D�V�X 

Saya Berangkat ke Sekolah dengan Menggunakan Bus  

 

Nama Pembuat 
(�D�8*…)      : 

1. Dwiky Luthfiansyah 
2. Atik Nur Zakiyah 

Level Dengaran 
(�Þ�Ë�Ý ) 

: 
A1 JF Standard 

Buku (�M&É�i ) : Nihongo Kirakira 2 
Bab (1") : Bab 21 �Â�« �[ �Û�/ �l/œ�A�r�M  
Tujuan 
pembelajaran 
(Can-do) 

: 

�x Mampu memahami monolog 
mengenai cara ke sekolah dan waktu 
tempuh ke sekolah 

 
�x Mampu mengatakan cara bersekolah 

dan waktu tempuh ke sekolah 
Pola Kalimat dan 
Ungkapan (/²#' ) 

: 

Akan dipelajari: 
�x >|�[>|�l�� �A�r�M�� Untuk 

menyatakan cara datang ke sekolah 
�x >|�D�}�8�[�M�� Untuk menyatakan 

waktu tempuh 
 
Telah dipelajari: 
�x Kata keterangan waktu (Hari, jam dan 

menit) 
�x >|�?�}>|�r�[  
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Teks Audio ( 6� 8b) 

Tautan (�Ü�å�¡ ): 
https://s.id/bab21-monolog-by-
Dwiky-Atik 

 

 
 
  



B
A
B

2

Pengajaran Bahasa Jepang: 
Kumpulan Bahan Ajar Dengaran dan Rencana Pembelajaran 

��

211 
��

Transkripsi ( �« �¡ �Ü�É�º )      

Monolog ( �Ô�À�ß �î �¢ ) 

�>�c�|�:�H�J�8�r�M���ƒ�S�K�c �� �c�^�[�M���G�:�G�: �� �L

�y�:�8�U �� �a�‡�O�8�[�M���@�W�G�:�c �� �F�X�|�:�g�?�} ��

�A�‡�|�:�g�r�[ �� �[�M���@�W�G�:�c �� �H�P�‡ �� >5�L�?�} ��

�H�H>1�L�c�‡ �� �r�[ �� �[�M���ƒ�S�K�c �� �”�å�¥�µ�º�[ �� �@

�W�G�:�l �� �A�r�M���:�U�?�} �� �@�W�G�:�r�[ �� �”�å�¥�µ�º

�[�� 15 �i�‡�� �D�}�8�[�M���m�‡�~�[�M��  
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     Rencana Pembelajaran Menyimak  

(*È0Ž�b �5 �� �v �€ ) 

 
Prasyarat Pembelajaran  

Peserta didik telah mendapatkan pengetahuan tentang pola 
kalimat >|�?�}>|�r�[ , kata keterangan waktu (hari, jam dan menit). 

A. Pramenyimak ( *È0Ž�b �S) 

1. Peserta didik diajak untuk membangun background 
knowladge terkait topik dengaran melalui pertanyaan 
tentang cara pergi ke sekolah dan jarak tempuh dari rumah 
ke sekolah. 

2. Guru bertanya jawab dengan peserta didik menggunakan 
bahasa Jepang sederhana, tetapi jika mengalami kesulitan 
boleh menggunakan bahasa Indonesia. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�^�‡�[�� �@�W�G�:�l �� �A�r�M�?��  

�:�U�?�}�� �@�W�G�:�r�[�� �]�b�D�}�8�[�M�?��  

 
B. Saat Menyimak ( *È0Ž) 

1. Peserta�� didik mendengarkan instruksi guru untuk 
mendengarkan audio. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�>�‡�O�8�†�� *º�8�Z�� �C�T�I�8��  
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2. Sebelum pemutaran audio kedua kalinya, peserta diminta 
mendengarkan dan mencatat inti dialog dalam bahasa 
Indonesia dan berdiskusi dengan teman sebangku. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�v�:�8�U�] �� �>�‡�O�8�† �� *º�8�Z�
�c�^�K�b �� �^

�?�_ �� �]�‡�^�G�\�† �� �A�A�r�K�S�? �� �\�^�~�b�Ç�\ �� �c�^�K

�Z�� �C�T�I�8��  

 

3. Pada pemutaran audio ketiga kalinya, peserta didik 
menerima lembar kerja untuk menjawab pertanyaan-
pertanyaan seputar cerita pada audio. 

Instruksi  

�L�w�
�v�:�8�U�] �� �>�‡�O�8�† �� �A�8�Z�
�?�8�\�|�:�K�[ ��

�K�X�v�‡�†�� �G�S�<�Z�� �C�T�I�8��  

 
C. Pascamenyimak ( *È0Ž�b �‹ ) 

1. Peserta didik bersama-sama membahas jawaban 
pertanyaan. 

2. Peserta didik menerima transkrip audio. 

3. Peserta didik diberi penugasan untuk menceritakan cara 
datang ke sekolah dan waktu tempuhnya. 

4. Peserta didik mempresentasikan ceritanya di depan kelas. 
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Instruksi  

�I�C�j�‡�† �� �i�8�Z�C�T�I�8���r�8�_�U �� �^�‡�[ �� �@�W�G�:

�l�� �A�r�M�?���:�U�?�} �� �@�W�G�:�r�[ �� �]�b�D�}�8�[�M

�?���Q�K�Z�
�¡�Û�«�b �� �r�<�[ �� �c�W�h�{�:�K�Z �� �C�T�I

�8��  
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��
       Lampiran  

 

Soal Menyimak  

1. �c�^�I�‡�c�� �^�‡�[ �� �@�W�G�:�l�� �A�r�M�?��  

---------------------------------------------------------------------------- 

2. �c�^�I�‡�c �� �:�U�?�} �� �@�W�G�:�r�[ �� �]�b�D�}�8�[�M�?��  

---------------------------------------------------------------------------- 

3. �c�^�I�‡�b�� �@�W�G�:�c �� �^�‡�L�_�� �c�L�r�~�r�M�?��  

---------------------------------------------------------------------------- 

Tautan Lampiran (�Ü�å�¡ ): 
 
https://s.qiteplanguage.org/Bah
anAjar23   
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Bahan Ajar 23: Bab 23 Nihongo Kirakira  
�> �? �6 �I �‡ �c �ª �î �å �¬ �† �c �8 �Z �8 �r �M 
�2�N�—-san wa Jinzu wo Haite imasu  

Ibu Saya yang Menggunakan Celana Jeans  

 

Nama Pembuat 

(
�
•	» ) 
: 

Annie Suryatin 

Level Dengaran 

(]T]A]S) 
: 

A1 JF Standard 

Buku (
‡��
› ) : Nihongo Kirakira 2 

Bab (�V) : 
Bab 23 �>�?�6�I�‡�c�ª�î�å�¬�†�c�8�Z
�8�r�M  

Tujuan 
pembelajaran 
(Can-do) 

: 

�x Dapat memahami deskripsi pakaian 
yang dikenakan seseorang 
berdasarkan jenisnya berdasarkan 
pada dengaran yang didengar 
*È0Ž�b�O�X�u�8�_�|�W�Z�
#Õ�•�S�U
�@�]�‡�^�y�@%T�Z�8�•�?�ƒ�?�~�r
�M��  

 
�x Dapat menentukan pilihan gambar 

yang benar sesuai dengan deskripsi 
yang ada berdasarkan pada 
dengaran yang didengar 
*È0Ž�b1��Â�_�|�W�Z�
�]�U�}�b�G�K
�8'Å�<�@�(�?�~�r�M��  
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Pola Kalimat dan 

Ungkapan (
�
 ) 

: 

Akan dipelajari: 
�x �i�C�b�K�y�•�8>&�6�S�}�K�8�G�\

�d>'  
�x >|�†�A�Z�8�r�M  
�x >|�†�c�8�Z�8�r�M  
�x >|�†�?�j�W�Z�8�r�M  
�x >|�†�?�E�Z�8�r�M  
�x >|�†�K�Z�8�r�M  
 
Telah dipelajari: 
�x Kata tunjuk benda �G�€�
�Q�€�
�6�€  
�x Sebutan anggota keluarga sendiri �ƒ

�S�K�b�?�R�C  
�x Penggabungan kata sifat dan kata 

benda �E�8�|�:�K>)�u�8�K  
Contoh 
�A�€�8�^>|  
�K�•�8>|  

 
 
Teks Audio ( 6� 8b) 

Tautan (�Ü�å�¡ ): 
Monolog 1: 
https://s.id/bab23-monolog-by-
Annie-1 
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Monolog 2: 
https://s.id/bab23-monolog-by-
Annie-2 
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Transkripsi ( �« �¡ �Ü�É�º ) 

Monolog 1 ( �Ô�À�ß �î �¢  1)      

Perhatikan gambar berikut dan simaklah monolog berikut: 

�]�‡�^�i�C�†�A�Z�8�r�M�?��  

�”�½�I�‡�c�� �u�@�a�†�� �?�E�Z�8�r�M��  

�Q�€�[�
�«�•�î�Ç�†�K�Z�8�r�M���­�î�±

�î�v�A�Z�8�r�M��  

�È�î�¶�b�C�X�†�c�8�Z�8�r�M��  

�8�8�K�w�K�‡�[�M�a��  
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Monolog 2 ( �Ô�À�ß �î �¢ 2) 

Perhatikan gambar berikut dan simaklah monolog berikut! 

 

�S�•�:�I�‡�b�� �?�R�C��  

�S�•�:�I�‡�b�� �>�\�:�I�‡�c�� �u�@�a

�†�� �?�E�Z�8�r�M��  

�>�?�6�I�‡�� �c�� �M�Z�A�^�� �È�Û�˜�«

�†�� �A�Z�8�r�M��  

�>�\�:�I�‡�\�� �>�?�6�I�‡�c�� �«�Ü�µ

�Ã�†�� �c�8�Z�8�r�M��  

�8�v�:�\�I�‡�c �� �œ�Þ�å�ª �b�� T�î�©

�Õ�¶�†�� �A�Z�8�r�M��  

�?�ƒ�8�8�[�M�a��  
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Rencana Pembelajaran Menyimak  

(*È0Ž�b �5 �� �v �€ ) 

Prasyarat Pembelajaran  

Peserta didik telah mendapatkan pengetahuan tentang kata tunjuk 
benda � G � € � 
 � Q � € � 
 � 6 � € , kosakata sebutan untuk anggota 

keluarga sendiri�B�ƒ�S�K�b�?�R�C �Cdan penggabungan kata sifat 

dengan kata benda �A�€�8�^>|�
�?�ƒ�8�8>| .  

A. Pramenyimak ( *È0Ž�b �S) 

Peserta didik diarahkan untuk menyamakan persepsi terkait 
topik dengaran dengan menanyakan tentang pakaian yang 
dipakai saat ini. Peserta didik didorong untuk sebisa mungkin 
menjawab dalam bahasa Jepang. Namun, penggunaan bahasa 
Indonesia diperbolehkan saat peserta didik menemui kesulitan 
menjawab dalam bahasa Jepang. 

Instruksi  

� s � ^ � I � ‡ � 
  � 8 � r �� � ] � ‡ � ^ � i �C �† �� �A �Z �8 � r �M �? � � (Guru 

sambil melakukan gerakan memegang pakaian, dan menunggu 

respons peserta didik. Jika peserta didik tidak paham karena 

belum tahu artinya, baru diartikan ke dalam bahasa Indonesia) 

�_�o�‡�H�[  “memakai”�� �c�� �^�‡�[�M�?���i�C�_�|�W�Z �� �>

�^�L�[�M�?���U�@�8�r�M�?��  

�^�_�@�U�@�8�r�M�?��  
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B. Saat Menyimak ( *È0Ž) 

Monolog 1  

���� Peserta didik diarahkan untuk memiliki persepsi yang sama 
sesuai dengan konteks dengaran yang akan diperdengarkan. 
Instruksi sebisa mungkin disampaikan dalam bahasa Jepang 
sederhana yang mudah dimengerti peserta didik. Instruksi 
dapat diulangi kembali dalam bahasa Indonesia sebagai 
konfirmasi ulang. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�K�w�K�‡�†�� �s�Z�C�T�I�8��  

�]�‡�^�i�C�†�� �A�Z�8�r�M�?��  

 

 

���� Pada pemutaran audio pertama, peserta didik diminta 
bekerja sama dengan teman kelompok, mencatat isi 
monolog dalam bahasa Indonesia dan melakukan konfirmasi 
dengan teman yang ada di dalam kelompok. 
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Instruksi  

�s�^�I�‡�
�X�B�c�>�‡�O�8�† �� �A�A�r�K�{�:���]�‡�^�G�\�†�A

�8�S�?�
�¢�Ý�î�É�b�p�[�� �?�C�_�‡�K�r�K�{�:��  

 

���� Sebelum dilakukan pemutaran audio untuk kedua kalinya, 
Peserta didik menerima soal/pertanyaan (lampiran �Ô�À�ß�µ

� ¢ > /) terkait dengaran yang telah didengar sebelumnya 
sambil dilakukan pembimbingan oleh guru kepada peserta 
didik untuk memahami pertanyaan yang dibagikan. 

Instruksi  

�K�X�v�‡�† �� �|�s�r�K�{�:���^�_�? �� �ƒ�?�}�^�8�G�\�@ �� �6�W

�S�}�
�A�8�Z�C�T�I�8��  

 

���� Peserta didik diarahkan untuk menjawab pertanyaan terkait 
detail dengaran pada pemutaran audio untuk kedua kalinya.  

Instruksi  

�v�:�8�U�]�� �A�8�Z�
�K�X�v�‡�_�� �G�S�<�r�K�{�:��  

 

���� Peserta didik diminta mendiskusikan jawaban dengan teman 
sekelompok. 
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Instruksi  

�¢�Ý�î�É�b�^�?�[�
�G�S�<�†�� �?�C�_�‡�K�r�K�{�:��  

 

���� Peserta didik mendengarkan audio monolog sekali lagi untuk 
mengonfirmasi jawaban. 

Monolog 2  

Instruksi  

 

�s�^�I�‡�
�_�d�‡�b�v�‡�T�8

�†�� �K�r�K�{�:���L�y�:�a�‡

�O�8�b �� �L�y�B�{�:�
���ƒ�S

�K�b�?�R�C  �\>|�I�‡�b�?�R

�C���
�>�p�<�Z�r�M�?��  

) . �†�s �Z�C�T�I �8� � � ] �‡ �^ ��

�i�C�†�� �A�Z�8�r�M�?��  

�X �B�b �>�‡ �O�8�† �� �A�A�r ��

�K�{�:��  

 

���� Pada pemutaran audio monolog 2 untuk pertama kali, 
peserta didik diminta bekerja sama dengan teman kelompok, 
mencatat isi dialog dalam bahasa Indonesia, dan melakukan 
konfirmasi dengan teman yang ada di dalam kelompok. 
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Instruksi  

�s�^�I�‡�
�v�:�8�U�]�:�† �� �A�A�r�K�{�:���]�‡�^�G�\�† �� �A

�8�S�?�
�¢�Ý�î�É�b�p�[�� �?�C�_�‡�K�r�K�{�:��  

 

���� Sebelum dilakukan pemutaran audio untuk kedua kalinya, 
peserta didik menerima soal/ pertanyaan (lampiran �Ô�À�ß�µ

�¢>0) terkait dengaran yang telah  didengar sebelumnya 
sambil dilakukan pembimbingan kepada peserta didik untuk 
memahami pertanyaan yang dibagikan. 

Instruksi  

�K�X�v�‡�† �� �|�s�r�K�{�:���^�_�? �� �ƒ�?�}�^�8�G�\�@�6�W�S

�}�
�A�8�Z�C�T�I�8��  

 

���� Peserta didik diarahkan untuk menjawab pertanyaan terkait 
detail dengaran pada pemutaran audio untuk kedua kalinya.  

Instruksi  

�v�:�8�U�]�� �A�8�Z�
�K�X�v�‡�_�� �G�S�<�r�K�{�:��  

 

���� Peserta didik diminta mendiskusikan jawaban dengan teman 
sekelompok. 
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Instruksi  

�¢�Ý�î�É�b�^�?�[�
�G�S�<�†�?�C�_�‡�K�r�K�{�:��  

���� Peserta didik mendengarkan audio monolog sekali lagi untuk 
mengonfirmasi jawaban. 

 

C. Pascamenyimak ( *È0Ž�b �‹ ) 

���� Peserta didik mendapatkan transkrip audio monolog dan 
diminta berdiskusi tentang kosakata sulit dalam kelompok 
masing-masing. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�X�B�c�
 �¢�Ý�î�É �b�^�?�[  �� �ƒ�?�}�^�8�G�\�†�� �c

�^�K�r�K�{�:���6�S�}�K�8�G�\�d�v�
�À�î�º�_ �� �?�8�Z�C�T�I

�8��  

 

���� Peserta didik diminta untuk membuat tugas di rumah (PR) 
monolog tentang pakaian dengan menggunakan foto/ 
gambar dari artis/ idola masing-masing dan membuatnya 
dalam poster (Canva) secara individu. 

Instruksi  

Peserta didik sekalian, untuk tugas/PR di rumah, kalian membuat 
poster dengan Canva yang menjelaskan tentang pakaian yang 
digunakan oleh orang/tokoh/idola di dalam foto yang kamu pilih. 
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�s�^�I�‡�
�K�y�C�T�8�[�M�� Canva �[�Ï�«�±�î�†�X�C�~�r�K�{

�:���s�^�I�‡�@�<�}�‡�T�f�\�c �� �]�‡�^�i�C�†�A�Z�8�r�M�?��

�O�X�u�8�K�Z�C�T�I�8���@�‡�d�W�Z�C�T�I�8��  
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��
          Lampiran  

 
Soal Saat Menyimak   

�Ô�À�ß�µ�¢�† �� �|�C�A�8�Z�C�T�I�8���Q�€�?�}�
�X�B�b�K�X�v

�‡�_�X�8�Z�
�S�T�K�8�G�S�<�†�?�A�r�K�{�:���ß�Ð�î�L�[ �� �?

�8�Z�v�8�8�[�M��  

�Ô�À�ß �µ �¢ >/  

>]>]>]>]>]�b�\�G�•�_�� �S�T�K�8�G�\�d�†�� �?�8�Z�C�T�I�8��  

 

�]�‡�^�i�C�†�A�Z�8�r�M�?��  

�”�½�I�‡�c�� �u�@�a�†>]>]>]>]>]>]>]

>]>]>]>]>]��  

�Q�K�Z�
>]>]>]>]>]>]>]�†>]>]>]>]>]

>]>]>]>]��  

�­�î�±�î�v>]>]>]>]>]>]>]>]>]>]>]>]��  

�È�î�¶�†>]>]>]>]>]>]>]>]>]>]>]>]��  

>]>]>]>]>]>]>]>]�� �†�� �v�W�Z�r�M��  

�8�8�K�w�K�‡�[�M�a��  
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�Ô�À�ß �µ �¢ >0 

�S�T�K�8�G�S�<�† �� �?�8�Z�C�T�I�8���ß�Ð�î�L�[ �� �?�8�Z�v ��

�8�8�[�M��  

 
 

���� �>�?�6�I�‡�� �c�� �^�_�† �� �A�Z�8�r�M�?��  

-------------------------------------------------------------------------- 

���� �u�@�a�†�� �?�E�Z�8�r�M���T�€�� �[�M�?��  

-------------------------------------------------------------------------- 

���� �8�v�:�\�I�‡�c�� �]�‡�^ �� �i�C�†�� �A�Z�8�r�M�?��  

-------------------------------------------------------------------------- 

���� �>�\�:�I�‡�\ �� �>�?�6�I�‡ �� �c�� �^�_�† �� �c�8�Z�8�r�M�?��  

-------------------------------------------------------------------------- 
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Tautan Lampiran (�Ü�å�¡ ): 
 
https://s.qiteplanguage.org/Bah
anAjar24   
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Bahan Ajar 2 4: Bab 24 Nihongo Kirakira  
�À�î �º �† �? �8 �r �M 
�1�À�W�R���Z�R���.�D�L�P�D�V�X 

Saya Membeli Buku Catatan  

 

Nama Pembuat 
(�D�8*…) : 

Annie Suryatin 

Level Dengaran 
(�Þ�Ë�Ý ) 

: 
A1 JF Standard 

Buku (�M&É�i ) : Nihongo Kirakira 2 
Bab (1") : Bab 24 �À�î�º�†�?�8�r�M  
Tujuan 
pembelajaran 
(Can-do) 

: 

�x Dapat memahami ungkapan yang 
digunakan dalam dialog transaksi 
jual- beli yang didengar pada 
dengaran 

 
�x Dapat menggunakan ungkapan 

yang digunakan dalam dialog 
transaksi jual- beli 

Pola Kalimat dan 
Ungkapan (/²#' ) 

: 

Akan dipelajari: 
�x >|�†�?�8�r�M  
�x �G�b>|�c>| �Ý�Æ�” �Š�[�M  
 
Telah dipelajari: 
�x Angka satuan, Puluhan �8�U>|�A�y

�:�
�L�y�:>|�A�y�:�L�y�:  
�x Kata tunjuk benda �G�€�
�Q�€�
�6

�€  
�x Kata tunjuk tempat �G�G�
�Q�G�
�6

�Q�G 
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Teks Audio ( 6� 8b) 

Tautan(�Ü�å�¡ ): 
https://s.id/bab24-dialog-by-Annie 
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Transkripsi ( �« �¡ �Ü�É�º ) 

Dialog ( �
 0ð)      

�o�‡�x�[  

�Z�‡�8�‡�� >8�8�}�W�K�w�8�r�O .... 

�>�A�w�C>8�6�b�: ... 

�Z�‡�8�‡>8�c�8�
�]�:�R��  

�>�A�w�C>8�G�b�<�‡�h�X�c�8�C�}�[�M�?��  

�Z�‡�8�‡>8�Q�€�c�� �8�W�q�‡�I�‡�P�‡�� �Ý�Æ�”�[�M��  

�>�A�w�C>8�L�w�
�G�€�
�_�o�‡�� �C�T�I�8��  

�Z�‡�8�‡>8�c�8�
�_�o�‡�[�� �•�C�O�‡�_�^�~�r�M��  

�>�A�w�C>8�L�w�
�G�€�[�� �>�a�@�8�K�r�M��  

�Z�‡�8�‡>8�c�8�
�?�K�G�r�~�r�K�S���8�U�r�‡�Ý�Æ�”�[�M��  

� � � � � � � � � ��>�X�~�c�|�‡�O�‡�Ý�Æ�”�_�^�~�r�M��  

� � � � � � � � � ��]�:�v�6�~�@�\�:�H�J�8�r�K�S��  
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Rencana Pembelajaran Menyimak  

(*È0Ž�b �5 �� �v �€ ) 

Prasyarat Pembelajaran  

Peserta didik telah mendapatkan pengetahuan tentang pola 
kalimat >|�[>|�†�?�8�r�M dan �G�b>|�c>|�Ý�Æ�”�[�M�� Peserta 
didik telah mengerjakan latihan dalam buku Nihongo Kirakira 2 

halaman 180, dan 184�U186. 

 

A. Pramenyimak ( *È0Ž�b �S) 

 Peserta didik diarahkan untuk menyamakan persepsi terkait 
topik dengaran dengan menanyakan tentang barang yang dibeli 
saat berada di toko buku. Peserta didik didorong untuk sebisa 
mungkin menjawab dalam bahasa Jepang. Namun demikian, 
penggunaan bahasa Indonesia diperbolehkan saat peserta 
didik menemui kesulitan menjawab dalam bahasa Jepang. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�G�G�c�� �]�G�[�M�?��  

�o�‡�x�[�� �^�_�†�?�8�r�M�?��  

�8�C�}�[�M�?��  

 

B. Saat Menyimak ( *È0Ž) 

1. Peserta didik diarahkan untuk memiliki persepsi yang sama 
sesuai dengan konteks dengaran yang akan diperdengarkan. 
Instruksi sebisa mungkin disampaikan dalam bahasa Jepang 
sederhana yang mudah dimengerti peserta didik. Instruksi 
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dapat diulang kembali dalam bahasa Indonesia sebagai 
konfirmasi ulang. 

Instruksi  

� s � ^ � I � ‡ � 
 � G � G � c ��

�]�G�[�M�?��  

�o�‡�x�[�
�^�_�†�?

�8�r�M�?��  

 

2. Pada pemutaran audio pertama, peserta didik diminta 
bekerja sama dengan teman kelompok dan mencatat isi 
dialog dalam bahasa Indonesia. 

Instruksi  

�L�w�
�s�^�I�‡���X�B�c�?�8�ƒ�†�A�A�r�K�{�:���]�‡�^�G�\�†

�A�8�S�?�
�¢�Ý�î�É�b�p�[�c�^�K�r�K�{�:��  

 

3. Pada pemutaran audio untuk kedua kalinya, peserta didik 
diminta untuk mengonfirmasi kembali catatan mereka.  
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Instruksi  

�v�:�8�U�]�
�o�?�b�\�G�•�v �� �^�>�K�r�K�{�:���I�W�A�c�
�¢

�Ý�î�É�b�^�?�[�
�c�^�K�S�G�\�v�
�v�:�8�U�]�:�
�?�C�_�‡�K

�r�K�{�:��  

 

4. Sebelum dilakukan pemutaran audio untuk ketiga kalinya, 
peserta didik dibagikan soal/pertanyaan (lampiran) terkait 
dengaran yang telah didengar sebelumnya. Sambil 
dilakukan pembimbingan oleh guru kepada peserta didik 
untuk memahami pertanyaan yang dibagikan. 

Instruksi  

�K�X�v�‡�†�|�s�r�K�{�:���^�_�?�ƒ�?�}�^�8�G�\�@�6�W�S�}�


�A�8�Z�C�T�I�8��  

 

5. Peserta didik diarahkan untuk menjawab pertanyaan terkait 
detail dengaran pada pemutaran audio untuk ketiga kalinya.  

Instruksi  

�v�:�8�U�]�A�8�Z�
�K�X�v�‡�_�G�S�<�r�K�{�:��  
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6. Peserta didik diminta mendiskusikan jawaban dengan teman 
sekelompok. 

Instruksi  

�¢�Ý�î�É�b�^�?�[�
�G�S�<�†�?�C�_�‡�K�r�K�{�:��  

 

7. Peserta didik mendengarkan audio sekali lagi untuk 
mengonfirmasi jawaban. 

 

C. Pascamenyimak ( *È0Ž�b �‹ ) 

1. Peserta didik mendapatkan transkrip audio dengaran dan 
diminta berdiskusi tentang kosakata sulit dalam kelompok 
masing-masing. 

2. Peserta didik diberi penugasan untuk membuat percakapan 
bersama kelompok masing-masing terkait membeli barang 
di salah satu tempat berbelanja dengan pola kalimat yang 
telah mereka pelajari. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�X�B�c�
�¢�Ý�î�É�b�^�?�[�c�^�K�r�K�{�:���]�G�[

�?�8�v�b�†�K�r�M�?���^�_�†�?�8�r�M�?���8�C�}�[�M�?��  
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��
Lampiran  

 

Soal Saat Menyimak  

�? �8 �ƒ �† �| �C�A�8 �Z �C�T �I �8 �� �Q�€ �? �} �
 �X�B �b �K�X�v �‡ �_ �X

�8 �Z �
 �S �T �K�8 �G�S�< �† �? �A�r �K �{ �: �� �ß �Ð�ª �[ �? �8 �Z �v �8 �8

�[ �M��  

1. �>�A�w�C�I�‡�c�
�]�G�[�?�8�v�b�†�K�r�M�?��  

---------------------------------------------------------------------------- 

2. �^�_�†�?�8�r�M�?��  

 ------------------------------------------------------------------------------  

3. �<�‡�h�X�c�8�W�q�‡�
�8�C�}�[�M�?��  

 ------------------------------------------------------------------------------  

4. �>�A�w�C�I�‡�c�
�8�C�}�c�}�8�r�M�?��  

-------------------------------------------------------------------------- 

5. �]�:�K�Z�[�M�?��  

--------------------------------------------------------------------------- 
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Tautan Lampiran (�Ü�å�¡ ): 
 
https://s.qiteplanguage.org/Bah
anAjar25  
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Bahan Ajar 2 5: Bab 26 Nihongo Kirakira  
�ƒ �S�K�b �K�y �s �c �Ð�å �ž �† �? �C�G�\ �[ �M 

Watashi no Shumi wa Manga wo Kaku Koto desu  
Hobi Saya Adalah Menggambar Komik Manga  

 

Nama Pembuat 
(�D�8*…)      : 

1. Sabar Dermawan Sibarani 
2. Dedeh Kurniawati 

Level Dengaran 
(�Þ�Ë�Ý )      

: 
A1 JF Standard 

Buku (�M&É�i )      : Nihongo Kirakira 3 
Bab (1")      

: 
Bab 26 �ƒ�S�K�b�� �K�y�s�c�� �Ð�å�ž �†��
�?�C�G�\�[�M  

Tujuan 
pembelajaran 
(Can-do) 

: 
Dapat memahami cerita hobi seseorang 
�Ú�b�Ç�b2ƒ�á�†�� *º�A�v�•�G�\�@�[�A
�•��  

Pola Kalimat dan 
Ungkapan (/²#' ) 

: 

Akan dipelajari: 
�x Kata kerja bentuk kamus + �G�\�� �[

�M 
�x ……�_�� �”�?�8�D�}�8 ………�r�M>-�[

�M��  
 
Telah dipelajari: 
�x >|�M�A�[�M��  
�x >|�8�g��0â  
 

 
  



B
A
B

2

Pengajaran Bahasa Jepang: 
Kumpulan Bahan Ajar Dengaran dan Rencana Pembelajaran 

��

241 
��

Teks Audio ( 6� 8b) 

Tautan (�Ü�å�¡ ): 
https://s.id/bab26-dialog-by-
Sabar-Dedeh 
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Transkripsi ( �« �¡ �Ü�É�º ) 

Dialog ( �
 0ð)      

�� 8� >8�¹ �¹ �î �I �‡ �c �� �§ �Â �Ý �I �‡ �\ �� �¥ �• 1� �b �� �¥ �î �« �[ ��

�
 �8 �r �K �S �� �� �� �� �b �ì �
 �¥ �• 1� �b �� )Ž*f �\ �K

�Z �
 2ƒ�á �_ �X�8 �Z �� �
 0ð�† �� �K�Z �s �r �M��  

�¹�¹�î>8�G�‡�_�U�c�
  

�§�Â�Ý>8�G�‡�_�U�c�
�6�b�:�
�¹�¹�î�I�‡�b �� �K�y�s�c �� �^

�‡�[�M�?��  

�¹�¹�î>8�Ø�î�³�×�î�È�†�� �s�•�G�\�[�M��  

�§�Â�Ý>8�]�‡�^�� �Ø�î�³�×�î�È�†�� �s�r�M�?��  

�¹�¹�î>8�¥�•1��b�� �d�‡�D�s�† �� �s�r�M��  

�§�Â�Ý>8�Q�:�[�M�?�
�8�U�d�‡�� �M�A�^�� �d�‡�D�s�c   �^�‡�[

�M�?��  

�¹�¹�î>8�¥�•1��Ð�å�±�µ�É�[�M���>�v�K�•�8�[�M�?�}��  

�§�Â�Ý>8�6�6�
�Q�:�[�M�?���8�W�K�y�?�‡�_ �� �^�‡�?�8 �� �s

�r�M�?��  

�¹�¹�î>8>1�?�8�D�}�8�� �s�r�M���§�Â�Ý�I�‡�b�� �K�y�s�c>=  

�§�Â�Ý>8�]�C�K�{�[�M���Ð�å�ž�†   �|�t�G�\�@�� �M�A�[�M��  

�¹�¹�î>8�]�‡�^�� �Ð�å�ž�[�M�?��  

�§�Â�Ý>8�»�Û�<�v�‡�b �� �Ð�å�ž�@�� �8�U�d�‡ �� �M�A�[�M���r

�8�_�U�� �|�s�r�M�|��  

�¹�¹�î>8�Q�:�[�M�?���M�H�8�[�M�a��  

�§�Â�Ý>8�8�8�<��  
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Rencana Pembelajaran Menyimak  

(*È0Ž�b �5 �� �v �€ ) 

Prasyarat Pembelajaran  

Peserta didik telah mendapatkan pengetahuan tentang pola 
kalimat ~ suki desu (Nihongo Kirakira 1 Bab 4) dan pengunaan 
kata sifat ~ i (Nihongo Kirakira 1 Bab 9). 

A. Pramenyimak( *È0Ž�b �S)      

1. Peserta didik diajak untuk membangun background 
knowledge terkait topik dengaran melalui pertanyaan hobi 
yang mereka lakukan. Sebisa mungkin guru menanyakan 
dalam bahasa Jepang dengan pola kalimat dan kosakata 
yang mudah dipahami oleh peserta didik. Peserta didik 
didorong untuk menjawab dalam bahasa Jepang, tetapi jika 
kesulitan diperbolehkan menjawab dengan bahasa 
Indonesia. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
2ƒ�á�c �� �1�[�M�?���M$��ò�A�^�G�\�c �� �^�‡�[�M

�?���1�G�D�}�8�� �K�r�M�?��  

 

2. Peserta didik diajak untuk melihat video tentang hobi 
seseorang, kemudian guru bertanya mengenai isinya 
menggunakan pola kalimat yang mudah dipahami oleh 
peserta didik. Peserta didik didorong untuk menjawab dalam 
bahasa Jepang, tetapi jika kesulitan diperbolehkan 
menjawab dengan bahasa Indonesia. 

Berikut ini adalah tautan videonya: 

https://www.youtube.com/watch?v=tsUNiPMJI1Y 
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Instruksi  

�s�^�I�‡�
�1�† �� 0b�r�K�S�?���]�‡�^2ƒ�á�[�M�?���1�@ �� �M

$��� �M�A�[�M�?���]�:�î�8�r�M�?��  

 
B. Saat menyimak( *È0Ž) 

1. Peserta didik diarahkan untuk membangun konteks atas 
dengaran yang akan mereka dengar. Instruksi diusahakan 
dalam bahasa Jepang dengan menggunakan kosakata dan 
pola kalimat yang mudah dipahami peserta didik. Guru dapat 
mengulangi instruksi dalam  bahasa Indonesia jika 
diperlukan. 

Instruksi  

�� �� �1 �b�<�[�M�?���T�€�@ �� �ò �A�[�M�?���M4�6ë�_�
�1�G �K

�r�M�?��  

     

Sumber: Nihongo Kirakira 3 Bab 26 dan irasutoya.com 
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2. Pada pemutaran teks audio pertama, peserta didik diminta 
bekerja sama dengan teman sebangku mencatat inti dialog 
dalam bahasa Indonesia. 

Instruksi:  

�s�^�I�‡�
�Ò�?�}�
�¹�¹�î�I�‡�\ �� �§�Â�Ý�I�‡�b2ƒ�á�_�X�8

�Z0ð�†�� *º�A�r�K�{�:���]�‡�^�G�\�†*º�A�r�K�S�?��  

�m�T�U�\0ð�K �Z�
 �À�î�º �_�?�A�r�K�{�:���[�c�
�A�A�r�K�{

�: \ž 

 

3. Pada pemutaran teks audio kedua, peserta didik diminta 
mengonfirmasi catatan mereka. 

Instruksi:  

�v�: �M�Ø*º �A�r�K�{�:��
Æ���c �m4)�\ &�1��K�r�K�{�: \ž 

 

4. Sebelum dilanjutkan ke pemutaran ketiga, Peserta didik 
diminta membuka tautan game Wordwall dan 
mengerjakannya. 

Instruksi:  

�Ò�?�}�
 Wordwall �¤�î�Ò�†�K�r�K�{�:���]�:�R �� �G�b�Ü�å�¡

�†�¡�Ü�µ�¡�K�Z�C�T�I�8��  
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5. Pada pemutaran teks audio ketiga, peserta didik diminta 
menjawab pertanyaan tentang detail dengaran 
menggunakan game Wordwall: 
https://wordwall.net/play/35523/262/965 

Instruksi  

�v�: �M�Ø*º�8�Z�
 Wordwall �¤�î�Ò�b2A�e�_'Å�<�r�K�{�:��  

���b�Ü�å�¡�†�¡�Ü�µ�¡�K�Z�C�T�I�8>8  

https://wordwall.net/play/35523/262/965>'  

 

6. Peserta didik diminta mendiskusikan jawabannya dengan 
teman. 

Instruksi  

2A�e�b'Å�<�†�m�T�U�\&�1��K�r�K�{�:��  

 

7. Peserta didik mendengarkan teks audio sekali lagi untuk 
mengonfirmasi jawabannya. 

Instruksi  

�v�:�M�Ø*º�8�Z�
2A�e�b'Å�<�†&�1��K�r�K�{�:��  

 
 
C. Pasca menyimak ( *È0Ž�b �‹ )  

1. Peserta didik menerima transkrip audio dan diajak untuk 
mendiskusikan kosakata sulit. 
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2. Peserta didik diberi penugasan untuk membuat dialognya 
sendiri. Peserta didik dapat bekerja sama dalam merancang 
dialognya sesuai hobi masing-masing. Poin yang perlu ada 
dalam dialog bersama teman adalah jenis hobi peserta didik 
(menggunakan pola kata kerja bentuk kamus + �G�\�� �[�M  

dan pola ……�_�� �”�?�8�D�}�8 ………�r�M>-�[�M�� ). Hal 
lain yang masuk ke dalam cerita merupakan nilai tambah. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�G�€�?�}�
+¬�(�b2ƒ�á�†0ð�K�r�K�{�:��2ƒ�á�c ��

�1�[�M�?���]�‡�^�K�y�s �� �[�M�?���1�@ �� �M$��� �M�A�[�M

�?�� �� �1�G �� �K�r�M�?���m�T�U�\0ð�K�r�K�{�:���\�^�~�b�Ç

�\%&1/�K�Z�v�8�8�[�M��  
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Bahan Ajar 2 6: Bab 26 Nihongo Kirakira  
�ƒ �S�K�b �K�y �s �c �Ð�å �ž �† �? �C�G�\ �[ �M 

Watashi no Shumi wa Manga wo Kaku Koto desu  
Hobi Saya Adalah Menggambar Komik Manga  

 

Nama Pembuat 
(�D�8*…)      : 

1. Chika Falda Pasaribu 
2. Wahyu Indah Purnamasari 

Level Dengaran 
(�Þ�Ë�Ý )      

: 
A1 JF-Standard 

Buku (�M&É�i ) : Nihongo Kirakira 3 
Bab (1") 

: 
Bab 26 �ƒ�S�K�b�� �K�y�s�c�� �Ð�å�ž �†��
�?�C�G�\�[�M  

Tujuan 
pembelajaran 
(Can-do) 

: 

�x Dapat memahami dan mengerti 
percakapan yang didengarkan 
melalui audio 

�x Dapat menceritakan hobi sendiri 
dan seberapa sering melakukan 
hobi dan mengajak melakukan 
kegiatan bersama 

Pola Kalimat dan 
Ungkapan (/²#' ) 

: 

Akan dipelajari: 
�x Mengungkapkan hobi�� >&�K�y�s�c��

�Š�†>|�M�•�G�\�� �[�M>'  
�x Menyatakan frekuensi waktu 

(seminggu berapa kali melakukan 
sesuatu)��  >&>|�_�� >| �?�8�D�}�8
�[�M>- �r�M >'  

�x Kalimat ajakan�� >&�Š�r�O�‡�?�
 �Š
�r�K�{�:�?>'  

 
Telah dipelajari: 
�x Kata Kerja bentuk kamus 
�x Kata keterangan waktu 
�x Ungkapan kesan terhadap sesuatu 
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Teks Audio ( 6� 8b) 

Tautan (�Ü�å�¡ ): 
https://s.id/bab26-dialog-by-
Chika-Wahyu 
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Transkripsi ( �« �¡ �Ü�É�º ) 

Dialog ( �
 0ð)  

�³�•�I�‡�\�á�î�Ø�I�‡�c�K�y�s�_�X�8�Z�c�^�K�Z�8�r�M��  

�³�•  >8�á�î�Ø�I�‡�b�� �K�y�s�c �� �^�‡�[�M�?��  

�á�î�Ø  >8�K�w�K�‡�†�� �\�•�G�\�[�M���³�•�I�‡�c>=  

�³�•  >8�¥�«�É�Þ�†�� �M�•�G�\�[�M��  

�á�î�Ø  >8�Q�:�[�M�?���]�b�D�}�8�� �K�r�M�?��  

�³�•  >8�8�W�?�F�X�_�� �8�W�?�8�[�M��  

 �á�î�×�I�‡ �� �c�� �]�‡�^ �� �K�w�K�‡�†�\�~�r�M

�?��  

�á�î�Ø  >8�8�•�8�•�^�� �K�w�K�‡�† �� �\�~�r�M��  

�³�•  >8�L�w�
�¥�«�É�Þ�b �� �K�w�K�‡�† �� �\�~�r�O�‡

�?��  

��  �ƒ�S�K�c �� �¥�«�É�Þ�† �� �K�r�M���>�v�K�•�Q�:

�[�M��  

�á�î�Ø  >8�8�8�[�M�|���8�X�@�� �8�8�[�M�?��  

�³�•  >8�_�U�|�:�g�c�� �]�:�[�M�?��  

�á�î�Ø  >8�L�w�
�_�U�|�:�g�_�� �K�r�K�{�:��  
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Rencana Pembelajaran Menyimak  

(*È0Ž�b �5 �� �v �€ ) 

Prasyarat Pembelajaran  
���� Peserta didik telah mendapatkan pengetahuan tentang 

kosakata melakukan kegiatan, kata kerja bentuk kamus, 
cara mengubah kata kerja menjadi kata benda dengan pola 
… �†�������G�\�[�M�
�]�b�D�}�8�
 �Š�K�r�O�‡�?�
 �Š�K�r�K

�{�: . Peserta didik mengerjakan latihan pada buku Nihongo 
Kirakira 3 halaman 28 dan 29. 

���� Peserta didik mengingat kembali pelajaran bab 17 pada buku 
Nihongo Kirakira 2 �|�C�ß�µ�¡�†�� �A�A�r�M��  

���� Peserta didik telah berlatih tentang kata keterangan waktu. 
 

A. Pramenyimak ( *È0Ž�b �S) 
���� Peserta didik diajak untuk membangun knowledge terkait 

topik dengaran melalui pertanyaan tentang hobi dan 
seberapa sering mereka melakukannya. 

���� Peserta didik diminta untuk menceritakan apakah mereka 
pernah mengajak seseorang untuk melakukan hobi bersama. 

 
Instruksi  

�s�^�I�‡�b�K�y�s�c�^�‡�[�M�?���]�b�D�}�8�K�r�M�?���T�€

�\�K�r�M�?���]�:�[�M�?��  

 
B. Saat menyimak ( *È0Ž) 

���� Peserta didik diarahkan untuk membangun konteks atas 
dengaran yang akan mereka dengar. Instruksi diusahakan 
dalam bahasa Jepang dengan menggunakan kosakata dan 
pola kalimat yang mudah dipahami peserta didik. Guru dapat 
mengulangi instruksi dalam bahasa Indonesia jika diperlukan. 
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Instruksi  

�>�‡�^�b�f�\�c�¥�«�É�Þ�†�K�r�M��#è�b�f�\�c�K�w�K�‡�†�s

�r�M��  

�<�†�s�Z�C�T�I�8���i�S�~�b�K�y�s�[�M���i�S�~�b�K�y�s�c

�^�‡�[�M�?��  

�ƒ�?�}�^�8�G�\�d�c�f�}�@�^�[�?�8�Z�C�T�I�8��  

 

 

���� Pada pemutaran teks audio pertama, peserta didik diminta 
bekerja sama dengan teman sebangku mencatat inti dialog 
dalam bahasa Indonesia. 

�8�r�?�}�á�î�Ø�I�‡�\�³�•�I�‡�b�
0ð�†�A�A�r�M���m4)�\ �M)t

�_�Ó�Ô�K�r�K�{�:��  

 
���� Pada pemutaran teks audio kedua, peserta didik diminta 

mengonfirmasi catatan mereka. 
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�v�:�M�Ø�A�A�r�K�{�:���\�v�T�U�@*º�A�\�W�S�G�\�v�A�A�r�K

�{�:��  

 
���� Sebelum dilanjutkan ke pemutaran ketiga, peserta didik 

diminta memahami pertanyaan yang diberikan oleh guru 
(soal pada lampiran 1). 

2A�e�†1��s�r�K�{�:��  

 
���� Pada pemutaran teks audio ketiga, peserta didik diminta 

menjawab pertanyaan yang telah diberikan berdasarkan 
dengaran yang telah mereka dengar. 

�v�:�M�Ø*º�8�Z�
2A�e�_'Å�<�r�K�{�:��  

 
���� Peserta didik diminta mendiskusikan jawabannya dengan 

teman. 

2A�e�b'Å�<�†�m4)�\&�1��K�r�K�{�:��  

 
���� Peserta didik diperdengarkan teks audio sekali lagi untuk 

mengonfirmasi jawaban. 

�v�:�M�Ø*º�8�Z�
�K�X�v�‡�b�G�S�<�†&�1��K�r�K�{�:��  
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C. Pascamenyimak ( *È0Ž�b �‹ )      

���� Peserta didik menerima transkrip audio dan diajak untuk 
mendiskusikan kosakata sulit. 

���� Peserta didik diberi penugasan berpasangan untuk berdialog 
tentang hobinya masing-masing, seberapa sering 
melakukan hobi itu dan mengajak teman untuk melakukan 
hobi bersama. 

 
Instruksi  

�s�^�I�‡�
�G�€�?�}�\�v�T�U�\�L�j�‡�b�K�y�s�_�X�8�Z �c�^

�K�r�K�{�:���K�y�s�c�^�‡�[�M�?���]�b�D�}�8�K�r�M�?���8

�W�K�{�:�_�K�r�O�‡�?���8�X�@�8�8�[�M�?��  
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��
        Lampiran  

 
 
Soal saat menyimak  

���� �³�•�I�‡�b�K�y�s�c�^�‡�[�M�?��  

 ------------------------------------------------------------------------- 

���� �³�•�I�‡�c�8�W�?�F�X�_�]�b�D�}�8�¥�«�É�Þ�†�K�r�M�?��  

 ------------------------------------------------------------------------- 

���� �á�î�Ø�I�‡�b�K�y�s�c�^�‡�[�M�?��  

 ------------------------------------------------------------------------- 

���� �i�S�~�c�8�X�¥�«�É�Þ�b�K�w�K�‡�†�\�~�r�M�?��  

 ------------------------------------------------------------------------- 

Tautan Lampiran (�Ü�å�¡ ): 
 
https://s.qiteplanguage.org/Bah
anAjar27   
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Bahan Ajar 2 7: Bab 27 Nihongo Kirakira  
�? �‡ �L �b �| �s �? �S�† �> �K�< �Z �C�T �I �8 �r �O�‡ �?  

Kanji no Yomikata wo Oshiete Kudasai Masenka  
Apakah Berkenan Memberitahukan Cara Baca Huruf Kanji 

Ini?  

 

Nama Pembuat (�D
�8*…) 

: 1. Lussy Novarida Ridwan 
2. Arman Adi Saputro 

Level Dengaran (�Þ
�Ë�Ý ) 

: A1 JF Standard 

Buku (�M&É�i ) : Nihongo Kirakira 3 

Bab (1") : Bab 27  Ž�Ð�b1��s�‰�†  �>�K�<�Z�C�T�I�8
�r�O�‡�?  

Tujuan 
pembelajaran (Can-
do) 

 
: 

Dapat memahami dan mengungkapkan 
permohonan  bantuan dengan sopan 
kepada teman 

Pola Kalimat dan 
Ungkapan 
(/²#' ) 

 
: 

Akan dipelajari: 
KK bentuk �%�Z �C�T�I�8�r�O�‡�?  
 
Telah dipelajari: 
KK bentuk >|�Z>&�·0â>| �Z�g>'  
KK bentuk >|�r�M>)�?�S>& �·0â>|�r�M�g
>)�?�S>'  
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Teks Audio  (6� 8b) 

Tautan (�Ü�å�¡ ): 
https://s.id/bab27-dialog-by-
Lussy-Arman 
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Transkripsi ( �« �¡ �Ü�É�º ) 

Dialog ( �
 0ð) 

�¹�•�”�ß�¢ : �Ý�µ�©�î �I�‡  �\  �”�Ý�Ð�å �I�‡  

��8�   >8ATM �[  �Ý�µ�©�î �I�‡�\  �”�Ý�Ð�å �I�‡�b�
0ð  

Narator  >8�Û�/�b�?�<�~�_  �>�\�G�b �Ç�\�>�‡�^�b �Ç�@ �c

�^�K�Z�8�r�M��  

�”�Ý�Ð�å>8�Ý�µ�©�î�I�‡�
�o�‡�x�l�� �8�A�r�O�‡�?��  

�Ý�µ�©�î>8�6�6�
�� �8�8�[�M�a���� �ƒ�S�K�c��   �¥�•1��b�� �o

�‡�†��  �?�8�S�8�[�M��  

�”�Ý�Ð�å>8�Q�:�[�M�?���L�w  �
>0�?�8�_  �� �6�•�o�‡�x�l��  �8

�A�r�K�{�:�?��  

�Ý�µ�©�î>8�<�<�\�
�>�?�a�@��  �^�8�b�[�
 ATM �_  �8�A�S�8�[

�M��  

�”�Ý�Ð�å>8�6�Q�G�_  ATM �@��  �6�~�r�M�|��  

�Ý�µ�©�î>8�”�Ý�Ð�å�I�‡�
�M�s�r�O�‡�@�
�>�?�a�†  �� �>�•�K

�S�8�[�M�@�
�X�?�8�?�S�@�� �(�?�~�r�O�‡���� �>

�K�<�Z��  �C�T�I�8�r�O�‡�?��  

�”�Ý�Ð�å>8�8�8�[�M�|���r�N�
�G�G�†�� �>�K�Z�C�T�I�8��  
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�Ý�µ�©�î>8�c�8  

�”�Ý�Ð�å>8�Q�K�Z�
 ATM �•�î�»�†��  �G�G�_��  �8�€�Z�� �C�T�I

�8�
�Q�K�Z �� �6�‡�K�{�:�d�‡�H�† ��  �>�K�Z�C�T

�I�8��  

�Ý�µ�©�î>8�ƒ�?�~�r�K�S��  

�”�Ý�Ð�å>8�Q�€�?�}�
�A�‡�@�C�†  �� �>�K�Z�C�T�I�8��  

�Ý�µ�©�î>8 10 �r�‡�� �Ý�Æ�” �[�M�@�
  

�”�Ý�Ð�å>8�G�b 10 �r�‡�� �Ý�Æ�”�†�� �>�O�d�
 10 �r�‡�@�� ���Z

�A�r�M�|��  

�Ý�µ�©�î>8�?�‡�T�‡�� �[�M�a���� �6�~�@�\�:�H�J�8�r�M��  

�”�Ý�Ð�å>8�8�8�<�
�L�w�
�o�‡�x�l�� �8�A�r�K�{�:��  

�Ý�µ�©�î>8�c�8�
�8�A�r�K�{�:��  
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Rencana Pembelajaran Menyimak  

(*È0Ž�b �5 �� �v �€ ) 

Prasyarat Pembelajaran  

���� Peserta didik telah mendapatkan pengetahuan tentang pola 
kalimat. 

�x KK bentuk >|�Z>&�·0â>| �Z�g>'  

�x KK bentuk >|�r�M>)�?�S>& �·0â>|�r�M �g>)�?�S>'  

���� Peserta didik mengerjakan latihan pada buku Nihongo Kirakira 
3 halaman 48 dan 52. 

A. Pramenyimak ( *È0Ž�b �S) 

Guru menstimulasi dengan cara memperlihatkan mesin ATM ke 
peserta didik. 

 

Guru bertanya ke peserta didik menggunakan bahasa Jepang. 

a. Ini apa? 
b. Apakah kamu mengetahui cara menggunakannya? 
c. Apakah kamu pernah menggunakannya? 
d. Ketika tidak mengetahui cara menggunakannya, kepada 

siapa kamu bertanya? 
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e. Ungkapan apa yang kamu gunakan untuk bertanya? 

Instruksi  

�G�€�c  �^�‡�[�M�?��  

�Q�8�‰�† %±�W�Z�8�r�M�?��  

�Q�W�S�G�\�@ �6�~�r�M�?��  

�Q�8�‰�@ �ƒ�?�}�^�8�\�A�
�T�€�_  �A�A�r�M�?��  

�A�C�\�A�c  �]�‡�^�G�\�d�†  �Q�8�r�M�?��  

 
B. Saat Menyimak ( *È0Ž) 

���� Guru meminta peserta didik untuk menyimak dan mencatat 
poin penting yang dibicarakan     pada pemutaran teks audio 
pertama. 

Instruksi  

�x �Ò�?�}  �
0ð�†  *º�A�r�K�{�:��  

�x �]�‡�^�G�\�†  *º�A�r�K�S�?��  

�x �Ó�Ô�†�i�A�r�K�{�:��  

 

���� Pada putaran teks audio kedua, peserta didik diminta 
mengonfirmasi poin penting yang  mereka catat. 

 
 
 



B
A
B

2

Pengajaran Bahasa Jepang: 
Kumpulan Bahan Ajar Dengaran dan Rencana Pembelajaran 

262 
��

Instruksi  

�x �v�:�M�Ø*º�A�r�K�{�:��  

�x �>�«�8�b*º�A�v�€�S�G�\�†0ð�K�r�K�{�:��  

���� Sebelum dilanjutkan ke pemutaran teks audio ketiga, peserta 
didik dibagikan soal dan dibimbing untuk memahami 
pertanyaan yang diberikan. 

���� Pada saat pemutaran teks audio ketiga kali, peserta didik 
diminta untuk menjawab tentang   pertanyaan soal dengaran. 

Pertanyaan  

�
0ð �†   *º �8�Z�C�T�I�8���Q�€�?�}�
 �W�b2A�e�†    'Å �<�r�K�{

�:��  

���� �Ý�µ�©�î�I�‡�c  �T�€�\  0ð�K�r�K�S�?��  

���� �§�Ç�c  �]�G�_  �8�r�K�S�?��  

���� �1�_�X�8�Z  0ð�K�r�K�S�?��  

���� �Ý�µ�©�î�I�‡�c  �8�C�}�> 5 �†  �>�•�K�r�K�S�?��  

���� �G�€�?�}  �§�Ç�c  �]�G�l  /œ�A�r�K�S�?��  

 

���� Peserta didik diminta untuk mendiskusikan jawabannya 
dengan teman. 
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Instruksi  

2A�e�b'Å�<�†  �m4)�\ &�1� �K�r�K�{�:��  

 

���� Peserta didik mendengarkan teks audio keempat kalinya, 
untuk mengonfirmasi jawaban yang   sudah mereka tulis. 

Instruksi  

$Ù�I�‡�
�v�:�M�Ø�
0ð �†*º �8�Z�
 2A�e�b'Å �<�†   &�1� �K�r�K�{

�:��  

 
C. Pascamenyimak ( *È0Ž�b �‹ ) 

���� Peserta didik dibagikan transkrip audio dan diajak untuk 
mendiskusikan kosakata sulit dan pola kalimat penting yang 
digunakan pada dengaran. 

���� Peserta didik diberi tugas untuk menceritakan 
pengalamannya pertama kali menggunakan ATM dalam 
bahasa Jepang sederhana dengan memperhatikan pola 
kalimat yang harus digunakanH�KK bentuk �%�Z �C�T�I�8�r�O

�‡�? H�. 

���� Apabila peserta didik mengalami kesulitan saat menceritakan 
pengalaman dengan bahasa Jepang, boleh menggunakan 
bahasa Indonesia. 

Instruksi  

$Ù�I�‡�
�G�€�?�}  �c�L�u�Z  ATM �b�Q�8�‰�b )�9‚ �†  0ð�K�r�K

�{�:��  
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���� �8�X  �c�L�u�Z  ATM �†  �Q�8�r�K�S�?��  

���� �Q�8�‰�c  �T�€�_  *º�A�r�K�S�?��  

���� �]�‡�^  �G�\�d >&/²#'>' �†  �Q�8�r�K�S�?��  

���� �]�:�K�Z  ATM �†  �Q�8�r�K�S�?��  

���� �>�•�K�S�>5 �c  �^�‡�b�S�u�_  �Q�8�r�K�S�?��  
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��
Lampiran  

 
 

Soal  saat  menyimak  

�
0ð�†  *º�8�Z�C�T�I�8���Q�€�?�}�
�W�b2A�e�†  'Å�<�r�K�{�:��  

���� �Ý�µ�©�î�I�‡�c  �T�€�\  0ð�K�r�K�S�?��  

---------------------------------------------------------------------- 

���� �§�Ç�c  �]�G�_  �8�r�K�S�?��  

---------------------------------------------------------------------- 

���� �1�_�X�8�Z  0ð�K�r�K�S�?��  

---------------------------------------------------------------------- 

���� �Ý�µ�©�î�I�‡�c  �8�C�}�> 5 �†  �>�•�K�r�K�S�?��  

---------------------------------------------------------------------- 

���� �G�€�?�}  �§�Ç�c  �]�G�l  /œ�A�r�K�S�?��  

---------------------------------------------------------------------- 

Tautan Lampiran (�Ü�å�¡ ): 
 
https://s.qiteplanguage.org/Bah
anAjar28  
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Bahan Ajar 2 8: Bab 31 Nihongo Kirakira  

�\ �: �A�{ �: �c �8 �r �i �z �[ �M 
�7�À�N�\�À���Z�D���,�P�D���)�X�\�X���G�H�V�X 

Sekarang Musim Dingin di Tokyo  

 

Nama Pembuat 
(�D�8*…) : 

1. Endah Wijayanti 
2. Sitta Nur Azizah Rizqoh 

Level Dengaran 
(�Þ�Ë�Ý ) : 

A1 JF-Standard 

Buku (�M&É�i ) : Nihongo Kirakira 3 

Bab (�_ ) : 
Bab 31 �\�:�A�{�:�c�� �8�r�� �i�z �� �[
�M 

Tujuan 
pembelajaran 
(Can-do) : 

Dapat memahami dan menjelaskan 
musim dan kondisi udara di suatu 
tempat 
�x �Ø(��\'5�¼�†*º�A�v�•�G�\�@�[�A�•  
�x �Ø(��\'5�¼�†1��Â�M�•�G�\�@�[�A�•  

Pola Kalimat dan 
Ungkapan (/²#' ) 

: 

Akan dipelajari: 
�x (Tempat) �c�� �8�r�� (musim)�[�M��  
�x (Tempat) �c  (kondisi udara)�[�M��  
�x Kata sifat/Kata benda �_�� �^�~�r

�M��  
 
Telah dipelajari: 
�x ~�Z�� �8�r�M�� (cuaca bentuk –te 

imasu) 
�x �Z�‡�A�c  (cuaca) �[�M��  
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Teks Audio  (6� 8b)  

Tautan (�Ü�å�¡ ): 
https://s.id/bab31-monolog-by-
Endah-Sitta 
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Transkripsi ( �« �¡ �Ü�É�º )      

Monolog ( �Ô�À�ß �î �¢ ) 
Situasi: Rani adalah siswi kelas XI di SMAN 77 Jakarta. Pada 

Agustus 2022, dia dan ibunya pergi berlibur ke Jepang untuk 

menikmati musim panas di sana. Mereka akan berlibur di 

sana cukup lama, yaitu hingga September, karena sekaligus 

ingin menikmati musim  gugur yang indah di Jepang. 

�� 8� >8�Û�½�I �‡ �c �� �ª �Õ�• �Ý�± �� �T �8 77�� �G�: �G�: �b �� �@

�C�O�8 �[ �M�� >0>. >0>0�º 8 �v �_ �� �¥ �• �l �� �~ �{ �G�: �K �r

�M�� �~ �{ �G�: �c �� 8 �v �? �} �� 9 �v �r �[ �[ �M��  

�s�^�I�‡�
�G�‡�_�U�c��  

>0>.>0>0�a�‡ �� �c�U�@�X�� �\�>�? �b�� �Û�½�b�� �È�ß�¢�[

�M��  

�ƒ�S�K�c �� �8�r�
�\�:�A�{�:�_ �� �8�r�M���c�c�\ �� �8�W�K

�{�_ �� �~�{�G�:�K�Z�8�r�M���\�:�A�{�:�c �� �8�r �� �^�X�[

�M���Z�‡�A�c �� �c�€�Z�8�r�M���\�Z�v �� �6�X�8�[�M���ƒ�S

�K�b �� �8�U�d�‡ �� �M�A�^ �� �A�O�X�c �� �6�A�[�M���M�N�K�8

�[�M�?�}���6�A�c �� >7�@�X�H�•�� �c�L�r�~�r�M�?�}�
�Q�•

�Q�•�[�M���S�b�K�s�_�� �K�Z�8�r�M��  

�c�c�c �� �z�A�@�� �M�A�[�M�?�} �
 �i�z�@ �� �T�8�M�A�[�M��

�i �z�_ �� �C�:�A�@�� �X�u�S�C�^�~�r�M ���� >/>0�@�X�H�•��

�c�L�r�~�r�M�?�}�
�r�T�[�M���s�^�I�‡�c �� �]�: �� �[�M

�?���]�‡�^ �� �Z�‡�A�@�� �M�A�[�M�?���s�^�I�‡�b �� �C�_�c ��
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�8�r�
�]�‡�^ �� �A�O�X�� �[�M�?���s�^�I�‡�b �� �«�º�î�Ü�î

�v�� �K�~�S�8�[�M��  

 
 

 

 

 

 

 

 

 

��

��

��

��

��
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Rencana Pembelajaran Menyimak  

(*È0Ž�b �5 �� �v �€ ) 

 
 
Prasyarat Pembelajaran  

Peserta didik diharapkan sudah memahami pola kalimat terkait 
cuaca, baik yang berupa kata benda maupun bentuk ~te imasu. 

A. Pramenyimak ( *È0Ž�b �S) 

1. Guru memberikan pertanyaan stimulus mengenai musim di 
dunia dan musim yang peserta didik sukai. 

2. Guru memberikan stimulus berupa gambar kondisi berbagai 
musim di dunia dan menanyakan opini peserta didik 
mengenai gambar yang disajikan. 

3. Guru mengajukan beberapa pertanyaan stimulus 
menggunakan bahasa Indonesia dan bahasa Jepang dan 
mendorong peserta didik agar menjawabnya sebisa mungkin 
dengan bahasa Jepang. Namun, jika kesulitan, peserta didik 
dapat menggunakan bahasa Indonesia. 

 
Instruksi  

�s�^�I�‡�
�–�å�»�¿�©�”�b �� �Z�‡�A�c �� �]�‡�^ �� �Z�‡�A �[

�M�?�� �Q�€�?�}�
�–�å�»�¿�©�”�c �� �6�X�8�[�M�?���I�t�8

�[�M�?��  
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Sumber: irasutoya.com 

�s�^�I�‡�
�<�† �� �s�r�K�{�:���<�† �� �s�^�@�}�
�8�W�K�{

�_�� �?�‡�@�<�r�K�{�:��  

�]�‡�^�� �Z�‡�A�[�M�?���I�t�8�[�M�?���6�X�8�[�M�?��  
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B. Saat Menyimak ( *È0Ž) 

1. Guru mengelompokkan peserta didik dengan jumlah anggota 
4 orang per kelompok.  

Instruksi  

�s�^�I�‡�
>2�_�‡�b�� �¢�Ý�î�É�†�� �X�C�W�Z�C�T�I�8��  

 

2. Kemudian peserta didik diarahkan untuk mendengar 
dengaran dengan saksama. 

Instruksi  

�>�‡�O�8�†�� �8�W�K�{�_ �� �A�A�r�K�{�:��       

 

3. Pada pemutaran audio pertama, peserta didik diminta untuk 
memperhatikan inti dari monolog yang diperdengarkan. 

Instruksi  

�8�r�?�}�
�Û�½�I�‡�b �� �È�ß�¢�† �� �A�A�r�K�{�:���]�‡�^�G

�\�†�� �A�A�r�K�S�?���¢�Ý�î�É�[�� �Q�:�T�‡�K�r�K�{�:��  

 

4. Pada pemutaran audio kedua, peserta didik diminta untuk 
mengonfirmasi apa yang telah didengar dan dicatat mereka. 
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Instruksi  

�v�:�8�U�] �� �A�A�r�K�{�:���\�v�T�U�\ �� �>�‡�O�8�_�X�8

�Z�� �v�:�8�U�]�� �Q�:�T�‡�K�r�K�{�:��  

 

5. Sebelum diputarkan audio untuk ketiga kalinya, peserta didik 
diberikan pertanyaan/soal (Lampiran no.1) terkait audio yang 
diperdengarkan dan dibimbing untuk memahami soal yang 
diberikan tersebut. 

Instruksi  

�Ô�À�ß�î�¢�_�X�8�Z�� �K�X�v�‡�†�� �|�s�r�K�{�:��  

 

6. Pada pemutaran ketiga, peserta didik diminta mendengarkan 
kembali audio dan diminta untuk menjawab pertanyaan pada 
lembar soal yang diberikan. 

Instruksi  

�v�:�8�U�]�� �A�8�Z�
�K�X�v�‡�_�� �G�S�<�r�K�{�:��  

 

7. Peserta didik diminta untuk mendiskusikan jawaban dari 
pertanyaan yang diberikan bersama teman sekelompoknya. 

Instruksi  

�\�v�T�U�\�� �G�S�<�†�� �?�C�_�‡�K�r�K�{�:��  
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8. Peserta didik mendengarkan audio untuk terakhir kalinya dan 
diminta untuk mengonfirmasi jawabannya. 

Instruksi  

�v�:�8�U�] �� �>�‡�O�8�† �� �A�A�r�K�{�:���G�S�<�† �� �?�C

�_�‡�K�r�K�{�:��  

 
 
C. Pascamenyimak ( *È0Ž�b �‹ ) 

1. Guru membagikan transkrip audio dan mendiskusikan 
kosakata baru dan sulit bersama peserta didik. 

2. Peserta didik secara berkelompok ditugaskan untuk 
membuat karangan singkat mengenai musim, cuaca dan 
kondisi udara yang disukai di suatu tempat. Informasi yang 
harus ada adalah nama tempat yang ingin diceritakan, 
penggunaan pola kalimat yang telah dipelajari terkait musim, 
cuaca dan kondisi udara. Hal-hal lain yang masuk dalam 
karangan akan menjadi nilai tambah. 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�G�€�?�} �� �M�A�^�\�G�•�b �� �A�O�X�x �� �Z�‡�A�_

�X�8�Z �� �I�C�j�‡�† �� �?�A�r�K�{�:���Q�€�c �� �]�G�[�M�?��

�]�‡�^ �� �A�O�X�[�M�?���Z�‡�A�x �� �6�X�I�c �� �]�:�[�M�?��

�Q�b�G�\�_�X�8�Z�
�I�C�j�‡�† �� �?�C�r�<�_ �� �\�v�T�U�\ ��

�Q�:�T�‡�K�r�K�{�:��  
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��
Lampiran  

 
Soal Saat Menyimak  

�>�‡�O�8�†�� �A�8�Z�C�T�I�8���Q�€�?�}�
�K�X�v�‡�_�� �G�S�<�Z

�C�T�I�8��  

Dengarkanlah audio dengan baik, kemudian, jawablah pertanyaan 
berikut! 

 

1. �Û�½�I�‡�c�� �]�G�_ �� �~�{�G�:�K�r�M�?��  

-------------------------------------------------------------------------- 

2. �Û�½�I�‡�c�� �T�€�\ �� �~�{�G�:�K�r�M�?��  

-------------------------------------------------------------------------- 

3. �Û�½�I�‡�c�� �^�‡�@�X�� �~�{�G�:�K�r�M�?��  

-------------------------------------------------------------------------- 

4. �Û�½�I�‡�b �� �8�U�d�‡�b �� �M�A�^ �� �A�O�X�c �� �^�‡�[�M�?��

�]�:�K�Z�[�M�?��  

-------------------------------------------------------------------------- 

5. �Û�½�I�‡�b �� �>�?�6�I�‡�b �� �T�8�M�A�^ �� �A�O�X�c �� �^�‡�[

�M�?���]�:�K�Z�[�M�?��  

-------------------------------------------------------------------------- 
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Tautan Lampiran (�Ü�å�¡ ): 
 
https://s.qiteplanguage.org/Bah
anAjar29  

 

 
  



B
A
B

2

Pengajaran Bahasa Jepang: 
Kumpulan Bahan Ajar Dengaran dan Rencana Pembelajaran 

��

277 
��

Bahan Ajar 29: Bab 32 Nihongo Kirakira  
�t �? �K�d �^ �K�† �| �s �r �K�{ �:  

Mukashi- �%�D�Q�D�V�K�L���Z�R���<�R�P�L�P�D�V�K�À 
Mari Kita Membaca Dongeng  

 

Nama Pembuat 
(�D�8*…)  : 

1. Lussy Novarida Ridwan 
2. Arman Adi Saputro 

Level Dengaran 
(�Þ�Ë�Ý ) 

: 
A1 JF Standard 

Buku (�M&É�i ) : Nihongo Kirakira 3 
Bab (1") : Bab 32 �t�?�K�d�^�K�†  1��s�r�K�{�:  
Tujuan 
pembelajaran 
(Can-do) : 

Dapat  memahami cerita rakyat ���v
�v�S�•�:��  dalam bahasa Jepang 
sederhana 

�r penokohan Momotaro   - 
Pola Kalimat dan 
Ungkapan (/²#' ) 

: 

Akan dipelajari: 
�x kosakata baru 
 
Telah dipelajari: 
�x Semua Pola Kalimat dan 

Ungkapan Pada buku Nihongo 
Kirakira 

 
Teks Audio ( 6� 8b) 

Tautan (�Ü�å�¡ ): 
https://s.id/bab32-monolog-by-
Lussy-Arman 
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Transkripsi ( �« �¡ �Ü�É�º ) 

Monolog ( �Ô�À�ß �î �¢ ) 

�v �v �S�• �:   

�t�?�K�
�t�?�K�
  

�>�L�8�I�‡�\ �� �>�d�6�I�‡�@ �� �8�r�K�S���>�L�8�I�‡�c ��

�£�l �� �8�W�Z�
�>�d�6�I�‡�c�]�l �� �O�‡�S�C�_ �� /œ�A�r�K

�S���Q�K�Z�
�]�?�s [arah hulu sungai]�?�}�
�± �A�^ �� �v�v�@

�^�@�€�Z �� �A�r�K�S���>�d�6�I�‡�c �� �Q�b�v�v�† �� �f�•�W

�Z�
���_�� �v�W�Z �� �?�<�~�r�K�S��  

�>�L�8�I�‡�\ �� �v�v�† �� �A�•�S�_�
�v�v�@ �� �ƒ�€�Z�
�p�?

�}�� �?�ƒ�8�8 �� #è�b�Ê�@�� #Õ�r�€�r�K�S���v�v�S�•�:�\ ��

�^�r�<�†�� �X�E�r�K�S��  

�6�•�¥�
�v�v�S�•�:�c �� �>�_�@�K�r�l�
�S�?�}�v�b�† �� �\

�~�_/œ�A�S�8�\ �� 0•�8�r�K�S���>�d�6�I�‡�c �� �A�g�T�‡�H

�†�� �X�C�W�Z�
�v�v�S�•�:�_�� �6�F�r�K�S��  

 �>�_�@�K�r�l �� �8�C�\�U�y�:�
�8�`�\ �� �I�•�\ �� �A�L�_ ��

�
�8�r�K�S���8�`�\ �� �I�•�\�A�L�c �� �A�g�T�‡�H�@ �� �o�K

�8�\ �� 0•�8�r�K�S���v�v�S�•�:�c �� �x�I�K�C �� �8�`�
�I

�•�
�A�L�_ �� �M�X�N�X�� �6�F�r�K�S���Q�b�6�\�
�8�W�K�{
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�_�� �>�_�@�K�r�l �� /œ�A�r�K�S���>�_�@�K�r�_ �� �S�C�I�‡

�b�>�_�@�� �8�r�K�S���8�`�
�I�•�
�A�L�_ �� �Z�X�T�W�Z��

�v�}�W�S�>�?�F�[�
�v�v�S�•�:�c �� �?�U�r�K�S���s�‡�^�\ ��

�8�W�K�{�_ �� �>�d�6�I�‡�\ �� �>�L�8�I�‡�b �� �8�<�_ �� �S�?

�}�v�b�† �� �v�U�?�<�~�r�K�S���Q�€�?�}�
�s�‡�^�[ �� �K�6

�ƒ�O�_�� �C�}�K�r�K�S��  

Sumber: 

https://wendytour.com.my/blog/okayama-home-of-the-

japanese-folk-hero-momotaro-peach-boy/ 
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Rencana Pembelajaran Menyimak  

(*È0Ž�b �5 �� �v �€ ) 

Prasyarat Pembelajaran  

Peserta didik telah menguasai seluruh pola kalimat yang ada 
dalam buku Nihongo Kirakira 1-3. 

 

A. Pramenyimak ( *È0Ž�b �S) 

1. Guru menstimulasi peserta didik dengan memperlihatkan 
gambar cerita rakyat. 

2. Guru bertanya kepada peserta didik menggunakan bahasa 
Jepang. 

�x Ini gambar apa? 
�x Apakah kalian tahu cerita ini? 
�x Apakah kalian pernah mendengar cerita ini? 
�x Menceritakan tentang apakah cerita tersebut? 
�x Apakah kalian mengetahui cerita yang lain? 

Instruksi  

�s�^�I�‡�
�G�b).�†�� 0b�Z�� �C�T�I�8��  

1. �G�€�c  �^�‡�b�<  �[�M�?��  

2. �G�b  �c�^�K�†�� �K�W�Z�� �8�r�M�?��  

3. �A�8�S�G�\�@�� �6�~�r�M�?��  

4. �]�‡�^  0ð �[�M�?��  

5. �o�?�b  �Ç0ð�† �K�W�Z �8�r�M�?��  
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B. Saat menyimak ( *È0Ž) 

1. Guru memperdengarkan teks audio pertama kali, kemudian 
peserta didik diminta untuk menyimak bersama-sama. 

Instruksi  

1>,�8�r�?�}�� �Ç0ð�†�� �M)t�_�� *º�A�r�K�{�:��  

2>,�1�†�� *º�A�r�K�S�?���m4)�\�� 0ð �K�r�K�{�:��  

 

2. Pada pemutaran teks audio kedua, peserta didik diminta 
mencatat poin penting yang dibicarakan. 
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Instruksi  

1>,�v�: �M�Ø�� *º�A�r�K�{�:��  

2>,�]�‡�^�G�\�@ �� �A�A�\�€�r�K�S�?�� �Ó�Ô�_�� �i �A�r�K�{

�:��  

 

3. Sebelum memperdengarkan teks audio ketiga, guru 
memberikan lembar kerja yang berisi pertanyaan mengenai 
teks audio dan membimbing peserta didik untuk memahami 
pertanyaan�� yang diberikan. 

4. Pada pemutaran teks audio ketiga, peserta didik diminta 
untuk menjawab pertanyaan pada lembar kerja. 

Instruksi  

1>,�v�: �M�Ø�� *º �A�r�K�{�:���Q�K�Z�
�á�î�¡�©�î�º �†�� �s�Z

�C�T�I�8��  

2>,�á�î�¡�©�î�º�_�� �K�X�v�‡�†�� 'Å �<�Z�C�T�I�8��  

 

5. Peserta didik diminta mendiskusikan jawabannya bersama 
teman. 

Instruksi  

2A�e�b'Å�<�†�� �m4)�\�� &�1��K�r�K�{�:��  
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6. Peserta didik mendengarkan teks audio keempat kalinya, 
untuk mengonfirmasi jawaban yang sudah mereka tulis. 

Instruksi  

$Ù�I�‡�
�v�:�M�Ø�
0ð�†*º�8�Z�
2A�e�b'Å�<�† �� &�1��K�r�K

�{�:��  

 
C. Pasca Menyimak ( *È0Ž�b �‹ ) 

1. Peserta didik menerima transkrip audio dan diajak untuk 
mendiskusikan kosakata sulit dan pola kalimat penting yang 
digunakan pada dengaran. 

2. Peserta didik menyimpulkan isi bahan dengaran dengan 
teman. 

3. Peserta didik diberi tugas untuk mencari cerita rakyat Jepang 
atau cerita rakyat Indonesia. 

Instruksi  

$Ù�I�‡�
�G�€�?�} �� �Ç0ð�_�X�8�Z �� 0ð�K�r�K�{�:���1�? �� 7´

�K�80•-%�@�� �6�~�r�M�? ��  

�6�W�S�}�
�Ó�Ô�_�� �i�8�Z�C�T�I�8��  

�6�\�c �� �–�å�»�¿�©�”�b �� �Ç0ð�\�? �� �¥�•�b �� �Ç0ð�†�� 1*�m

�Z�C�T�I�8��  
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��
        Lampiran  

 
Soal Saat Menyimak  

�?�8�ƒ�† �� �A�8�Z�C�T�I�8���Q�€�?�}�
�W�b�K�X�v�‡�_ �� �G�S

�<�r�K�{�:��  

1. �G�b�t�?�K�d�^�K�c�� �]�G�b �� �t�?�K�d�^�K�[�M�?��  

 ---------------------------------------------------------------------------  

2. �K�y�L�‡�G�:�c�� �T�€�� �[�M�?��  
 

 ---------------------------------------------------------------------------  

3. �T�€�@�� �v�v�†�� �v�W�Z �� �?�<�~�r�K�S�?��  
 

 ----------------------------------------------------------------------------  

4. �>�d�6�I�‡�c �� �v�v�S�•�:�_ �� �1�† �� �X�C�W�Z�� �6�F�r

�K�S�?��  
 

 ----------------------------------------------------------------------------  

5. �v�v�S�•�:�c �� �8�`�
�I�•�
�A�L�\ �� �]�G�l �� /œ�A�r�K

�S�?��  
 

 ----------------------------------------------------------------------------  

6. �W�b�� �<�c �� �j�‡�K�{�_�|�W�Z �� �L�y�‡�d�‡�_ �� �^�}�m

�Z�� �C�T�I�8��  
 

 ----------------------------------------------------------------------------  
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     A              B          C 
 
 
 
 
 
 
 
 
   
     D         E          F 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Tautan Lampiran (�Ü�å�¡ ): 
 
https://s.qiteplanguage.org/Bah
anAjar30  
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Tujuan Kurikulum Merdeka pembelajaran bahasa Jepang 

pada fase F (kelas XI dan XII) adalah peserta didik dapat 
menguasai kemampuan berkomunikasi pada tingkat A2 JF 
Standard. Pengembangan kemampuan berkomunikasi mencakup 
aspek reseptif (menyimak, membaca) dan produktif (berbicara, 
menulis), serta interaktif. Kemampuan menyimak menjadi fokus 
dan capaian pembelajaran yang mencakup identifikasi, estimasi, 
interpretasi, penggunaan, serta analisis informasi dalam 
teks/informasi sederhana. 

Proses menyimak melibatkan proses kognitif kompleks, 
terbagi menjadi lower-level process (decoding, lexical access, 
parsing) dan higher-level process (meaning construction, 
discourse construction). Selain itu, strategi menyimak dibagi 
menjadi bottom-up (mengandalkan pengetahuan linguistik) dan 
top-down (menggunakan konteks dan pengetahuan sebelumnya). 
Para pengajar perlu memahami bahwa proses tersebut tidak linear 
dan dapat dilakukan secara simultan. 

Pada tingkat pemula, pembelajaran menyimak difokuskan 
pada proses lower-level untuk memahami informasi faktual dan 
konkret dalam konteks sehari-hari. Dalam pembuatan bahan ajar 
menyimak, perlu memperhatikan konten yang menarik, 
aksesibilitas budaya, kepadatan informasi, durasi dengaran, 
kualitas, aksen, dan metode penyajian. 

Untuk meningkatkan kompetensi pengajar bahasa Jepang, 
khususnya kemampuan menyimak tersebut, SEAMEO QITEP in 
Language (SEAQIL) berinisiatif merancang program baru yang 
diberi nama Klub Virtual Bahasa Jepang (KVBJ). Untuk 
mendapatkan hasil yang lebih maksimal, SEAQIL berkolaborasi 

PENUTUP 
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dengan Japan Foundation Jakarta (JF), dan Asosiasi Pengajar 
Bahasa Jepang Indonesia (AGBJI).  

Buku ini merupakan hasil karya peserta KVBJ 2022 yang 
berisi bahan ajar disertai audio, transkripsi, dan rencana 
pembelajaran. Meskipun bahan ajar ini belum sempurna, inisiatif 
ini memberikan kontribusi positif dalam meningkatkan 
keterampilan menyimak pada pembelajaran bahasa Jepang di 
Indonesia. 

Buku ini dirancang sebagai upaya berbagi hasil pelatihan 
yang diterima para peserta kepada para pengajar bahasa Jepang 
lainnya yang belum mendapat kesempatan tersebut. Setiap bahan 
dengaran yang disajikan memiliki tujuan yang jelas sesuai dengan 
JF Standard. Selain itu, audio, transkripsi, dan rencana 
pembelajaran dalam modul ini dapat memberikan panduan yang 
komprehensif bagi pengajar bahasa Jepang dalam mengarahkan 
kegiatan pembelajaran menyimak. Semoga buku ini tidak hanya 
menjadi referensi, tetapi juga menjadi sumber inspirasi bagi para 
pengajar untuk terus mengembangkan kemampuan menyimak 
peserta didik mereka. 

Dengan membaca buku ini, pengajar bahasa Jepang 
diharapkan dapat terus berkomitmen untuk meningkatkan kualitas 
pembelajaran bahasa Jepang di Indonesia. Terima kasih atas 
dedikasi, kerja sama, dan semangat berbagi ilmu yang telah 
dilakukan para peserta KVBJ 2022. Semoga buku ini dapat 
memberikan kontribusi positif bagi perkembangan pembelajaran 
bahasa Jepang di tanah air. Mari terus berkreasi dalam 
membentuk masa depan pendidikan bahasa Jepang yang lebih 
baik. 
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Pengajaran Bahasa Jepang:  
Kumpulan Bahan Ajar Dengaran d an Rencana  Pembelajaran  
 
Buku ini memuat 29 bahan dengaran yang dihasilkan melalui 
pelatihan yang dilaksanakan SEAMEO QITEP in Language 
(SEAQIL) bekerja sama dengan Japan Foundation Jakarta dan 
Asosiasi Guru Bahasa Jepang Indonesia. Pelatihan tersebut 
sekaligus menjadi kegiatan pertama dalam payung program Klub 
Virtual Bahasa Jepang (KVBJ). Buku kumpulan teks audio ini 
diharapkan dapat menambah referensi bagi guru bahasa Jepang 
dalam merancang pembelajaran yang melatih keterampilan 
menyimak peserta didiknya.  

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



B
A
B

2


